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LA CONDUCLA DE BIWE GOBIERNO
CON MOTIVO

DE LOS ACTOS DEL DE BOLIVIA.

B, condicion en que se encuentran las relaciones de la Republica
con la de Bolivia y la inminencia que ellas presentan de un estado de abier-
tas hostilidades por consecuencia de ciertos actos del Gobierno de esa Re-
publica, que no es posible dejar de reprimir sin traicionar la confianza de
la Nacion, hacen necesario que dé cuenta 4 ésta de todos los acontecimien-
tos que han ido preparando tal estado de cosas, y que al mismo tiempo pre-
sente ante el juicio de las Nacionesla justificacion de las medidas adopta-
das, 4 fin de obtener justicia y reparacion para el pueblo Peruano, ultra—
jado por la conducta del Gobierno de Bolivia.

Esta exijencia se hace sentir mas en consideracion al prospecto de
que la causa delJ Peru tenga que fallarse tal vez por la suerte de las ax-
mas, si se toma en cuenta la resistencia del Gobierno de Bolivia 4 satisfa-
cer por los agraviosy por la violacion de la fé publica.

La Republica conoce, y tal vez no sean ignoradas en gran parte
donde quiera que se haya prestado atencien al curso de las relacignes de
estos dos pueblos, las causas que han ido preparando esta interrupcion
del trato pacifico con Bolivia. = El hecho reciente, sobre todo, de haberse
atentado con un ultraje sorprendente é inaudito, no solo 4 las munida-
des diplomaticas, sino 4 las practicas que la civilizacion misma ha introdu-
cido para la intelijencia entre las Naciones, con la expulsion del Ministro
publico del Pert, de un modo que seria inusitado é informal aun con la
persona de un malhechor comun, es natural que haya excitado el es-
candalo en todos los pueblos 4 donde pueda haber alcanzado la noticia de

este repugnante acontecimiento. Pero hay hechos y documentos que per-
manecian en el secreto temporal prescrito por el buen sentido y los respe-
tos y usos diplomaticos, los mismos que es hoy un derecho perfecto dei Go-
bierno producir, y que no debe dudarse atraeran sobre el Gobierno de Bo-
livia no pequefio oprobio y la responsabilidad de tan sensible estado de

cosas.
La posicion y estructura topografica de Bolivia le han creado des-

de luego exijencias especiales para mantener con el Peru benévolas y ami-
gables relaciones, y para procurarse, por medio de arreglos calculados so-
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bre un interés comun, aunque mas inmediata y: principalnente propio de
Bolivia, los modos de mantener expeditas las vias del comercio que es la
vida de las Naciones. Dependia del Pert franquearle estas vias, y para
obtener este resultado, mediante estipulaciones obligatorias, el Gobierno

ue presidia el Jeneral Ballivian solicité un tratado comercial que pusiese a
%olivia en comunicacion con los mercados del mundo por los puertos del
Peru.

Se celebré este convenio en Arequipa y en él, por un ejemplo raro
de espiritu fraternal y de generosa - propension 4 coadyuvar 4 la prosperi-
dad de la Republica vecina, el Peru concedi6 libre transito para el estran-
Jero de los frutos bolivianos, y una importacion, igualmente libre, de to-
dos los articulos estranjeros que pasan para el consumo de Bolivia. Igua-
les franquicias {ueron establecidas para el comercio mutuo entre las dos
Republicas.

Puede asegurarse que tal vez no hay ejemplo de que una Nacion
permita el libre transito del comercio que otro pueblo hace por su territo-
rio, y de que se haya otorgado 4 los consumos de otra Nacion una exen-
cion absoluta de los mismos derechos & impuestos que se cobran a las in-
ternaciones que se hacen para sus propios consumos. Esto habia sido pri-
vilejiar al consumidor boliviano, dandole facilidades, exenciones, y una li-
bertad de trafico que no se conceden al peruano. Asi es que este tratado,
que constituye para Bolivia un puerto franco en el territorio peruano, en
el que las mismas dependencias de Aduana son pagadas por el Gobierno
peruano, y en que de este modo se costea en beneficio del Fisco de Boli-
via la capacidad de gravar con los impuestos interiores 4 los mismos efectos
que el Pert deja pasar libremente, este tratado fué no solo conside—
rado ventajoso por el Gobierno que provoc su celebracion, sino que, como
era natural, fué ratificado y recibido con aplauso por el Gobierno que su-
cedié & aquel y que se le habia_ sobrepuesto despues de haber triunfado
derrocandolo en un trastorno. Kl Jeneral Belzu, Presidente hoy de Boli-
via, era miembro de esta administracion, en clase de Ministro de Guerra.
La adopcion, pues, de un mismo tratado por des Gobiernos contrarios y
con principios & intereses diversos y aun opuestos, ha venide 4 hacer mas
evidentes sus ventajas para Bolivia.

No es posible disimular aqui, 4 vista de esto, el asombro que excita
que en documentos oficiales el Gobierno de Bolivia haya propendido a
prescutar este tratado como la obra de circunstancias exepcionales y des-
ventajosas para Bolivia.

En cambio de tan conocidos é incomparables bienes que Bolivia
ha debido apreciar como condiciones de existencia, el Pert no reportaba
de! tratado de Arequipa otro beneficio apreciable que la natural reforma
de un abuso, que trayendo descrédito para Bolivia, le prepara un abismo
de males econdmicos, cuya presencia no ha hecho sino retardarse, pero
que inevitablemente vendra algun dia 4 hacer que se declare en sus mnte-
reses y en sus industrias una espantosa bancarrota. Esta reforma es la
delsistema de amonedacion en Bolivia.

Una de sus adnunistraciones adopté en el afio de 1830 para cubrir
el deficit en sus rentas, el muy funesto y ertbneo recurso de alterar en la
moneda la ley recibida universalments, introduciendo en ella wna depre-
ciacion de casi un tercio de su valor lejitimo. Desde entonces los Gobier-
nos de Bolivia han seguido adoptando este facil pere veneneso arbitrio pa-
ra ocurrir & apuros del memento, y cada vez han ido rebajando mas la
cantidad de plata que contiene su moneda, incarriendo por un doble abu-
so en la practica de verdadera falsificacion de estampar la data del aiio
de 1830 4 toda la moneda que por el espacio de mas de veinte afios se
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emite en esa Republica. No es alli tampoco permitido exportar la plata
en forma de pasta, sino es amonedada, y despues de que el Gebierno, que
ha monopolizado este metal comprandolo compulsariamente por su cuen-
ta y a precios que €l fija, obtiene con una fraudulenta fabricacion los pro-
vechos que se ha propuesto sacar de este sistema cada vez mas extensa y
mnas completamente seguido por ¢él,

La moneda boliviana ha llegado aser excluida de casi todos los
mercados, y no tiene otro desagiie exterior que sobre el Perti, en donde, por
consecuencia de la universal exclusion, vienen a liquidarse todas las tran-
sacciones que Bolivia hace con mercados extranjeros, que se cubren con
jiros de letras en este pais, quedando aqui el signo depreciado con que
Bolivia salda las importaciones. .

Tal practica ruinosa no solo ha depositado, por resultado del co-
mercio directo y por el trafico indirecto 6 de transito, una inmensa canti-
dad de numerario en el Pert, con tipo boliviano, sino que ha hecho desa-
parecer de su suelo toda nuestra moneda de buena ley: ha alterado el 6r-
den del cambio y de los negocios en dafio de los intereses peruanos: ha oca-
sionado un inmenso detrimento en todas las fortunas: ha impedido al Go-
bierno el ejercicio necesarioy fecundante del derecho de amonedar, por-
que no podria hacer aparecer dinero de buena ley, sin producir el mal en
toda la extension en que los capitales y las industrias estan amenazadas
de esperimentarlo, cuando suene el momento de dar al dinero boliviano su
valor comerciable.

Para detener el incremento de estos males en lo posible, el Pert:
estipul6 en beneficio comun la reforma de la amonedacion en Bolivia, y
este compronyso solenme pasd 4 ser uno de los articulos de la negociacion
de Arequipa confirmada por el articulo 4° del Tratado, que vigorizando el
de Arequipa se firmd6 en la Paz en 28 de Enero de 1849. Es notable
la circunstancia de que uma obligacion que no debia recaer mas que so-
bre el Gobierno de Bolivia, fué espresada en términos bilaterales para con-
sultar los miramientos de la mas escrupulosa consideracion en favor de un
Gobierno, que habia creado €l solo la funesta necesidad de estipular lo que
por conveniencia universal se considera como una ley de honor y de co-
mun armonia administrativa por todos los Gobiernos de esta época.

Desde enténcesuna promesa perfectamente obligatoria nos dié el
derecho de repetir por la realizacion de la reforma monetaria, y los mas
continuos esfuerzos de nuestra parte no han obtenido sino la solapada vio-
lacion de la fé ptblica en este punto, durante largo tiempo, y Gltimamente
¢l abierto y blasonado desprecio de este derecho.

No pueden encontrarse, en efecto, otros motivos del desagrado que
el Gobierno de Bolivia ha manifestado 4 nuestros Ajentes y que ha llega-
do por fin al estremo de turbar las relaciones, que Jas exijencias de los re-
presentantes nuestros 4 este respecto, en ejercicio de su deber y de los en-
cargos que recibian para urjir por el cumplimiento de lo prometido en el
articulo 4.° de los Tratados.

El Gobierno de Bolivia asegurd 4 nuestro Ministro en 1850, poco
despues del canje final de las ratificaciones del Tratado, por varias notas
oficiales, que seria curaplido y que lo habia sido desde su promulga-
cion encuanto a la reforma de la moneda; pero entretanto nada era me-
nos cierto. Para obtener seguridades 4 este respecto, se nombrd por el Go-
hierno un funcionario consular en la ciudad de Potosi, donde existe el
principal establecimiento de amonedacion en Bolivia, y se opuso por aquel
Gobierno la repulsa mas obstinada a este nombramiento. ~ Al fin el Mi-
nistra del Pert se procurd una entrevista con el Jefe de Bolivia para obte-
ner su consentimiento en cuanto al ejercicio de -aquel funcionario, lo cnal
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era tan conforme 4 los usos y tan reclamade por las circunstancias. La
respuesta del Presidente fué—+“que el verdadero motivo que habia tenido era
el temor de que descubriese aquel Ajente las operaciones de la Casa de Mone-
da, donde se continuaba sellundo dinero flebe, y que tal descubrimiento causa
se reclamaciones diplomdticas.” i

Es aquide notar que aquel Jefe solicit) en la misma entrevista, que
nuestro Encargado de Negocios por una colusion culpable accediese a
mantener secreta, aun de su propio Gobierno, esa confesion deshonrosa, y
tan abiertamente repugnante con los Tratados y con las seguridades dadas
cu notas oficiales de 18 y 23 de Enero, 14 de Febrero y 12 de Marzo de
1850, & que ya he aludido. Nuestro Ajente se negd honrosamente a cum-
plir el deseo del Presidente de Bolivia, en cuanto 4 mantener secreta una
declaracion tan comprometida para este, pero tan importante para fijar
nuestros principios de conducta.

Aquel Gobierno pues no decia verdad cuando aseguraba en di
chas comunicaciones reiteradas que la reforma en la fabricacion de la mo-
neda estaba ordenada, y que de hecho habia empezado 4 ejecutarse desde
el 8 de Enero de 1850.

Hoy se hace en todos los documentos oficiales que se nos dirijen
y en todas las publicaciones, la protesta de que el art. 4.° de los Tratados
Jamas se ha cumplido ni se cumplira; y el contraste que forman las decla-
raciones oficiales de 1850 con la confesion contemporanea del Presidente
Belzu y las recientes declaraciones de la alegada imposibilidad de camplir
con una promesa perfectamente obligatoria, y que se daba por cumplida en
esas circunstancias, es bastante para apreciar la fé que puede ponerse en
los compromisos del Gohierno de Bolivia, y la necesidad de ocurrir a me-
dios mas_enérjicos & independientes de su voluntad y de sus mentidas ga-
rantias oficiales.

La honrosa insistencia de nuestro Ministro indujo al Gobierno bo-
liviano a solicitar que la discusion (como si pudiera haberla para tratar
sobre el camplimiento de un Tratado tan claro y esplicitamente concebido)
se trasfiriese & Lima por el 6rgano de su Ajente en el Peru, en lo que no
habia sino el conocido objeto de eludir el compromiso de honor 4 que se
veia reducido aquel Gobierno.

Por entonces habia tomado yo posesion del Gobierno, y por una re-
solucion de 8 de Junio de 1851 decliné semejante frauduloso arbitrio, or-
denando 4 nuestro Ajente diplomatico continuase esforzando sus peticio-
nes para la reforma monetaria, y las reclamaciones 4 que nos daban dere-
cho algunas violaciones de la frontera peruana 4 mano armada.

Elresultado fué que el Gobierno de Bolivia se manifestase ofendi-
do por tan justas pretensiones, y que solicitase el retiro de nuestro Ajente,
siendo de notar que en la comunicacion en que se solicitaba este retiro, se
daba por causa el no haber querido aceptar nuestro representante la com-
plicidad de sijilar aquella entrevista, en que el Presidente de Bolivia decla-
ré que el Tratado no se cumplia. Consideraciones de armonfa con aquel
Gobierno, a pesar de sus deslealtades llevadas hasta el extremo, me hi-
cieron acceder, para evitar tambien complicaciones en los primeros dias de
mi mando, a la renuncia que nuestro Ajente Sanz hizo entonces de su co-
mision desagradado con tal condueta; y para completar los esfuerzos de
este espiritu de tolerancia y de conciliacion, nombré de Representante del
Peru en Bolivia 4 D. Mariano Paredes, escojido por mi como un amigo
personal y de la intimidad del Presidente Beilzu. A

Las instrucciones dadas a este Ajente estan integramente copiadas
al pié de este manifiesto, y nadie desconocera la indole amigable que pre-
domina en ellas, & fin de consultarla armonia: el disimulo de las aberra-
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cionesy contrariedades con que el Gobierno de Bolivia habia eludido nues-
tros derechos; y la paciente espera que se -aconsejaba al representante pe-
ruano para que sin abandonar su principal gestion la condujese de modo
que no llle\%asen las cosas a4 una situacion comprometida y desesperante.

o crei haber incurrido en responsabilidad por el empleo de
esta politica templada; por que en aquellos dias el Gobierno de Bo-
livia se encontraba amagado de tentativas revolucionarias por el Sur,
y era de mi deber consultar el principio conservador de los Gobiernos,
absteniendome de poner embarazos 4 una administracion amenaza-
da. Asies como en todas circunstancias se ha contribuido en lo que
de nosotros dependia al interés de un Gobierno que en sus ultimos
documentos hace abierta profesion de no cumplir un tratado pro-
vocado y aceptado por dos administracioenes succesivas y rivales de aquel
pais, que lo juzgaron ellas mismas como un arreglo de salvacion para
los intereses comerciales y diplomaticos de Bolivia, y que el mismo pre-
sente Gobierno ha aplicado para pedir la satisfaccion de algunas recla-
maciones, que han sido plenamente atendidas. Asi es como un recurso
de supuesta desigualdad en lo pactado, que nunca hara una ohjeccion.
honrosa en los anales diplomaticos, sirve de pretexto para no cumplir
un convenio, reclamado por ese mismo Gobierno en los casos que le
conciernen, puesto en plena observancia por nuestra parte 'y cuya eje-
cucion se nos ha asegurado tantas veces estar realizada por la otra
parte.

Por enténces el Gobierno Boliviano, aconsejado por las dificulta-
des de su situacion interior, alhagaba 4 este Gobierno y lisonjeaba a su
representante. Estas aparentes disposiciones de amistad le merecian,
de nuestra parte, las contemplaciones mas sinceras, que con fines de
alta y fraternal politica se empleaban en favor de su permanencia y
tranquilidad interior, y que han sido tan mal correspondidas.

Nuestro nuevo Kncargado de Negocios solicit diversas veces,
para seguir el espiritu de sus mstrucciones, entrevistas con el Presidente
de Bolivia, 4 fin de obtener en una negociacion, de un céaracter del to-
do amigable, la reforma de la moneda. Las entrevistas le fueron ofre—
cidas y diferidas con diversas escusas: y esto sucedia mientras el esta-
do de las cosas ho era muy prospero para aquel Gobierno, y mien-
tras vela su situacion comprometida.

Llegaron a calmar sus peligros, y mientras tanto el Perti, por el
contrario, empezaba 4 verse envuelto en diversas dificultades nterna-
cionales. La cuestion sobre la posesion de las islas de Lobos, mal com-
prendida en sus resultados por el Gobierno Boliviano, que llegd 4 juz-
gar nos traeria sérios inconvenientes, y la inminencia de una guerra con
las Republicas de Colombia, que creyd préxima é inevitable, le sujirie-
ron una polifica y unas operaciones emmentemente hostiles para el Pe-
ri. Comenzé entonces a adoptar con nuestro Ministro y en actos ofi-
ciales un sentido amenazante y marcadamente adverso é insidioso.
Cuerpos de tropas fueron amontonados cerca de la frontera, y el Go-
bierno mismo escoji6 por mansion la Ciudad de la Paz, en donde tie-
ne hasta ahora establecida su residencia y su cuartel general. Desde
alli la prensa de Bolivia, subvencionada por el Poder, no ha cesado de
revelar propdsitos adversos y amenazantes, juzgando siempre mal la po-
litica de este Gobierno y forméandole cargos y acriminaciones: adoptan-
do como ciertas las responsabilidades que se le querian imponer en las
cuestiones con los pueblos de Colombia; y preparando las cosas pa-
ra un estado de hostilidades. Mientras tanto ese Gobierno se mante-
nia armado y en actitud amenazante cerca de nuestra frontera, como

2
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ofreciendo cooperacion & los pueblos que creia en estado de inmedia-
ta guerra con el Peru, ocasionandonos de este modo una doble y mas
embarazosa atencion, y manifestando por las mas seguras apariencias
y el antagonismo de las opiniones y de los actos, el proposito de tur—
barnos y de invadirnos por el Sur, miéntras nos hallasemos en una
lucha por el Norte.

Este antagonismo llegé 4 tal grado de pueril exaltacion, que
aquel Gobierno, que habia increpado al del Pert: por la atribuida pro-
teccion al Jeneral Flores y su empresa, no dudé ofrecer 4 este cau-
dillo, contra el espiritu de sus declaraciones oficiales, un asilo y con-
sideraciones cuando pasd por Cobija y al mismo tiempo que el Peru
comprobaba su prescindencia en los proyectos de aquel Jeneral, ne—
gandole la entrada en el teritorio peruano.

Por enténces tambien se ensayaba un sistema de hostilidades
comerciales al Peru: se jeneralizaba la amonedacion feble, suprimien-
do la emision de pesos fuertes, que Bolivia todavia acufiaba con bue-
na ley: se prohibia la esportacion de casi todos los articulos conside—
rables de produccion boliviana, para que no viniese sino dinero depre-
clado en saldo de las introducciones; y se completaba el sistema de
provocacion y de ofensa, tolerando irrupciones en el territorio del Pe-
ri de funcionarios bolivianos 4 la cabeza de fuerza armada, que expro-
piaban & insultaban a nuestros pueblos fronterizos.

No eran en verdad estos ataques 4 la inmunidad del territorio
sino la repeticion de otros anteriormente consumados, sehaladamente
dos incursiones que el Coronel Boliviano Eguino habia hecho en prin-
cipos del afio de 1851, extrayendo personas de peruanos y de asila-
dos en el Peri. Mas en aquella época en que la situacion de este
Gobierno cra tranquila y que la del de Bolivia se hallaba compro-
metida, este Ultimo di6 una débil ¢ insignificante satisfaccion, que en
circunstancias diversas se ha negado 4 dar, prohijando esas depreda-
ciones y atentados.

Otra de las gratuitas ofensas, por que no se escaseaba ocasion
de inferirlas, es la negativa 4 admitir en Cobija el sucesor del emplea-
do consular peruano, en reemplazo de otro que alli ha residido des-
de tiempo atras, por lo mismo que se admiten en ese puerto 1guales
cmpleados de otras Naciones.

Entonces 4 esta negativa, que envolvia una verdadera ofensa, se
acompanaron las medidas de hostilidad fiscal contra el Pert. Todo
revelaba pues que se deseaba ofrecer la ocasion de un rompimientos
y que el Gobierno de Bolivia creia llegada la hora de buscar una
espurea opinion en su pais y la humillacion del Perti, enténces que se
le vela_amenazado de conflictos exteriores por otro lado.

Entretanto, siendo ya indispensable urjir enérjicamente por el
cumplimiento del articulo 4. de los tratados, naestro Ministro que ha-
bia seguido al Gobierno & la Ciudad de La Paz, siempre frustrado con
diversas escusas en su empefio de arreglar aquel cumplimiento por una
entrevista, dirijié una reclamacion oficial por 6rden expresa, tanto mas
necesaria cuanto que la amonedacion se hacia mas jeneral, y que se
habilitaba en La Paz otra oficina de moneda, que la emitia "bajo la
falsa data de 1830 y con la inscripcion igualmente falsa de la Ciudad
de Potost.

Nuestro Cénsul en La-Paz habia indagado y dado noticia de
este nuevo fraude, y desde entdnces, y solo entdnces, llead 4 ser um
ebjeto de los rencores del Gobierno Boliviano, siendo ast que su con-
dicion era la de un vecino antiguo de La-Paz y bien relacionado en

esa poblacion.
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Sin asignar una causal especifica, se pidié enténces la remociots
de aquel empleado, en la misma nota en que se solicité el retiro del
Encargado de Negocios con quien ya estaba desavenido aquel Go-
bierno, y evidentemente por el mismo motivo.

Se leera en los documentos con que posteriormente se ha que-
rido justificar la expulsion de nuestros Ajentes, la supuesta alegacion
de intelijencias revolucionarias de parte de estos; pero es facil ver que
en la comunicacion en que se pedia el retiro, que es de 6 de Enero
de este afio, no se expresaban sino supuestos rumores sembrados por
nuestro Ministro acerca de las intenciones de este Gobierno con res-
pecto & Bolivia, & informes dados por ¢l 4 este mismo Gobierno faltos
de verdad y buena fé. Agravios eran estos que pertenecia revindicar
4 nosotros, y no al Gobierno Boliviano, y de que este no habria podido
tener ‘noticia, & no - haber leido la correspondencia ntima del mismo
Ajente con el Ministerio de Relaciones Exteriores, cosa imposible sin
terceptar y violar el secreto de la correspondencia; pero aun con todo
eso no habian existido tales informes apasionados y parciales de nuestro
Ajente 4 este Gobierno.

Se trasluce pues el deseo de indisponer de un modo poco deco-
roso al Ajente con su Gobierno, y sefialadamente se conoce que ese
Gobierno, que supone haber alegado sospechas anteriores de complici-
dad en asuntos domésticos para la remocion del funcionario, ni las tenia
ni las habia alegado. Tanto eslo que ese Gobierno que nos ha insul-
tado, se ha faltado a si mismo en materia de circunspeccion y en con-
secuencia con sus actos y declaraciones!

Pero en los dias en que se consumé el atentado de espeler a
nuestros Ajentes por una criminalidad alegada despues, el Gobierno de
Bolivia hacia entender, por todos los discursos y manifestaciones que él
dirijia 6 estimulaba, que su situacion era la mas bien asegurada; y que
no existian noticias ni sospechas de inteligencias revolucionarias en el
pais. j Como conciliar entonces con esta seguridad las alegadas sospe-
chas en planes subversivos, que ahora, despues de los acontecimientos,
se alega tan fuera de propdsito haberse tenido mucho antes contra el
Encargado de Negocios Paredes!

En el sistema de decepcion empleado por el Gobierno de Boli-
via, es muy de temer que cuando atribuye en sus documentos la fecha
de 18 de Enero 4 la peticion del retiro de los Ajentes peruanos, que no
es sino de 6 de Enero, tal vez haya el siniestro secreto de suponer es-
crita alguna otra nota de 18de Enero, que no ha venido. Triste es
tener que desenmaraiiar tan miserables artificios en documentos de es-
te jénero; pero tal es la falta de candor y vergonzosas contradicciones
que contiene la correspondencia y conducta de aquel Gobierno, que es
necesario soportar el sacrificio de descender a este terreno y revelar ta-
les miserias, no sin_repugnancia, y a riesgo de exponer 4 la reprobacion
del mundo escandalizado un Gobierno americano, que ha querido sufrir
esta triste reprobacion.

Si se quiere conocer el motivo inmediato de esta sospecha, se en-
contrara en la inspeccion de los mismos documentos que han salido de
la oficina de Relaciones Exteriores de La Paz. En ellos se vera ade-
mas, que cuando estaba apenas pedida la separacion de nuestro Ajente
Diplomatico y cuando se sabia ya en Bolivia que el Gobierno, accedien-
do 4 la renuncia de este, habta nombrado desde el mes de Febrero al
Ministro Prada, con relaciones hasta de familia en Bolivia, y cuando
estaba ya en marcha, se espelia al Ajente Paredes: se vera tambien que
en la ausencia de todo motivo lejitimo, se suponia haberse avisado al Go-
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bierno que se tenian sospechas acerca de la falta de neutralidad de su
conducta ¢ ingerencia en asuntos domésticos de Bolivia, siendo esto en-
teramente falso: que en la confusion de un Gobierno, que se espantaba
de su propio hecho, procuraba colorirlo con declaraciones arrancadas a
reos absueltos, bajo esta misma condicion: que se figuraba haber avisa-
do anteriormente con fecha 4 de Marzo, haberse notificado al Encar-
gado de Negocios suspender toda relacion con el Ministerio, siendo as
que esa nota de 4 de Marzo no llegd, sino mucho tiempo despues, y al
mismo tiempo que la de 26 del mismo mes con las fraguadas declara-
ciones de los reos Zapata 'y Pantoja, y mucho despues de la expulsion
que se queria motivar con estos reprobados testimonios ex post fucto.
De modo que la nota de 4 de Marzo resulta evidentemente forjada con
posterioridad al escandalo diplomatico de La-1'az.

No era sinduda la accidental falta en el curso y conduccion de
lacorrespondencia la que ocasionaba estas contradicciones y desérdenes;
pues antes de estos ultimos oficios se habia recibido correspondencia del
Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia, con fecha 8 de Marzo, para
disculpar la negativa & dar el ezequatur 4 la patente del Cénsul peruano
en Cobija.

Se aseguraba tambien con la mentida fecha de 4 de Marzo, pues-
ta en una nota remitida con postergacion, que se suspendia el trato ofi-
cial con el Ajente Paredes; y esta suspension no se hizo sino con poste-
rioridad, en 8 de Marzo. Se alegaba al Gobierno por motivo la con-
ducta culpable del Ajente, siendo asi que no aparece otro motivo inme—
diato del escandalo de La-Paz, que la insistencia de nuestro Ajente pa-
ra que se admitiera al Cénsul en Cobija.

Es preciso seguir este laberinto de manejos para reconocer ¢l espi-
ritu que preside & la conducta del Gobierno Boliviano.

El no se indispuso con nuestro Encargado de Negocios Sanz si-
no a consecuencia de que pedia la reforma de la moneda: no se indis-
puso con nuestro Encargado de Negocios Paredes, sino 4 consecuencia
de haberle exijido la misma reforma: no se negaba 4 admitir un Cénsul
en Potosi sino por el motivo confesado por boca del mismo Presidente
de Bolivia, de que le fiscalizaria en este mismo asunto y en el fraude
contra los tratados, declarado tambien por él contra las aserciones ofi-
ciales de su Ministro cuatro veces hechas: no lanzaba 4 nuestro Cénsul
en La Paz, sino cuando este intervenia y comunicaba la falsificacion de
la moneda en esa Ciudad. :

Ese Gobierno, al expeler al Encargado de Negocios, decia que no
se le mandasen mas Ajentes publicos, y era por que no queria fiscales
autorizados para vijilar sobre la amonedacion: y esto mismo vemos con-
firpado cuando el Presidente Belzu rechazaba un Coénsul en Potosi:
cuando queria trasferir las discusiones 4 Lima: cuando pedia el retiro
del Encargado de Negocios Sanz; y cuando, en fin, sabiendo la marcha
del Ministro Prada, embarazaba con un escandalo contra el Derecho de
Gentes el envio de este otro fiscal autorizado de su conducta en la amo-
nedacion.

i Pueden desearse comprobantes mas reiterados y evidentes de
que ademas del espiritu que anima 4 ese Gobierno contra el Peru, el mo-
tivo que prevalece como el real de estos escandalos y ultrajes a la Ley
nternacional, es aquel 4 que se ha manifestado unicamente consecuente
de un modo desembozado; el de seguir no perturbado en la practica de
la falsificacion monetaria, en perjuicio del Peru, y contra lo expresamen-
te tratado?

Cuando las cosas han llegado 4 este punto: cuando ese Gobierno
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que ha faltado 4 casi todos los que han tratado con él, que ha desconten-
tado 4 los Ajentes diplomaticos de todas partes, colocandose en una situa-
cion aislada y de entredicho internacional, se niega a cumplir sus pactos:
los viola primero simuladamente y con protestas de cumplirlos, y des-
pues alega en mengua de la fé jurada y de su propio respeto, del respeto
que un individuo particular se tendria & s mismo, que no cumplira lo pro-
metido porque no le es conveniente; y esto despues de que sus antecesores
aplaudieron el tratado, y que &l misme ha expuesto bien claramente en la
nota de su Ministerio de 26 de Marzo ultimo, que no tiene motivo de que-
Jjaalguno contra el Pervi. Cuando se desafia asi nuestra Justicia porque se
nos cree en incapacidad de castigar los ultrajes, jeual partido queda a una

acion, si es que no ha renunciado 4 todo sentimiento de honor, y st no
se resigna a ser el ludibrio de la tierra entera?

Cuando se espele a nuestros representantes con ajentes de Policfa:
cuando se fragua una conspiracion para acriminarlos despues de espeli-
dos, y esto porque cumplieron consu deber: cuando aunque sea cierta esa
conspiracion, se promete la vida 4 reos condenados, 4 condicion de que
acriminen 4 esos Ajentes ya espulsados; y cuando las acriminaciones asi
arrancadas no contienen sino cargos insignificantes, como el de ciertos di-
<hos atribuidos 4 ellos y sin consecuencia, y lugares comunes de conversa-
cion; en este inopinado ultraje, jqué podria haber hecho el Gobierno del
Peru?

El habia rechazado de sus puertos al Jeneral Ballivian por no alar-
mar al Gobierno de Bolivia: habia dado instrucciones a sus Ministros para
tolerar, hasta donde fuese posible, sus faltas: habia consentido en el retiro de
dos Ministros por solo consultar la paz: habia hecho violencia & sus sen-
timientos negando el asilo 4 infortunados proscritos de Bolivia, sin que lo
exijiera su Gg;)biemo.

Cuando se encuentra el honor del Perv afectado en lo mas vivo:
cuando se ha mancillado su augusta frente con un baldon de un jénero
que jamas pueblo alguno de la tierra ha dejado impune, se ha dirijido el
Goblerno al Cuerpo que la Constitucion ha delegado para ser érgano na-
cional en estos extremos casos.

El Consejo de Estado, con madura deliberacion, ha autorizado al
Gobierno para ejercer represalias: para considerar 4 la Nacion exenta de
las obligaciones del tratado: no para que el Gobierno de Bolivia se con-
sidere igualmente exento de ellas, como irrisoriamente se asienta en sus
documentos oficiales. El Derecho de Jentes absuelve 4 la parte inocente;
pero mantiene la obligacion y hace caer la responsabilidad sobre la que
perpetra las violaciones.

El Consejo de Estado ha considerado que con un Gobierno que
ha puesto embarazos 4 toda correspondencia diplomatica, que espele 4 los

“ Ministros cual malhechores, y que se coloca fuera del estado de intelijen-
cia y fuera del Derecho de las Naciones, no era posible entrar en las espli-
caciones que con una_hipéerita invecacion de los tratados ha fingido |
echar de menos el Gobierno de Bolivia. Sin embargo, ni aun se ha falta-
do4 la forma tan extemporaneamente requerida, en cuanto era posible
consultar su espiritu.  Un Plenipotenciario ha pedido en vano reparacio-
nes las mas adecuadas, y las mas estrictamente exijidas por las circuns-
tancias; y él no ha recojido sino la confirmacion delos ultrajes, y la os-
tentacion de la fé punica del Gobierno de Bolivia y de su declarada ne-
gativa 4 cumplir sus compromisos.

Arrastrado, como estamos, por tan funesta necesidad 4 lanzar me-
didas que hacen temer un préximo estado de guerra contra todos los inte-
reses de ambos pueblos, no es posible imputar esta triste pero obligatoria
exijencia, £ino alpGobiemo causante de tal situacion. La prudencia en es-

3
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tos casos es sin duda la enerjia: no queda otro cammo a la politica mas
templada y paciente: no hay otro tribunal donde podamos obtener justicia,
que el doloroso de las retaliaciones 6 la guerra. :

Ha preferido el Gobiernc.guiado porlos consejos del Cuerpo que
expresa las voluntades nacionales, ejercer los actos de represalia que con-
tienen los decretos de 23 de Abril y 31 de Mayo ultimos, retirando al co-
mercio con Bolivia las franquicias que se le habian concedido; y para
completar este sistema de actos de represalia, ha dispuesto la ocupacion
militar del puerto de Cobjja.

Esta tltima acaba de efectuarse. Ellano tiene por objeto preten—
der derechos al territorio de Bolivia, que el Peru no desea, y que de nin-
gun modo entraran ensus designios nien las exijencias de su politica: no
sera esta una ocupacion bélica, sino un acto temporal de mera coaccion
contra un Gobierno que no atiende a nuestra justicia ni & su deber. Si bien
habria podido decretarse un bloqueo sobre ese puerto, esta operacion ha-
bria traido interrupeion de trafico paralos pueblos neutrales 4 estas difi-
cultades, y perjuicios a expediciones de comercio. La ocupacion militar,
no ménos comun en eslos tiempos por diversos propdsitos internacionales,
garantiza al comercio extranjero y a los mismos pueblos de Bolivia la pro-
secucion de sus operaciones, y economiza toda violencia que no sea duiji-
da exclusivamente contra el Gobierno agresor-

Al presente y en el porvenir se reconocera siempre que hay un
tratado en que, sacrificando nuestros derechos fiscales a la comodidad de
un pueblo y de un Gobierno vecino, habiamos obtenido en cambio solo la
promesa de regularizacion y del ejercicio de la buena fé en la emision de
la moneda: que este tratado se mantiene sin cumplimiento en esta parte, y
que el Gobierno obligado, despues de mentir 4 la fé publica, hace ahora
un descarado alarde y profesion de no cumplirlo per motivos de ficticia
conveniencia: que nuestros Representantes no han podido exijir la obser-
vancia de aquella obligacion, sm provocar el desagrado de ese mismo Go-
bierno; y que al fin uno de nuestros Ministros, aunque rodeado de la sa-
grada inmunidad que le daba su caracter, es lanzado como un malhechor,
escarnecido y calumniado en Ja tierra extranjera por haber pedido la ob-
servaneia de lo pactado. Para eludir esta misma observancia se nos exijje
eon un cinismo sin ejemplo que no mandemos Representantes a Bolivia, y
se nos arrebata toda posibilidad de entendernos.

La Nacion que ha tolerado estos y otros agravios cuotidianos, con-
sultada hoy en sus drganos lejitimos, ha hablado ya y encarga al Gobier-
no la reparacion de las ofensas, y que exija el cumplimiento de las obliga-
ciones contraidas. Los pueblos del Peru y sus ciudadanos y habitantes
todos expresan su deseo de que el honor publico y los derechos de la pa-
tria sean revindicados. El Gobierno, que reconoce que la. Nacion lo quie-
re asi, y que no puede.dejar de quererlo, hara que sus hechos todos sean
la expresion de las emociones y del sentimiento nacional; y en la serie de
sacrificios, que en toda eventualidad sea preciso hacer para cumplir la vo-
luntad soberana de un pueblo precisado a vindicar sus agravios y hacerse
justicia, el Gobierno tiene derecho 4 esperar el apoyo ilimitade de los perua-
nos y la aprobacion de los demas Gobiernes y pueblos de la tierra.

Lima Junio 24 de 1853.

Fade.” L%%;m épa»énym
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Documento Num. 1.

Sucre, Julio 20 de 1850.
Al Seiior Ministro de Estado en el Despacho de Relaciones Esteriores.
S. M.

Mucho antes de recibir la respetable nota fecha 29 de Mayo, que
con el caracter "’de muy reservada’se ha servido dirijirme US., previ
niéndome que haga las indagaciones necesarias & fin de saber @ punto fi-
jo si se ha dado y se dé entero cumplimiente al articulo 4. < del Trata-
do, me ocupaba ya en hacerlas por todos los medios que estaban & mi al-
cance y eran compatibles con el sigilo con que convenia proceder.

Un viaje que el Ministro de Hacienda emprendié en meses pasa-
dos @ Potosi, el rumer que circuls de que tenia por objeto plantear im-
portantes arreglos en la Casa de Moneda de aquella ciudad, el profundo
misterio que habia presidido 4 ellos, y sobre tode, la notable circunstan-
cia de nohaberse visto en el mercade en los meses que han cerrido del
presente afie sino la misma mala moneda feble antigua, con la misma in-
variable marca de 71830’ pero con todos los-accidentes y apariencias de
una moneda flamante, todo esto me infundia vehementes sespechas de que
el abuso continuaba, 4 pesar del Tratado que lo habia prescrito, y de las
esplicitas y reiteradas seguridades que se nos habian empeiiado en 6rden
4 la observancia y cumplimiento de todas sus estipulaciones en jeneral, y
muy particular y sefialadamente de la estipulacion contenida en el arti-
culod.®  Vino a corroborar estas sospechas, la repulsa de la Patente
del Vice-Consul destinado 4 Potosi, y aunque al dar cuenta & US. de
este incidente, ya tuve el honor de indicarle en mi neta fecha 20 del
proximo pasado nimero 101 los recelos que sobre el particular me asis-
tian, aguardaba reunir nuevos datos para llamar determinadamente hacia
él la ilustrada consideracion del Gobierno.

; Ha llegado ya este caso. En la nochedel 5 del que rije, ful a vi-
sitar al sefior Jeneral Presidente. Le hallé rodeado de varias perso—
nas; y habiéndole insinuado mi deseo de tener con él una gonversacion
sobre asuntos de interés para el Peri y Bolivia, el dia y hora que tuvie-
se 4 bien concedérmela, me la otorgd inmediatamente, y nos retiramos
solos & una pieza inmediata. Jird al principio la conversacion sobre di-
versos asuntos, como la carta de Reed: -el establecimiento de una adua-
na comun--y el desafio entre Flores y Cornejo, & prepésito del eual le
dije:—que me habia sido sumamente estrafio que él, amigo como es del
Peri: segun debia suponerlo, no hubiese refrenado las indiscreciones en
~ue se habia deshordado la prensa boliviana, al tratar, tan mal como ha-
bia tratado, una cuestion puramente privada, y desnuda de significacion
pelitica; 4 lo que me contestdo:—que de esa capital habian partide las
agresiones, que la premsa era libre; pero que, sin embargo, €l habia ma-
nifestado alto desagrado por la publicacion de los escritos & que yo alu-
dia, y que ya se habia suspendido. Suspendiendo yo tambien la discu-
sion de este odioso argumento, le pregunté--qué motivos habia tenido pa-
va negar el exequatur @ la Patente del Vice-Cénsul nombrade para Po-
tosi, representandole que el Tratado RO estd en pugna Con el estableci-



miento de dicho ajente—que, aun sin Tratados, es costumbre de las na-
eiones constituir Cénsules sin oposicion, donde quiera que los estiman
convenientes & la proteccion de las personas & intereses de sus stbditos -
que—el Gobierno del Perd, sin embargo-de no haber celebrado con el
de Chile ningun Tratado de Comercio, admitia Cénsules de esta naeion,
no solo en el litoral, sino hasta en el interior, como en Pasco, Ayacucho
&a. y, en fin, que debia ser muy sensible al Gobierno del Peri el paso
inesperado y, en verdad, muy poco amistoso que habia dado el Gobierno
de Bolivia, con relacion al Cénsul de quien hablaba. Entonces el Jene-
ral Belzu, de plano y sin rodeos, me revelo—que el verdadero motivo
que habia tenido para dar ese paso, era el temor de que descubricse
aquel ajente las operaciones de la Casa de Moneda, donde se continta se-
Uando la misma moneda feble que se ha emitido antes, y de que causase
este descubrimiento reclamaciones diplomaticas. Disimulando la impre-
sion que semejante notieia habia nrodacido en mi animo, le pregunté —
qué cantidad de esa moneda se habria sellado desde Emero 1iltimo; y me
contesté vagamente que “poco’.  Insisti en mi interrogaeion; anadiendo
esta otra,—jhabran sido quinientos ¢ seiscientos mil pesos?”’; él tambien-
insistié en eludir ambas, y repitid, senriendose” pocs, poco.”  Variando:
entences de tono, le recordé con mucha seriedad la estipulacion del arti-
eulo 4. del Tratade y las seguridades de su cumplimiento que se han
dado—le manifesté el incalculable dafio que se est irrogando al Perii-
¥ le representé la inescusable obligacion ‘de repararlo inmediatamente.
El Jeneral Belzu procurd esculparse, desenvolviendo las numerosas di—
ficultades pecuniarias que (lfan rodeado & la Administracion, espresando-
que’” sin ese arbitrio no podian vivir’’ (tales fueron sus palabras literal-
mente,) y ofreciendo consultar sin dilacion al préximo Congreso. Le re
puse—que nada puede autorizar la violacion de la fé nacional solemne-
mente empefiada en la relijiosa observancia de un Tratado publico, ygue
el puntual cumplimiento de todas y de cada una de las estipulaciones de)
Tratado de Arequipa por parte del Gobierno de Bolivia, era. para el
Gobierno del Perd un derecho muy independiente de las dificultades pe-
cuniarias de Bolivia, y muy independiente tambien de las deliberaciones.
del Congreso Boliviano. Alge alarmado ya el Jeneral Belzu del jiro que’
iba tomando la conversacion, me ofrecié. en tono afectuoso, recibir & nues-
tro Vice-Consul en Cochabamba 6 en cualquier otro punto de la Repi-
blica exepto Potosi, y me diju que’’ la conversacion que habiamos tenidc-
debia quedar entre los dos.”” Me abstuve con ¢l mayor cuidado de em-
penarle la menor promesa en cuanto a su dltima indicacion ¥ me retiré.
Enla respetable nota que he citado al principio de ésta, despues:
de terminar las indagaciones que debo hacer, se sirve US. prevenirme
gue “‘dé cuenta oportunamente.” En virtud de este mandato, parecc
que yo debi haberme limitado, déspues de la singular conversacion que he
referido, & dar simplemente & US. cuenta de ella. Mas, reflexionande
que csa conversacion- habia tenido todo el caracter de una conferencis.
oficial —que con ningun género de vinculos me habian ligado al sigilo—
que ni un solo instante debia autorizar con mi silencio la continuacion de:
fraude que se me habia revelado—que ese fraude es de pésima trascen.
dencia & los intereses de nuestro pais—y finalmente, que mi principa’
mision es vijilar sin descanso y promover a todo trance el fiel cumplimien-
to del Tratado—reflexionando ésto, repito, me convenci de que el caso en-
que me hallaba era enteramente exepeional, y al dia siguiente hice Ia:
reclamacion que tengo el honor de acompaiiar en copia bajo el nimero 1i..



Se me contestd con la nota, que igualmente adjunto en copia bajo
el nimero 2.

Dejo al recto é ilustrado juicio de US. la apreciacion de este do-
eumento, y solo me permito observar que los ambagas y contradicciones
en que estd envuelto, la impenetrabilidad, en que, segun se insinta, con-
vienc a los intereses bolivianos mantener las operaciones de la Casa de’
Moneda de Potosi, el eandor con que se asegura qae la moneda feble
“promueve y facilita las transaciones comerciales,” y hasta la temeri-
dad con que se califica de “desleal é insidiosa” mi conducta, sin duda

“porque no he guardado un silencio, que me habria hecho cémplice en el
fraude que se me descubrié; todo, sefior Ministro, esta demostrando que
ni lo que me dijo el Presidente padecié la mas leve alteracion al pasar
de sus labios & mi pluma,ni el gravisimo hecho que denuncid, y que des-
pues se ha negado, deja de ser certisimo. En tono muy alto s¢ me habria
desmentido, si yo hubiese faltado & la verdad: nimerosas pruebas se
habrian producido, si se hubiese fielmente cumplido la estipulacion del
articulo 4. © del Tratado; y no se ha hecho nilo uno ni lo otro.

Creotambien conveniente llamar Ja atencien de US. hécia el alar-
ma y sobresalto, que, segun se colije del tenor de la citada nota, parece’
haber causado & este Gobierno la indicacion que hice, de “haber queda-
do y estar aun pendiente el reclamo de indemnizaciones,’” por la pérdida
sufrida & consecuencia de la mala moneda que se emite desde 1830; y es-
to manifestara a4 US. la ninguna disposicion en que se halla este Gobier-
no para celebrar la convencion, que se sirve US. ordenarme promueva en
su respetable nota ‘‘reservada’ fecha 29 de Mayo

Anudando el hilo do mi relacion, diré 4 US que como en la referida;
comunicacion del Ministro Boliviano se asegura que se observa con reli-
jiosidad y buena fe el articulo 4. © del Tratado, crei conveniente y nece-
sario pedir pruebas para la justificacion de este hecho. Al efecto, pasé
el oficio que incluyo bajo el nimero 3; y se ms ha contestado, somo 1S
vera por el que tambien incluye en copia bajo el nimero 4, que se pro-
duciran despues de la instalacion del Cengreso.

De temer es, supuesta la mala fé con que pérece se proceda, que
los estados de la Casa de Moneda, el testimonio de los empleados en di-
cho establegimiento y el resultado de los ensayos de la plata amonedada,
que se nos ofrecen, sean tan falsos como las seguridades oficiales que’
antes de ahora se nos han dado.

Con esta fecha encargo 4 nuestros vice-consules que hagin con de-
lijencia y sijilolas mas prolijas indagaciones sobre este asunto; y aguar-
do de la sabiduria del Gobierno las instrucciones & qne he de arreglar-
me el mis jestiones ulteriores, para asegurar el acierio en ma teria tan:
delicada y trascendental.

Dios guarde & US.—Seiior Ministro.—Mariano José Sanz
Tengo la honra de incluir dos monedas de cuatro reales eada una,

que son de aquellas que, per su aspecto, pareeen novisimamente sella-
das. A Potosi he encargado por otras, que oportunamente remiteré.
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Sucre, Julio 6 de 1850.

Seiior: 5

El infraserito Encargado de Negocios del Pert,tiene el honor de divijir-
se 4 S. K. el Sefior Ministro de Relaciones Hsteriores de Bolivia,con cl objeto de
poner en su conocimiento gue en una conversacion que tuvv anoche con el Exmo.
Seiier Jeneral Presidente de la Republica, supo de boca mismade S. K., que
¢g] verdadero motive que ha asistido al Exmo. (Gfobierno de Bolivia para rehu-
tgar la admision del Sefior Viee-consul destinado & Potosi por el Gobierno del
“Peri, ha sido el interés que tieme en sustraer a la vijilancia de este Ajente las
“operaciones de la Casa de Moneda, donde se contintia sellando, & pesar de la
“publicacion del Tratado de Arequipa, la misma mala moneda que se ha emi-
«tido 4 la cireulacion enesta Repiiblica desde el afio de 1830.” Kl infraseri-
to manifesté & S. E. lasorpresa que su noticiale cansaba— le recordd el Trata-
do y las seguridades de su observancia qus se habian dado—le indicé lo urjente,
1o premiosé de la necesidad de reparar el dafie que se estaba irrogando al Perd,
y se retiré asombrado de lo que habia oide.

El infrascrito apela, para cemprobar la exactitud de esta gravisima reve-
lacion, al testimonio del Exmo. Sefior Jeneral Presidente, que tuvoa bien
hacérsela con la mas estrafia franqueza, y sin deber presumir que el infrascrito
habia de pasarla en silencio, dejar correr el abuso que denunciaba, y econsentiry
auterizar el dago de su pais; porque con semejante preswncion habria sin duda
inferido S. E. al infrascrito el mas inmerecido agravio.

Sefior Ministro: el hecho que ha revelado 3. 1. el Sefior Jeneral Presi-
dente, es la mas injustificable violacion del articulo 4. © del Tratado.

No dudaba el infrascrite, despues de haber recibido la nota facha 18 de
Enero, en que S. E. el Sefior Ministrole aseguro, que ‘“habiendose puesto en
“vijeneia en la Repiblica el Tratado por decreto de 8 del corriente [ KEnero], se
“habian espedido tambien por el Ministerio de Hacienda las respectivas ordenes
“para que se pusiera en vigor el artieulo 4. © de ¢l despues de haber reeibide
Ia nota fecha 23 del mismo, en quele repitié S. K. que ‘‘el articalo 4.° que
“gstipula que despues del canje de las ratificaciones no emitiria Bolivia & la cir-
¢gulacion moneda feble cuya ley no llegase 4 diez dineros veinte granos, habia
“gmpezado & rejir en la Repuiblica desdo el 8 de Knero, fecha en que se habian
«“gspedido por el Ministerio de Hacienda & las Casas de Moneda las respeetivas
“¢rdemes para su observancia:” despues de haber recibido la nota de 31 delpro-
pio mes en que S. E. volvié 4 asegurarle que “estaba cencluida y definida Ia
“‘cuestion con las érdenes que se habian espedido por el Ministerio de Hacien-
«“da, prohibiendo la amonedacion de la moneda feble desde el dia en que se de- .
“glaré vijente el Tratado;” y en fin, despues de haber recibido la nota fecha 12
de Marzo, 4 que S. E. se sirvi6 acompafiar en copia la érden librada el 14 de
Febrero, suspendiendo la ejecucion del supremo decreto de 6 de Octubre delafio
proximo pasado—no dudaba el infrascrito, repite, que hubiese cesado de todo
punto la emision de la meneda proscrita por el Tratado. Kl infrascrite ha heche
siempre al Exmo. Gobierno de Bolivia el honor de ereerlo dirijide en todos sus
actos por la lealtad mas acendrada. Ha juzgado que, sobre inttiles, habrian
sido altamente ofensivas al Exmo.Gobierno de Bolivia cualesquiera indagacionss
(ue hiciese el infrascrito, y que deseubrieran que reeelaba de esa lealtad. Con-
fiesa pues, que se ha abstenido eom la mayor circunspeceion de hucerlas, asi co-
me confiesa que le ha sido sobremanera sensible haber recojido por fruto de su
ilimitada confianza la mas triste de las deccpriones. -
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Tstd ya en trasparsncia, Sr. Ministre, la politica del Exmo. Gobierno de
Bolivia, respecto del Tratado. Diversa,muy diversa es la politica del Gobierne
del Pert con relacion al mismo. Reclamé S. E.,por ereer que se oponian al Tra-
zado,contra unos derechos establecidos en la tarifa consular,y el Gobierno del Pe-
v doclard qué debian cesar. Reclamé S. E., por el mismo prineipie,contra otrog
derechos cobrades em Arica por mercaderias ultramarinas internadas en  esta Re-
publica; y el Gobierno del Pert ordené su devolucion. Kl Gobierne del Peru
acoje y resuelve favorablemente y con suma satisfaceion cuantas reclamaciones
tienden & procurar que sea estricta la observancia del Tratado por todas las au-
toridades y funcionaries de su dependencia. Kn fin, para el Gobierne del Pe-
ru, el Tratado no es la letra muerta de una ley: es una ley viva en la practica
y vigorizada por su incesante accion eon un celo proporeionado a la amistad que
profesa al Exmo. Gobierno de Bolivia y d la magnitul de los intereses que es-
tan vinculados en su eumplimiento.

Kl Tratado es un hecho consumado: es un pacte solemne. El Peru y
Bolivia han aceptado las comsecuencias de ese heche, se han ligado con las ebli-
gaciones de ese pacto. Esplieita, clarisima, como tedas las otras estipulaciomes
de ese gran documento, es la estipulacion eontenida en sw articulo 4.° . 8i
«ella ofreciera dudas, hay una elave que serviria para descifrarlas.  Debe hallar-
se en el archivo del Ministerio, que dignamente desempefia S. K. y es el proto-
colo llevade por los Sefieres Ministros Plenipoteneiarios del Pert y Bolivia, du-
rante la negeciasion del Tratade. Sirvase 8. k., haciendo una pausa & sus gra-
ves y multiplicadas tareas, recorrerlo lijeramente. Alli vera S. K. que, no bien
se inicié la ne gociacion, cuande el Sr. Elias, Minisiro del Perd, deelaré que
“‘la suspension de lamoneda feble beliviana y la indemnizacion por la que se ha-
“bia emitido, eausando incalculables perjuicios al comercio peruano, era una de
*‘las principales eondiciones del Tratado, y sin la cual no podia proceder a nin-
“guna clase de arreglo, pues venia 4 ser la condicion ‘“‘sine qua non”: alli vera
S. E. que, despues de una larga diseusion sobre la materia, dijo el Sr. Aguirre,
Ministro de Bolivia, que *empefiaba la promesa solemne de que en adelante ne
“‘se acufiaria moneda feble en Bolivia, pero bajo la condieion de que este eom-
“‘promiso habia de constar solo en el protocole, y de ninguna manera en el Tra-
“tado:” enlo que no eonvino el Sr. Elias, contestando que “‘exijia perentoria-
“mente, como tenia repetido hasta el fastidio,la snspension é indemnizacion de
“la moneda feble que se emite en Bolivia:”” alli, finalmente, verd S. E. que en
la conferencia del 3 de Noviembre (1847) el S. Ministro de Bolivia ‘““convino
“‘en que se pusiese en el Tratado un articulo obligatorio 4 las dos partes de ne
“‘emitir sino moneda de DIEZ DINERCS VEINTE GRANOS;” lo que fué
arreglado y terminado, quedando pendiente, como lo estd aun, el reelamo sobre
indemnizaciones. De este modo la promesa, que elSefior Aguirre queria pri-
mero no hacer salir de los limites del protécelo, se convirtié despues en una
formal estipulacion—en la estipulacion contenida en el articulo 4. © del Tra-
tade. Hay en la negociacion una cireunstancia digna de notarse. Mientras no
se arribé al acuerdo de] referido artieulo, se trabé la marcha facil y desemba-
razada que en todos los demas puntos habia tenido la negociacion: prueba evi-
dente de su altisima importancia. Jamas transijira, pues, el Gobierno del Pe-
ru en asunto de tanto momento. Serd ineansable en reclamar el puntual cum-
plimiento del articulo tantas veees'eitade. Proceder de otro modo, seria sellar
Ia ruina de los pueblos que le han fiado sus mas preciosos intereses.

Elinfraserito, érgane fiel de su Gobierno, al hacer esta declaracion, re-
clama, por tanto, con toda la enerjia de que es capaz, contra el abuso de la fé
publica, de que ha hablado eon harto sentimiento y forzado por los austeros
poderes que su earacter oficial le impone, y pide que, tomando S. E. lag érde-
nes convenientes, se sirva ministrarle una razon detallada de todas las cantida-
des de moneda feble que desde ¢l 8 de Enero iltimo hasta la fecha se han emi-
tido 4 la circulacion—acordar la justisima indemnizacion gue se debe al Peru
por la pérdida que haya sufrido con la emision de dicha moneda, dar satisfacto-
vias seguridades de que no se repetird tan ominoso abuso y recabar, por iltimo,
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como la primera de ellas, el “exequatur” de la Patente gne el infraserito tiene:

el honor de incluir, y que =e ha espedido a favor del 8¢ Dr. D. Juan Bautista
Baldivia, eonstituyéndele Vice-consul del Peri en Potosi.

El infraserito aprovecha esta opertunidad para reiterar & S. E. el Sr.
Baldivieso, la seguridad de la alta y distinguida consideracion com que es de 3.
L. muy atento y muy humilde servider

Mariano José Sanz.
Al Exmo. Sr. D. Tomas Baldivieso Ministre de Relaciones Esteriores de
Bolivia. -
Es conforme—Sanz.

— e CT——
Documento Num, 3,

Sucre @9 de Julio de 1850.

MinisterIO DE RELACIONES FEXTERIORES.
Seifior:

Elinfraserite Ministro de Estado encargado del despaeho de las Rela:
ciones Hxteriores de la Republica, hatenide el honor de recibir y elevar al co-
nocimiento de su Gobierno la comunicacien que le ha dirijido el Sefior Encarga--
do de Negocios con fecha 6 del corriente, “‘con el objeto de manifestarle la sor-
*‘presa que le habia causade la revelacion que tuvo a bien hacerle con la mas es-
“trafia franquesa el Sefior Jeneral Presidente, del verdadero motivo que ha
““asistido al &robierno para rehusar la admision de un Vice-Cénsul Peruano en la
“Ciudad de Potosi, que era el sustraera la vijilancia de este ajente las operacio~
“nes de la casa de Moneda, donde se continda sellando, 4 pesar de la publica-
“‘cion del Tratado de Arequipa, la misma mala moneda que se ha emitido 4 la
“‘gireulacion en esta Republica desde el afio de 1830. Que semejante hecho
“revelado por 8. E. el Sefior Jeneral Presidente, es la mas injustificable viola-
“cion del articulo 4. © del Tratado.” -

' No haside menos sorprendende y de todo punto estrafia para el Seficr
Jeneral Presidente, ver reducidos de la manera mas equivecada & una neta ofi—
cial los eonceptos que en el seno de la amistad y confianza espresé al Sefier Ha-
eargado de Negocios del Per, y traducir como de presente la relacion de he-
chos y sucesos pasados que por incideneia se tocaron y que hipetéticamente con-
venia darles existencia para que ellos sirvieran de fundamento y apoyo de los mo-
tivos que haya tenido el Gobierno de Bolivia para rehusar la admision de un Vi-
ce-Consul Peruano en la Ciudad de Potosi.

Ll 8efior Jeneral Presidente no puede ovitar la mala inteligencia qus
ha querido dar el Sefior lineargade de Negovios & los conceptos espresados en la
conversacion 4 que se refiere, que nunca pudiesen ser tales que envolviesen uns
violaclon positiva del articulo 4. © del Tratado, asegurando continuaba actual-

mente sellandose moneda feble de mala calidad, & pesar de la publicacion del
Tratado.

Siel Sefior Jeneral Presidente significé al Sefior Kncargado de Nego--

cios que el verdadero motivo que ha asistide al Globierno para rehusar la admi-
sion de un Viee—&énsul en Potosi, ha sido el interés que tiene en sustraer 4 la
vijilancia de ese agente las operaciones de la casa de Moneda, Ro debiera servir

de fundamento para que el Sefior Encargado de Negocios haya heeho vna tra.--
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duccion tanviolenta y desleal de los inyénuos y can lorosos sentimientos del Se-
Tor Jencral Presidente, reducicndolos a hechos consumados y vijentes en lu
actualidad.

Puede convenir 4 los intereses bolivianos mantener en el misterio las
operaciones que se practican en la casa de Moneda de Potosi, ocultar su ma-
nejo y economia interior; en una palabra no revelar ni descubrir ninguno de los
muchos =0cretos, cuya posesion le proporciona licitamente ganancias efectivas y
le evita robos 6 dilapidaciones, sin que esto dé lugar al Sefior Kineargado de Ne-
gocios para dudar de la buena fé y de la religiosidad con que se observa el arti-
culo 4. © del Tratado, ni mucho m2nos para jusgar que en la moneda ds Po-
tosi y en el Grobierno Boliviane no hay otro mévil de sus operaciones, ni otro
objeto que consultar el intents maligno de daftar los intereses peruanos.

Muy delesnables serian la paz, amistad y buenas relaciones, con que reci-
procamente se han brindado las dos naciones acreditadas eon hechos esplici-
tos eue forman la historia de su politica, y consignados en Tratados priblicos, si
el juicio de sus encargados en conservarlasno viese en cada uno de sus actos si-
no motivos para dudar de su lealtad.

Si el $efior Encargado de Negocios, por el juicio mas ofensivo é injurieso
«ue puede formar de la conducta del Gobierno boliviano, eree que se viola el ar-
ticulo 4. © del tratado, sellando moneda febfe de mala calidid y desconfia de las
seguridades que se le ofreeieron eu lasnotas que ¢l infraserito tubo el hovor de
dirigirle en 18, 23 y 31 de Enero; tiene espeditos los medios para comprobar sw
falsificacion, sin que le sea lieito agravar semejante efensa con la nueva inju—
ria de solicitar del mismo Grobierno ofendido la manifestacion de los documentos
que comprobaran;su eulpabilidad; menos para acedar la indemnizacion de la pér-
dida que ne ha sufrido el Peru, ni exijir como la primera de aquellas segurida-
des el exequatur de la Patente espedida en favor del D.D.Juan Bautista Baldi-
via para Viee—Consul del Pert en Petosi que el infrascrito tuvo a bien devol-
verle en comunicacion de 12 de Junio tltimo, esponiendo los motives de su ne-
gativa,

Sobre manera estrafia es la 16jica del Seftor Endargado de Negocios en
querer juzgar de la poca 6 ninguna fé que guarda el Grobierno de Bolivia en la
observancia delartieulo 4. @ del Tratado y de hallarse en trasparencia su poli-
tica por los coneeptos privados y personales que haya manifestado el Seiior Je-
neral Presidente en el curso de una conversacion amistosa.

Suponiendo tales los semtimientos que manifesté al Sefior Eneorgado de’
Negocios, el Sefior Jeneral Presidente, ellos no pedrian servir de antecedente pa-
ra formar un juicio tan desventajoso respecto de la politica del Gobierno en la ob-
servancia del articulo 4. © del 'ratado. No es, Sefior Kncargado de Negocios,
en los estrechos iimites de una eonversaeion familiar de pocos momentos, en los
que debe busearse la lealtad y nobleza de las intenciones y procedimientos de:
un Goblerno, sino en las pruebas reiteradas que ha dado de su respecto 4 la fé
de los Tratados, y de los aetes positivos que atestiguan y con que esta marcando:
su conducta ptibliea en todos los asuntos que aun indirectamente tienen rela-
cion eon los intereses materiales del Perd.

La conversagion privada del Seiior Jeneral Presidente, presentada por
el Sefior Eneargado de Negocios como un hecho que revela la mas injustific a—
ble violacion del articulo 4.2 delTratado, no era bastante para que el Senor
Ministro olvidara que el Gobierno de Bolivia guiade de la mayor buena fé, ani-
mado de sentimiéntos de justica y benevolencia, respeeto do los intereses pe-
ruanos, y del sincero deseo de observar relijiosamente el Tratade de Arequipa,
se antieipé 4 ponerlo en vijencia en la Republiea y hacerlo reconocer eomo ley’
del Estado, antes que el Kxmo. Gobierno del Pert hubiese dade pruebas de
igual condueta, lo que ha ocasionado @ Bolivia la pérdida de catorce mil ocho-
cientes echenta ycineo pesos seis y medio reales ensus renmtas fiscales, cuya
indemnizagion, debida por rigurosa justicia, ha side reclamada con toda la mode-
l;lclioil y prudencia que exijen las censideracioncs de amistad hacia el Gobizrno’
del Peru.



Ménos era motivo para que el Sefior Encargado de Negocios olvidara
que en los seis meses que han traseursado desde la publicacion y vijencia del
Tratado,no se han elevado reclamos de ningun jénero de injurias y perjuicios que
hubiesen recibido en sus intereses los stibditos pernanos por infraccion de alguna
de las disposiciones del Tratado, mientras que el Sefior Encargado de Negocios
ha sido testigo y el 6rgano de las que se han elevado en favor de los ciudadanos
bolivianos y contra las autoridades de Arica y Tacna.

Nada importa que el Exmo. Gobierne del Perd, reconociendo el proce-
der indebido de los funcionarios de Ariea y Tacna, y Ia justicia de los reclamos
que sele dirigian,hubiese hecho eesar el cobro de 4 pesos 4 reales que con arbitra-
riedad establecieron los Sefiores Vice—Cénsules de Oruro y la Paz por visar los
decumentos comerciales que se espedian sobre las Aduanas de Tacna y Ariea,
ménos que se hubiese ordenado la devolucion de las sumas que indebidamente se
cobraron por mercaderias ultramarinas depositadas en Almacenes antes de la
publicacion del Tratado,é internadas despues de dicha publicacion, cuando todas
ellas no atestiguan otra cosa que la necesidad que tenia el Exme. Gobierno del
Perti de reparar en justicia las infracciones repetidas que se haian del Tratado,en
cambio de la rigurosa observancia que se le daba por nuestra parte, indemuiza-
ciones y reclamos que no nacian del Gobierno, sino de las quejas y denuncias
del eumereio boliviano, indemnizaciones que por su pequefiez y ecsigiiidad no
merecen fijurar al lado de la fuerte cantidad en que han sido menoscabados los in-
tereses fiscales de los Departamentos del Norte.

Hechos son estos que debian temer mas fuerzay valor en el animo del
Sefier Encargado de Negocies para juzgar mas favorablemente de la politica del
Gobierno de Bolivia respecto del Tratado de Arequipa, y de su fanatico respe-

to por la fé de sus compromisos, que una conversacion mal comprendida y arran-

cada insidiosamente en el senode la mas estrecha confianza.

Aunque 1o es ésta la ocasion mas oportuna para ventilar la cuestion de
los injentes dafios que ha irrogado al Perd la moneda feble boliviana, cuestion
que manejada por la influencia que ella tiene en los mercados peruanos, en las
transaciomes comerciales que promueve y facilita, pondria en su verdadera trans-
parencia esos injemtes perjuicios; sin embargo el infraseripto se abstiene de to-
carlo; pero no puede pasar en silencio ni dejar de manifestarle la sorpresa que
ha recibido alleer en su comunicion tltima, que habian quedado pendientes, co
mo lo estd aun, el reclamo sobre indemnizacion.

Ratifieado y canjeado el tratado de Arequipa, sin que en ninguno de sus
articulos se hubiese tocado ni por insidensia la euestion de indemnizacion, ni
aplazado ni dejado pendiente para ningun tiempo, cuestion de esta naturaleza, el
Gobierno del infrascrito no puede ménos que protestar con toda la enerjia po-
sible contra su sola indicacion, ni consentir en quese dé existencia, a hechos

que Bolivia no rocenoce y que pudieran fundar reclames comprometiende sus

intereses.

La pausa invariable de la conducta que en 6rden 4 sus deberes perfectos
tiene que observar Bolivia para con el Peru, es el Tratedo de Arequipa, fuera
de cuyas condiciones espresas, todo lo que se le exija 6 se preste voluntariamen—
te a observar, seran actos de simple tolerancia ¢ de una marcada benevolencia
para con el Perti,en obsequio de las buenas relaciones que desea conservar eon
tra todo motivo de disgusto que sobreviniera para perjudicarlas:

En fuerza de estas consideraciones el infraserito, ha recibido érden de
su Gobierno para dirijirse al Eeselentisimo Gobierno del Pert, poniende en su
cenocimiento el desagradable suceso que ha motivado esta contestacion.

El infrascripto aprovecha esta oportunidad para ofrecer al Sr. Enearga-
de de Negocios las seguridades de la consideracion eon que es atento segmre
servidor

Tomas Baldivieso

Al Exmo. Sr. Encargado de Negocios y Cénsul Jeneral del Pervi en
Belivia Dr. D. Mariano José Sanz.

Es conforme—Sanz.

[



Documento Num. 4.

Sucre, Julio 12 de 1850

Sefior:

Tl infraserito Encargado de Negecios del Pert, sin ocuparse per ahora
=n el exdmen y dilucidacion de los diversos puntos & que se contrae la esti-
mable comunicacion fecha 9 del cerriente (recibida ayer mafiana) que se ha
servido dirjjirle S. E. el Sefior Dr. D. Tomas Valdivieso, Ministro de Relacio-
nes Exteriores de Bolivia, en contestacion 4 la nota que el infrascrito tuvo el
honor de pasarle el 6, y reservandose el pedir la competente satisfaceion per
el agravio que se ha inferido 4 su cardcter publico, calificando de ““incidiosa y
desleal” su conducta, que por cierto ha estado muy agena de deslealtad é insi-
dias, como se halla escrito en la conciencia del Excmo. Sefior Jeneral Pre—
sidente dela Republica, se limita 4 expcner que, ya que S. E, el Sr. Ministro
afirma en su citada eomunicacion que el Exemo. Gobierno de Bolivia “observa
con religiosidad y buena fé el articulo 4. © del Tratado”, 6 lo que es lo mismo
que desde el dia 8 de Enero ltimo, en que dicho tratado se declaré vigente
en esta Repiblica, ne se ha emitido 4 la eirculacion moneda feble cuya ley no
haya llegado & diez dineros veinte granos; ya que,sin embargo de ser digna de
crédito esta aseveracion, un estrafio incidente no ha podide menos de infun-
dir dudas acerca del hecho 4 que ella se refiere: y ya que para justificar este
hecho debe tener el Execmo. Gobierno de Bolivia superabundantes medios
a su disposicion;--¢l infraserito pide que se mande producir la justificaeion eor-
respondiente.

Los estados de las labores de la Casa de Moneda de Potosi, el testimo-
nio de los empleados en este establecimiento, el resultado que démlos ensa-
yes de laplata amonedada, y muehes otros elementos, pueden servir para or-
ganizarla.

S. E. el Sr. Ministro notard que pedir esto, es pedir pruebas de incul-
pabilidad: pruebas, que las naciones, lo mismo que los individuos, son siempre
solicitag en producir para el arreglo de sus diferencias.

Si son perfectas las obligaciones que el tratado impene, como S. E. re-
«onoce y confiesa en su referida nota, perfecto es el derecho que tiene el in-
frascrito para pedir esas pruebas, asi eomo perfecto seria, en nn caso andle-
go, el derecho del Exemo. Gobierro de Bolivia para entablar igual demanda.

El infrascrito ha interpuesto una reclamacion alegando violacion del
tratado.—Satisfagasele pues, 6 si se quiere, impéngasele silencio; pero sea del
tnico modo que perentoriamente se le puede satisfacer 6 imponer silencio:
con la exhibieion de las pruebas de que no ha habido la vielacion de que se
queja.

El infrascrito aprovecha esta oportunidad para reiterar 4 8. E. el Sr.
Valdivieso la seguridad de la alta y distinguida consideracion con que esde
8. E. muy atento y humilde servidor—Mariane José Sanz.

Al Exemo. Sr. Dr. D. Tomas Valdivieso, Ministro de Relaciones Exteriores
de Bolivia,

Es conforme—-Sanz.



Documento Num. 5.
Sucre, Julio 17 de 1850.-

MINISTERIO DX RELACIONES EXTERIQRES:
Seiior:

El infrascrito ha tenido el honor de recibir y elevar al conocimients’
de su Gobierno la comunicacion que el Sr. Encargado de Negocios del Pe.-
ri le ha dirijido con fecha 12 del actual, solicitando se le pasen los esta-
des de la Casa de Moneda de Potosi, el testimonio de los empleades de ese-
establecimiento y el resultado de los ensayes de la plata amonedada, para
conocer por ellos si se observa con religiosidad y buena fé el articulo 4.°
del Tratado, cuya infraccion ha deducido el Sr. Encargado de Negocios de
una eonferencia privada que tuvo con el Sr. Jencral Presidente.

El infrascrito ha recibide 6érden de su Gobierno para asegurarle, en
contestacion, que demandando una atencion prolija y circunstanciada los do-
cumentos que ha exijido S. E. para eomprobar la supuesta violacion del ar-
ticulo 4. del Tratado, y halldndose en la actualidad ocupados todos los esta-
blecimientos piiblicos y empleados respectivos en proporcionar los datos pre-
paratorios de los trabajos del Gobierno, que deben someterse 4 la considera-
cion y exdmen del préesimo €uerpe Legislativo, se difiera, para- satisfacer las
ecsijencias de S. E., el esclarecimiento de este negocio para despues de su
instalacion; y entonces serd satisfactorio al Gobierno del infrascrito poner en
su verdadera trasparencia esta cuestion y disipar las infundas sospechas que ha
cencebido respecto de la conducta del Gobierno de Bolivia relativamente & es-
te asunto, y reservandose tambien paraigual tiempo pedir la competente sa-
tisfaccion por los agravios que envuelve el desventajoso juicio que se le ha
manifestado en atribuirle falta de cumplimiento en la observaneia del articu-
lo 4,° del Tratado.

El infrascrito aprovecha de esta ocasion para ofrecer al Sr. Encargade
de Negocios las seguridades de la distinguida consideracion con que es muy’
atento seguro servidor--Tomas Valdivieso.

A 8. E. el Sr. Eneargado de Negocios del Pervi en Bolivia Dr. D. Marisno
José Sanz.

Hs conforme--Sanz.



DOCUMENTO M.

Rep&blica Boliviana— Ministerio de Relaciones Exteriores~—Sucre, Ju-
lio 21 de 1850.

Seiior.

El infrascrito ha recibido érden de su Gobierno para dirijirse al

Excmo. Sr. Ministro de Relaciones Exteriores del Pert: 6 incluirle en co-
pia autorizada la nota del Sr. Encargado de Negocios de ese Gobierno
residente en Bolivia Dr. D. Mariano José Sanz, cuyo contenido ha veni-
do desgraciadamente & entorpecer el curso franco y amistoso que debia
seguirse en el desempefio de la comision que se confirié 4 su sagacidad y
prudencia.
_ La lectura de ese documento descubrira 4 S. E. el orijen y los mo-
tivos que obligaron al Sr. Sanz 4 dirijirse al Gobierno del infrascrito, en
términos altamente injuriosos 4 su decoro y 4 la buena 6 que preside a
su politica, entablando reclamaciones por la violacion que supone hecha
del articulo 4°. del tratado de Arequipa, y exijiendo la indemnizacion de
los perjuicios que este acto haya irrogado 4 los intereses peruanos. Es
tanto mas impolitica & inconducente al mantenimiento y continuacion de
las buenas relaciones que hoy ligan al Perti y Bolivia Ja conducta del
Sr. Sanz, en haber dirijido al Gobierno del infrascrito la nota de reclama-
cion, cuanto que ella esta fundada en el mas extraiio abuso de una con-
versacion privada que el Sr. Jeneral Presidente tuvo con aquel en el seno
de la confianza que siempre ha observado con los Ajentes del Perti, para
quienes su politica ha sido franca y leal como son las intenciones que ac-
tualmente le animan por la prosperidad y engrandecimiento de aquella
Repuiblica.

Pero el Sr. Sanz que no supo apreciar el mérito de esa noble fran-
queza y lealtad con que el Sr. Jeneral Presidente le manifesté los motivos
que en Ultimo caso tendria el Gobierno del infrascrito para no admitir
en el Departamento de Potosi un Vice-Cénsul Peruano, ha convertido esa
misma franqueza en orijen de desconfianzas y recelos que abriga de la
poca fé que actualmente observa el Gobierno de Bolivia en el cumplimien-
to del articulo 4°. del tratado de Arequipa, y la ha presentado como una
prueba concluyente para fundar en ella reclamaciones, cuya satisfaccion
ha exijido perentoriamente.

Si el Sr. Sanz dandoun equivocado concepto 4 la conversacion
privada que sostuvo con el Sr. Jeneral Presidente y en cumplimiento de
los austeros deberes que le imponia su caracter, crey6 licito representar
la infraccion que se hacia del Tratado, y los perjuicios que se irroga-
ban 4 los intereses peruanos, no era ciertamente ese acto de estrema con-
fianza el que debi6 haberle servido de fundamento para entablar una acu-
sacion contra la conducta del Gobierno Boliviano, cuando tenia espeditos



otros medios y recursos mas licitos para comprobar su culpabilidad, en
el caso de que fuera real la infraccion que se hace en Bolivia de algunos
de los articulos del Tratado.

Tal vez un celo inconsiderado en el Sr. Sanz por protejer los inte-
reses peruanos y cuidar de la rigorosa observancia de aquel, le ha hecho
incurrir en la falta, que el Gobierno del infrascrito se permite denunciar
en esta ocasion; pero cualesquiera que sean los motivos, los efectos produ-
cidos por ella, en el 4nimo del Sr. Jeneral Presidente son tales, que el in-
frascrito no puede dejar de manifestarle, lo poco aparente que ya es des-
pues de este abuso y equivocada interpretacion de confianza, para conti-
nuar cultivando la buena inteljencia y relaciones que hoy ligan 4 ambos
Gobiernos.

Y como el Gobierno del infrascrito desea evitar hasta el mas pe-
quefio motivo que pudiera servir de pretexto para entorpecer la buena in-
telijencia que deben cultivar ambas Republicas en el arreglo de sus inte-
reses comunes, se permite insinuar a S. E. que no es la persona del Sefior
Sanz la mas & propdsito para conservarlas despues del desagradable an-
tecedente con que ha ofendido la delicadeza y confianza del Sefior Jene—
ral Presidente, cuyo lenguaje sincero y franco, marcara siempre todos los
actos de su politica. _

El infrascrito aprovecha de esta ocasion para ofrecer 4 S. E. las se-

guridades de la mas distinguida consideracion con que es atento seguro
servidor— Tomas Valdivieso.



Documento Num. 6,

Sucre, Mayo'13 de 1851.
Al sefior Ministro de Estado en’ el Despacho' de Relaciones Exteriores.
Sefior Ministro:’

A mi oficio fecha 4 del corriente nimero 243 tuve el honor dr
acompaiar copia de una note’ en que este Ministerio ofrocié contestar
los reclamos que hice por violaciones de nuestro territorio é infraccion
del articulo 4. © del Tratado. Ahora ms honra incluyendo cépia de
otra en que me comunica que se ha acordado dirijir al sefior Encarga~
do de Negocios de Bolivia, residente en esa capital, las convenientes ins-
trucciones, para que, entendiéndose directamente con el Ministerio del
digno cargo de US, arregle y termine las cuestiones pendientes.:

Cuatro meses han corrido desde que, en desagravio del honor de
nuestro pais, pedi el castigo del coronel Eguino, y dos desde que solici-
té la cesacion del fraude que envuelve la emision de moneda feble: se ha
guardado sobre ambas reclamaciones largo'y estudiado silencio; y cuando
se debia satisfacerlas en justicia, si eran fundadas, 6refutarlas victoriosa-
mente, si no lo'eran, se pretende arrastarlas 4 esa capital, sin duda pa-
ra que el Ajente Boliviano, empleando la misma téctica de evasiones y
subterfujios, en que es tan fecundo su Gobierno, procure eludir nuestras
demandas, alejando indefinidamente su resolucion y término. Asi se
gana tiempo, para que el vedado trifico ejercido con infatigable activi-
dad, inunde nuestros mercados en moneda pésima.

El Supremo Gobierno, que con su alta penetracion no puede des-
conocer que el verdadero fin y objeto'de estas moratorias y dilaciones
es la perpetuacion de un abuso con que tan enormes dafios se irroga i
naestro  comercio, sabrd adoptar enérjicas providencias para estir-
parlo. ‘ ‘

Y entretanto se acuerdan y se me comunican por US, he juzga--
do prudente abstenerme de insistir en que se dé satisfactoria solucion &’
las reclamaciones de que he hecho mérito,

Dios guarde a US:—Sefior Ministro.—Mariano José Sanz.

‘ Lima, Junio 8 de 1851. '

Digase al Encargado de Negocios en Bolivia que en vista de es-
te oficio y del de 20 de Mayo dltimo, el Gobierno no estima justa la de—
terminacion del de Bolivia para referir 4 esta capital el arreglo de las
reelamaciones iniciadas en Bolivia sobre la emision de la moneda feble ¢
invasion del territorio peruano: que el Ajente Boliviano nada ha comu-
nicado & este respecto, y que de todos modos el Encargado de Negocios
debe continuar las jestiones sobre los puntos indicadds hasta obtener
completa satisfaccion, manifestando al Gobierno de Bolivia que el del Pe-
11 juzgard de su amistad y buena fé por la acojida mas pronta, y mag
favorable que dé 4 las reclamaciones en cuestion.—- Torrico.
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Documento Num. 7.

MinisTErio DE REraciones ExTERIORES.
La Paz a 4 Mayo de 1851.
Sefior:

El infrascrito ha recibido 6rden del sefior Capitan Jeneral Pre-
sidente Constitucional de la Repiblica para dirijir al Encargade de Ne-
gocios de Bolivia residente en Lima las convenientes instrucciones para
que, entendiendose directamente con el Ministro de Relaciones Exterio-
res del Peru, arregle y termine la cuestion pendiente sobre los reclamos
que su Encargado de Negocios y Cénsul Jeneral ha hecho ante el Gobier -
no Supremo de esta Republica, por conducto del infrascrito, acerca de la
violacion del territorio peruano atribuida al Coronel Boliviano Felix Egui-
no, como tambien sobre la moneda emitida 4 la circelacion despues del
8 de Enero de 1850.

El infrascrito tiene la honra de participarlo al sefior Encargade
de Negocios y Consul Jeneral del Perd, satisfaciendo asi sus oficios de
20 de Enero, 26 de Febrero y 4 de Abril del presente afio, como tam-
bien el de 20 de Marzo ultimo.

Le es grato al infrascrito reproducir al sefior Dr. D. Mariano
José Sanz sus sentimientos de justo aprecio con que es su atento ser—
vidor.—Tomas Valdivieso,

Al Excmo. Sr, Envcargado de Negocios y Cénsul Jeneral del Peri
Dr. D. Mariano José Sanz.
Es copia—Sanz.

Documento Num. 8.
Sucre, 20 Mayo de 1851.

Al senior Ministro de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores.
Senior Ministro:

Habria continuado todos los reclamos que hay pendientes con el
Gobierno de esta Repiblica, y muy particularmente el relativoa la ob.
servancia del articulo 4. © del Tratado de Arequipa, como sesirve US.
prevenirmelo de érden Suprema en su respetable nota fecha 25 del proxi-
mo pasado, si no me hublese comunicado este Ministerio que se habia
acordado dirijir al sefior Encargado de Bolivia residente en esa capital
Jas convenientes instruccienes, para que, entendiendose direetamente con
el Ministerio del digno cargo de US, arregle y termine los indicados re-
clamos, segun he tenido el honor de participarlo 4 US. en mi oficio fe-
sha 13 del corriente ndmero de 248, Mas, aunque y6 no he visto en el
acuerdo del Gabinete Boliviano sino su bien manifiesto propésito de pro-
longar con miserables articulaciones la resolucion de nuestras demandas, a
findeeludir la evidente justicia de ellas, sin embargo, he juzgado que era
un debermio abstenerme de insistir en que se les diese pronta y satisfac~
toria solucion, mientras resuelve el Supremo Gobierno si en esta 6 en esa
capital han de continuar ventilandose hasta ver su término. Aguarde
pues, esta resolucion para proseder de conformidad con ella.

Dios guarde &4 US.—Sefior Ministro—Mariane José Sanz.



Documento A.

Lima, a 8 de Noviembre 1851.

Encargada a US. la Legacion a Bolivia, pone el
Gobierno en manos de US. la direccion de los nego-
cios mas estrechamente ligados con el comercio y la
paz de esta y aquella Repablica. Ningun estudio, nin-
gun esfuerzo es tan de mas para que US. se coloque
en la altura de la poswlon que va a ocupar y responda
con resultados felices & la confianza que deposita en
US. el Presidente.

Debe US. partir en todos sus actos pablicos y pri-
vados del principio de que el Gobierno, consultando los
verdaderos intereses del pais, desea conservar sus bue-
nas relaciones con la Repiblica de Bolivia y estre-
charlas hasia el punto de que un rompimiento entre los
dos paises se haga casiimposible. Pero teniendo pre—
sente que entre los sacrificies de todo género que
con este objeto esta resuelto a hacer el Gobierno no
puede contarse el del honor nacional estrechamente li-
gado al fiel cumplimiento del tratado.

En consecuencia debe US., desde sullegada a Bo-
livia, hacer conocer a suGobierno estos principios, ma-
nifestarle como la suerte y el porvenir de las dos Re—
publicas se hallan hasta cierte punto enlazadas; como
las desgrauas de la una trascenderan necesariamente
a la otra, y como es interés de los dos Gobiernos con-
servarse en armonia, facilitar el comercio y las relacio-
nes que la naturaleza ha hecho necesarios entre los dos
paises, y de este modo coaduciilos al rapido desarro-
llo de sus recursos, a la confianza que alienta las ten-
dencias sicmpre crecientes de la industria, y a la felici-
dad comun.

Pcro al mismo tiempo que US. se acerque al Go-
bierno con este objejo, debe US. tener presente que en
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Bolivia se ajitan diversos partidos, y que la buena po-
litica aconseja no convertir 4 ninguno de ellos en ene-
migo del Pera. El constante empeiio de US. debe di-
rijirse ahacerse igualmente aceptable 4 todas las opues-
tas opiniones, por la manifestacion de la politica alta-
mente justificada del Gobierno Peruano, por sus ten-
dencias amistosas y fraternales hacia Bolivia, y por la
dignidad y circunspeccion de que estarin revestidos
todos los actos oficiales y privados de US,

Parece que en Bolivia ha empezado & jermenas
la perniciosa idea de anular el Tratado de Arequipa en
el todo 6 en alguno de sus articulos esenciales. Natu-
ralmente conoce US. que debe huir de toda discusion
sobre el particular, porque ni podemos por una parte
convenir en que se pongan en cuestion las obligacio-
nes contraidas solemnemente en aquel pacto, ni con—
viene por otra entrar en altercados de funestas conse-
cuencias. Debe US. si, aprovechar las ocasiones que
se le presenten en el trato con los particulares, para
manifestar que el dicho T'ratado es una ley para las dos
naciones, en la cual se han consultado sus mituos in-
tereses; que en virtud de él, se puede asegurar que no
hay fronteras para Bolivia, pues sus producciones atra-
viesan nuestro territorio y se exportan sin pagar dere-
cho alguno, y que por ltimo, las dos repiblicas, en esa
regla de conducta que se han fijado, han resuelto las
graves cuestiones que por tanto tiempo les habian trai-
do tantos males.

Los primeros tiempos de la residencia de US. en
Bolivia deben emplearse en obtener, de un modo sa-
gazy poco notable, todas las pruebas posibles sobre
las violaciones que se han hecho del Tratado en Boli-
via, teniendo presente que las que mas dafian al Peri
son las que versan sobre el articulo 4. ©, en virtud del
cual se comprometio Bolivia 4 no continuar emitiendo
moneda de baja ley. Cuando US. haya adquirido prue-
bas irrecusables sobre el particular, y cuando haya con-
seguido inspirar confianza y aprecio al Gobierno de
Bolivia, podré dirijir una reclanacion sobre este pun-
‘o, adeptando un lenguaje moderado y que solo tengx
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fuerza en lo perentorio de los raciocinios que submi—
nistra la existencia del Tratado, y en la poderosa ra-
zon, de que si la moneda feble hace dafios incalcula-
bles al Per(, tambien los hace a Bolivia, destruyendo
su créditoy alentando a los monederos falsos, tanto en
ese pais como en el exterior, a hacer escandalosas adul-
teraciones en la moneda con tipo boliviano que intro-
ducen & la circulacion tanto en el Pert como en Boli-
via mismo.

Si antes de proveerse US. de los datos indicados
ocurriése alguna escandalosa violacion del Tratado,
puede US. hacer las reclamaciones que su prudencia
le dicte, & fin de que no se crea que nuestro sileacio es
una tacita anulacion del Tratado, dando US. cuenta in-
mediatamente al Gobierno de cuanto oeurriére.

Debe US. consagrar una constante atencion al es-
tado que el comercio peranano presenta actualmente en
Bolivia, 4 las causas que impiden su desarrollo, a los
wédios de removerlas, y sobre todo, a saber si por par-
te del Gobierno se han impuesto algunos nuevos dere-
chos contrarios al Tratado, o si las autoridades subal-
ternas cometen vejamenes con los comerciantes y ar-
rieros peruanos que se dirijen & esa Repuablica.

El Gobierno sabe que en Bolivia se cultiva actual-
mente la vifia y la cafia de azacar. Es muy convenien-
te que US tome sobre este particular los datos mas
exactos, a fin de saber cual es la extension de ese cul--
tivo, cual la cantidad y la calidad de los licores que
con sus productos se elaboran, si hacen ya competen—
cia & loslicores peruanos en el mercado de Bolivia, &
si podran hacerla con el transcurso del tiempo.

En los archivos de la Legacion, que entregara a
US. el Vice-Consul de la Republica en la Paz, halla—-
ra US. las instrucciones que se han dado a sus ante-
‘eesores, y en la parte de ellas que aun no esta cumpli-
da, debe US. considerarlas como pertenecientes a estas.

Dios guarde a US.—
Bartolome Herrera.




N- 9.
Ministerio dz Gobierno y Relaciones Exteriores—Paz de Ayacucho,
a 6 de Linero de 1853.

Seiior.

Por conductos diversos y fidedignos, y desde muy largo tiempo,
ha tenido conocimiento mi Gobierno de la reprensible conducta que bajo
las apariencias de buena fé, armonia y amistad ha observado en Bolivia
el Encargado de Negocios de V. E. Dr. Mariano Paredes. Rehusd des—
de luego mi Gobierno prestar ascenso 4 tales informes; pero habiendo es-
tos llegado a tener todos los caracteres de la certidumbre, no ha juzgado
de su deber desatenderse de ellos. Difundiendo en este pais rumores
alarmantes acerca de las intenciones del Gobierno Peruano para con Bo-
livia, y comunicando al Pert las mas absurdas neticias, ora sobre sofia-
das invasiones que se intentaran de parte nuestra sobre su territorio; ora
sobre planes revolucionarios que desenvolviéndose de un momento 4 otro
en Bolivia, van 4 dar fin 4 su actual Administracion; el Sefior Paredes
acredita de todos modos no hallarse animado de los benévolos sentimien-
tos que deben caracterizar al Agente publico de una Nacion amiga. No
hay paso que se dé en este Gabinete, que, siniestramente interpretado
por el Sefior Paredes, no se convierta en fuente inagotable de comenta—
rios deshonrosos para i Gobierno, alarmantes para la quietud publica,
y perjudiciales para la buena inteligencia que debe reinar entre el Pert
y Bolivia. -

Ha perdido por esta causa el Sefior Paredes la confianza de mi
Gobierno, que siempre le habia manifestado honrosas muestras de simpa-
tia; y el Senor Presidente Constitucional de la Republica me ha ordena-
do dirjirme & V. K. para que se sirva, en obsequio de la paz y buena in-
teligencia de ambos Gobiernos, retirar al Sefior Paredes de la miston di-
plomatica que desempena cerca del Gobierno Constitucional de Bolivia.

Igual cosa y por los mismos motivos, tengo 6rden de solicitar res-
pecto del Vice-Cénsul Peruano Teodoro Zevallos, quien ha concitado
contra si la opinion publica desde mucho tiempo antes por su animad-
version al pais en que se halla domiciliado, y 4 cuantos Gobiernos le
han rejido.

- Espera mi Gobierno que el de V. E. accedera 4 una medida que
redunda en provecho de ambos paises; siéndome muy grato ofrecer a
V. E. con este motivo, las altas y distinguidas consideraciones de estima-
cion y respeto con que soy su atento—seguro servidor—Rafuel Bus-
tillo.— Al Excmo. Seiior Ministro de Relaciones Exteriores del Pert.

'N. 10.

Repiiblica  Peruana— Ministerio de Relaciones Exteriores—Lima Fe-

brero 10 de 1853.

Recibida la muy apreciable nota de V. E. de 6 del mes préximo
pasado, en que solicita el retiro del Sefior Paredes, Encargado de Nego-
cios del Perit en Bolivia, este Gobierno debe declarar al de V. E., por mi
rgano, que participa en principio del concepto de que un Agente publi-
co que ha perdido la confianza del Gobierno cerca del cual esta acredi-
tado, no es aparente para continuar cultivando las relaciones con buen
éxito.

Antes de ahora este Gobierno creia haber percibido que la perso-
na del Serior Paredes era en lo publico, y aun personalmente, muy acep-
table al Exmo. Gobierno de Bolivia, y por lo mismo ha debido creer
que solo la interposicion de graves causas ha podido hacer cambiar esas
felices disposiciones.

A
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La nota de V. E. me habla de informes remitidos por el Seiior
Paredes y noticias absurdas comunicadas por él al Peru. Aunque sea evi-
dente que si noticias de cualquier caracter hubieran podido ser trasmiti-
das bajo la garantia de la correspondencia oficial, no era posible que
ellas pudiesen traer responsabilidad sobre el Ministro de parte del Exmo.
Gobierno de Bolivia, debo hacer presente & V. K., que hace algun tiem-
po mi Gobierno no recibe correspondencia del Serior Paredes con la fre-
cuencia que solia; y que este silencio de su parte, que ha sentido el Go-
bierno, comprueba al menos, que desgraciadamente hay alguna nforma-
cion no exacta que se haya hecho & ese Exmo. Gobierno, en cuanto a di-
chas noticias que se dicen trasmitidas por el Seior Paredes.

Creyendo que pesen en el animo de ese Gabinete, tanto esta con-
sideracion como la de que los Ministros publicos no es conveniente sean
removidos sin graves y poderosas causas, en lo cual esta interesado el de-
coro mutuo de los Gubiernos, a cuya inteligencia sirven de 6rgano, no
dudo se dignara V. E. exponerme, despues de lo que llevo indicado acer-
ca de la no existencia de esas noticias desfavorables que se creian comu-
nicadas por el Sefior Paredes, si otros nuevos y graves motivos existen
para su retiro de esa Legacion, 4 fin de que este Gobierno los tome en
consideracion. )

Con los sentimientos del mayor aprecio tengo el honor de suseri-
birme de V. E. muy atento y obediente servidor—José M. Tirado.

Fixmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia.

N. 11.

, Arequipa, Marzo 20 de 1853.
Sefior Ministro de Relaciones Exteriores.

S. M.

El 9 del que corre se me pasé sin nota la patente de Gamero;
y cuando me preparaba 4 dirijir contra este acto y los demas que ha-
bian precedido, el reclamo debido, se puso en mis manos una que hacia
referencia a dicha patente; y al fin se me previene, de 6rden de S. E.,

~que cortase toda comunicacion con el Ministerio.

El mismo dia se suspendit al Vice-Cénsul Zevallos del cargo, v
se le intimd que dejase el pais a los ocho dias.  EI 10 puse la protesta
‘que remito en copia bajo el numero 1°, y el 12 4 las dos v media de
su tarde fué presentada al Ministerio. En el acto se mand al Intendente
de Policia que se constituyese en mi alojamiento, y me intimase la érden
para dejar cl pais 4 las dos horas; y que en caso que me resistiese 6 no
lo realizase, se me sacase con fuerza armada. No se me quiso comuni-
car por escrito esta érden, que me fué intimada 4 las cuatro y media de
la tarde; asi es que ponia una nueva protesta para pasarla 4 manos de
los Agentes Diplomaticos, acto en el que se constituyd en mi alojamien-
to el cuiiado del Seiior Jeneral Condarco, éintimé al Intendente nuevas
ordenes, y una de ellas reducida & que saliese en el mismo término el Vi-
ce-Cénsul Zevallos.

En vano insté por una érden escrita; se me negd abiertamente, y
4 los cinco_minutos de retirado el Intendente, y cuando entregaba de
apuro al Vice-Cénsul Pareja el archivo, que temia fuese tomado, se pre-
sentd un Comisario con 6rden de no separarse de mi lado. En fuerza de
instancias, consegui pasar 4 la Policia 4 pedir al Intendente un pasapor-
“te que pusiese 4 cubierto mi persona de cualquier ultraje en el transito
hasta el Desaguadero; & todo se me contestd con negativa; y 4 las seis
se me hizo salir en union de Zevallos, sin mas qiie lo del cuerpo. El Co-



misario nos acompaiié hasta fuera de la garita, sin permitirnos mas que
tomar un guia de la posta que estaba al transito. El 13 pasé la raya; el
14 estuve en Puno, el 15 paré alli; el 16 segui para esta y llegué ayer a
las doce. Quise continuar mi marcha para esa. y los Seiiores Prefecto
y Coronel Torrico han convenido conmigo en que la paralize hasta el va-
por siguiente. Por esta causa, solo doy cuenta con mucho apuro, por la
escasez del tiempo, y acompaiio en copia las dos notas que pasé a los
Sefiores Encargados de Negocios, Ingles, Norte-americano y Chileno re-
sidentes en la Paz. '

No me es posible relatar por ahora a US. varios pormenores; me
reservo hacerlo en persona, realizando mi viaje en el vapor siguiente.

Sirvase US. poner en noticia de S. E. ésta y las copias adjuntas,
para su conocimiento y que se digne comunicarme las érdenes que tenga
por conveniente.

Dios guarde & US.—Seiior Ministro—Mariano Paredes.

N. 12.

COPIA.
Legacion Peruana en Bolivie— La Paz Marzo 12 de 1853.

Sefior.

El Gobierno Boliviano en su politica relativamente al del Peru, ha
adoptado todos los medios ofensivos que reprueban las naciones civiliza-
das. Ensus pasos publicos sostiene con entusiasmo y constancia cuanto
principio puede manifestarle depresion y ultraje. La prensa que en todo
pais culto es el apoyo de los ciudadanos para contener las demasias del
mandatario y sus ajentes, es en Bolivia la arma favorita del Ministerio,
con la que se ofende 4 mansalva. El agraviado se halla excluido de este
\nico recurso para vindicarse, porque no pudiendo publicar cosa alguna
sin conocimiento del Gobierno, no se admite una linea que manifieste que-
ja. En tal estado, nose encuentra garantia; y el honor particular, como
los principios jenerales de decencia y circunspeccion, se ven sujetos 4 la
voluntad de un Jefe que de acuerdo solo con sus aprensiones y caprichos
obra sin obstaculo discrecionalmente. Comprobante clasico de esta con-
ducta reprobada y aviesa son los repetidos actos que han precedido con
respecto al Pert, y la continuada publicacion de articulos contra su J efey
Ajentes publicos.” En vano se buscarian arbitrios para hacerle_conocer
los deberes comunes 4 todo el que rije los destinos de una nacion; ellos
no conseguiran el objeto propuesto, porque serian despreciados; y nadie en
su circulo se atreveria 4 indicarlos.  El Wtimo ciudadano esta convencido
de la verdad de esta situacion; y por lo mismo es escusado clasificar los
hechos. Ellos son notorios y bien conocidos. Por esta causa el infrascrito
Encargado de Negocios del Peru, tiene el deber de presentar al Sefior
Encargado de Negocios del Gobierno de....... la protesta solemne que
en la fecha ha pasado al despacho del Ministerio de Relaciones Exterio—
res de esta Republica, para conocimiento de su Gobierno, contra todos
los actos depresivos que se han ejecutado por el Gabinete de Bolivia en
ofensa de la Nacion %’eruana. El Sr. Encargado de Negocios encon-
trara en ella la relacion de esos actos que son publicos por el encandalo,
injusticia y temeridad con que se han realizado. El infrascrito no encuen-
tra otro medio para poner a cubierto el honor y dignidad de la nacion que
representa, altamente ultrajados con un comportamiento hostil y descono-
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cido por los Gobiernos cultos. Con sentimiento_profundo se ve en_esti
dura y forzosa precision para descargarse de la inmensa responsabilidac
que gravita sobre €l por el caracter que nviste, que ha sido desconocido
de un modo inusitado por el Excmo. Gobierno de Bolivia. Las - inmuni-
dades del Cuerpo Diplomético que en todas las naciones del mundo son
respetadas, han recibido en la persona del infrascrito una herida de muer-
te, vesta es otra de las causas que le autorizan,y ha tenido presente pa-
ra dinijir la protesta de que hace referencia, salvando con este acto el com-
promiso a que estd ligado para con el que hoy reside en esta capital. El
mfrascrito ruega al Sr. Encargado de Negocios de..... se digne aceptar
con benevolencia este oficio y la protesta que a €l se acompaiia; sirviéndo-
se asi misimo, si esde su agrado, trasmitirla al conocimiento de su Gobier-
no para que obre los efectos consiguientes. Con esta ocasion manifiests
el mfrascrito al Sr. Encargado de Negocios el distinguido aprecio, respeto
v alta estima con que es su atento obediente servidor.—Mariano Paredes-

COPIA.

Legacion Peruana—La Paz Marzo 12 de 1853—A las cuatro y
media de la_tarde.—Sefior—El infrascrito EKncargado de Negocios del
Pertiha recibido en esta hora, al regresar 4 su alojamiento, una 6rden que
le ha comunicado el Intendente de Policia de palabra, y con referencia 4
que ella dimanaba de 3. E. el Presidente de esta Republica y del Sr. Mi-
nistro de Relaciones Exteriores, por la que se le manda salir dentro del
término perentorio de dos horas, bajo de apercibimiento de que si no se
ejecuta, se llevara al cabo con fuerza armada.—No puede ser mas exe-
siva la fuerza que se hace alinfrascrito; y como es probable que no le sea
posible salir en tan corto tiempo, espera se cumpla el apercibimiento de
fuerza armada; asi es que apenas tiene tiempo para ponerlo en conoci-
miento del Sr. Encargado de Negocios de...... protestando del modo mas
solemne y enérjico contra la atroz é inmerecida fuerza que se le hace; y
contra todos los actos posteriores que puedan tener lugar. No ha sido posi-
ble obtener una 6rden por escrito, y en este caso solo refiere al Sr. ..... la
ocurrencia para que teniendo por hecha esta protesta, se digne aceptarla
a la vez que la que en la fecha ha pasado 4 su conocimiento; y se promete
que sea puesta en noticia de su Gobierno, comprobando con ella el escan-
dalo mas temerario & inaudito que puede cometer un Gobierno contra los
principios del Derecho Internacional, y sin ejemplar aun en las hordas sal-
vajes. No puede ser mas estenso el que suscribe, porque urje el tiempo; y
suplica por ello al Sr. .....se digne disculpar las faltas que pueda haber
cometido en la redaccion de esta, que solo tiene el objeto de avisarle lo
ocurrido; suscribiendose su atento obediente servidor—Mariano Paredes.

N. 15.

Repiblica Boliviana—Ministerio de Relaciones Exteriores—Paz de Aya-
cucho a 4 de Marzo de 1853.— Al Excmo. Sefior Ministro de Rela-
ciones Fxteriores de la Repiiblica del Pert.

Seiior.
Abrigando mi Gobierno graves motivos de desconfianza respecto
del Setior Mariano Paredes, Encargado de Negocios del Peru en Bolivia
y de su Vice-Cénsul en esta ciudad D. Teodoro. Zevallos, tuvo el infrascri-



to el sentimiento de dirijirse 4 V. E. en 18 de Enero viltimo, solicitando ef
retiro de la Legacion de esa Republica en Bolivia y la cancelacion de la
patente consular del Seiior Zevallos. Y como hasta ahora no se ha reci-
bido en este Ministerio la respuesta de V. E., mi Gobierno, sin dudar por
un momento que el Excmo. del Pert sesirva deferir 4 su justa solicitud,
ha tenido a bien cortar sus comunicaciones oficiales con el Seiior Paredes,
y suspender el Ezeguatur que otorgd & la patente del Seiior Zevallos.

"Tal procedimiento no importa en modo alguno la interrupcion de
las relaciones de paz y amistad que felizmente existen entre el Péru v Bo-
livia.  Mi Gobierno se ha visto precisado & adoptarlo por el deseo que le
asiste de mantener inalterables estas relaciones, cortando sus comunicacio-
nes oficiales con dos individuos que habian perdido su confianza y que lle-
g0 4 considerar como un estorbo a la conservacion y afianzamiento de
aquellas.

Las comunicaciones que en adelante ocurrieren entre ese y este
Gabinete tendran lugar directamente entre V. E. y el infraserito; sin que
para conscrvar la amistad y buena inteligencia de nuestros Gobiernos sea
necesario valerse de apoderados que no pocas veces han abusado de las
prerogativas é inmunidades de su caracter publico y han comprometido’
con su lijereza, ora con su poca reserva y circunspeceion, ora con su pro-
nunciado desafecto al Gobierno ante el cual estaban acreditados, los sa—
grados intereses que se les encomendaron y la inapreciable paz de dos pue-
blos hermanos.

Respecto del Vice-Consulado del Perti en esta ciudad, su temporal
suspension ha sido considerada por el comercio nacional y peruano como
una medida favorable que le aliviara de esas fuertes exacciones de dere-
chos con que se halla gravado a favor del peculio de un solo individuo en
la visacion de tornaguias, pasaportes, legalizaciones &a.; siendo deplora-
ble que el intercurso comercial de dos pueblos vecinos y en tan diario roce
y contacto, esté sujeto a estas ominosas formalidades.

Quiera V. L. persuadirse y persuadir 4 su Gobierno de la sanidad
de intenciones con que el de Bolivia se ha visto precisado 4 tomar las enun-
ciadas medidas respecto de los dos Ajentes de esa Republica. Ellasno en-
vuelven significado alguno hostil contra la Nacion Peruana ni su Gobierno.
Parten solo del deseo de evitar, en beneficio de ambos paises, males pre-
sentes y precaucionarse contra otros futuros. La confianza entre el Ajen-
te publico y el Gobierno cerca del cual esta acreditado es el alma de su
mision; sin ella no solo queda desvirtuada ésta, sino que pueden ser con-
trarios sus resultados & los fines mismos que se propusieron sus poder-
dantes.

Habiendo, pues, perdido desgraciadamente la confianza de mi Go-
bierno los Senores Paredes y Zevallos, insostenible era ya su posicion en
Bolivia; y la dignidad de aquel, sobre todo despues de haberse hecho no-
toria la solicitud que diriji & V. E. para su retiro, exijia imperiosamente un
acto que de una vez terminase una situacton indecisa, equivoca € indeco-
rosa para todos.

No mediando felizmente entre ese y este Gabinete cuestion algu-
na, y hallandose cumplido en lo posible el Tratado que nos liga, V.E. tendra
4 bien considerar el procedimiento del Gobierno Boliviano respecto de los
dos mencionados Sefiores como un negocio meramente personal, que con
las esplicaciones contenidas en esta nota, y con la respetuosa que dirjji a
V. E. en 18 de Enero ultimo solicitando su retiro, no puede afectar en
lo mas minimo la digmdad del Gobierno Peruano ni las inmunidades de
sus Ajentes publicos. ) o

Espera mi Gobierno que el de V. E. se servira acojer la esplicacion
franca y leal contenida en esta nota, junto con la solemne protesta de que
su mas vehemente y sincero deseo es mantenerse en paz y armonia con



el de V. E.  Juzgando que no puedan ser otras las intenciones del Peru
respecto a Bolivia, mi Gobierno hara cuanto fuese compatible con su dig-
nidad y honor para conservar su actitud pacifica é inofensiva hacia todas
las mnaciones del continente y principalmente hacia la Nacion Peruana.
Animado de estos sentimientos, todos sus esfuerzos y afanes se dirijen 4 la
administracion interna del pais, debiendo dentro de breves dias retirarse
de esta ciudad a la capital de la Republica donde le llaman la instalacion
del Congreso Nacional y la prosecucion de sus trabajos de reorganizacion
y administracion 4 que esclusivamente quiere entregarse 4 la sombra de la
paz interior y exterior que disfruta la Reptblica.

Con sentimientos de profundo respeto y estimacion tengo la honra
de suscribirme de V. E. atento seguro servidor— Rafuel Bustillo,

N. 14.

Republica  Boliviana—Ministerio de Relaciones Exteriores.—Paz 26 de
: Marzo de 1853.— Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Flxteriores
de la Repiiblica del Pert.

Seiior.

El infrascrito Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia, ha te-
nido la honra de recibir la apreciable comunicacion de V. E. de 10 de Fe-
brero préximo pasado, enla que se sirve V. E. preguntarle si suponiendo
la no existencia de las noticias destavorables que m1 Gobierno creia comu-
nicadas por el Sefior Paredes, existian otros nuevos y graves motivos pa-
ra su retiro de esta Legacion, 4 fin de que el Gobierno de V. E. los toma-
ra en consideracion.

A pesar de que en la nota que tuve la honra de dirijir 4 V. E. en
4 del corriente, participandole que mi Gobierno habia cortado sus comu-
nicaciones con el Sefior Paredes y suspendido el Ezequatur de la patente
del Vice-Cénsul en la Paz Zevallos, expuse 4 V. K. las razones y motivos
esplicatorios de estas medidas; el curso de los sucesos ha venido 4 probar
cuanto mi Gobierno recelaba de la pérfida conducta del Sefior Paredes.
Kistos acontecimientos me autorizan, pues, para decir 4 V. E. que no solo
han existido nuevos y graves motivos suficientes 4 inducir 4 mi Gobierno
4 que insistiera en el retiro del Sefior Paredes; sino que estos han llegado
a tener tal importancia que €l se ha visto precisado 4 usar de su derecho
espulsando de esta ciudad a los enunciados Sefiores Paredes y Zevallos,
como lo hizo el 11 del corriente, reservandose dar 4 V. E. la esplicacion de
este hecho, como paso 4 verificarlo.

Tiempos hace que la conducta del Seiior Paredes inspiraba sérios
recelos & mi Gobierno. Este individuo que el afio 47 bajo la Administra-
cion del Jeneral Ballivian se habia encargado de la deshenrosa mision de
conspirar y tramar contra el érden publico en Bolivia, no podia ya nspi-
rar confianza 4 ningun otro Gobierno nacional; sobre todo, despues de
haber dado 4 la actual Administracion pruebas diarias de su animadversion
y mal espiritu.

. Descubierta el dia 21 del corriente una conspiracion fraguada en
esta ciudad por unos pocos malos militares, el proceso que se les sigue
ha venido 4 manifestar 4 todas luces la infamante combinacion en que
con ellos habia entrado el Sefior Paredes. La copia certificada que en de-
bida: forma acompafie 4 V. E. dela declaracion de uno de los conspirado-
res Severino Zapata 2. Jefe del batallon Chorolque, probara 4 V. E. que
el Sefior Paredes habia descendido indignamente del rango de Ajente(i)i-



plomatico al de un oscuro conspirador, y que su mision en Bolivia ya no
era otra mas que turbar el 6rden y derrocar la Admimistracion que le habia
recibido en su caracter publico, y que llena d= buena fé le permutia residir
en Bolivia con las inmunidades de su alto puesto.

Esta declaracion aungue singular, tiene si no todo el valor que en lo
judicial pudiera apetecerse para la justificacion de un hecho, al menos to-
da la certidumbre moral que resulta de su contenido y de su congruencia
con los antecedentes del Sefior Paredes, siendo muy dificil aducir en estas
materias mayores comprobantes; y reservandose empero mi Gobierno
trasmitir al de V. E. los que despues se descubriesen.

Conocido es por los principios jenerales del Derecho de Jentes que
ningun Soberano esta obligado 4 permitir en su territorio enemigos secre-
tos que turben el Estado 6 maquinen su pérdida; y que toda obligacion
respecto de un Ministro publico cesa en el Soberano que Je admite, cuan-
do aquel mismo, faltando 4 los deberes que le impone su caracter, deja de
presentarse como Mimnistro de paz y se hace temible 6 sospechoso. ’

A pesar de la pérfida y traidora conducta del Senor Paredes, mi
Gobierno en consideracion 4 los altos respetos del del Pert, en homenaje
4 la fé nacional y 4 la inviolabilidad de los Ajentes publicos, ha querido
renunciar el derecho de castigar al Sefior Paredes y se ha limitado & des-
pedirlo usando de la facultad masincuestionable y moderada que en esta
ocasion le competia.

Siendo, pues, tan claras y fehacientes las pruebas del delito del Sr.
Paredes, mi Gobierno conforme 4 las reglas del derecho internacional, ya
que con tanta benignidad le ha tratado en su territorio, no quiere que este
individuo pueda contar siempre con la impunidad de los delitos en que con-
tra Bolivia reiteradas veces ha incurrido, y por lo mismo, en uso de su de-
recho, pide al Excmo. Gobierno del Peru se sirva someter & juicio al espre-
sado Sefior Paredes en justa vindicacion de los derechos de mi patria y de
la enorme ofensa que ha irrogado & mi Gobierno atentando contra su
misma existencia. ‘

Aunque no hay pruebas tan directas contra el Sefior Zevallos, sin
embargo los malos antecedentes de este individuo y sus intimas relaciones
con el Seiior Paredes, de quien por otra parte dependia como subalterno
de la Legacion, indujeron & mi Gobierno & considerarle igualmente como
enemigo y 4 tomar para con él la misma medida de espulsion.

Esta sencilla esposicion de lo ocurrido probara a V. E. que la nue-
va medida de mi Gobierno ha sido provocada por la conducta mas y mas
hostil del Sr. Paredes; y que ella no puede importar en modo alguno una -
ofensa inferida al Gobierno Peruano, sino una medida que aconsejaban la
securidad del Estadoy la necesidad de reprimir los avances y demasias
de% Encargado de Negocios que por desgracia ha hecho hasta el ltimo
momento de su permanencia en Bolivia cuanto estaba en sus manos pa-
ra que fracasen las buenas relaciones de ambos pueblos y la armonia de
sus Gobiernos. x

Habiéndo el Sefior Paredes despojadose por su propia perfidia
de su caracter éinmunidades diplomaticas, mi Gobierno al espelerlo esta-
ba en su derecho, y no inferfa ofensa alguna al del Peru, quien no puede
jamas tolerar ni disimular ensus Ajentes una conducta tan opuesta a la
Ley de las Naciones, y a la buena féy confianza de los Gobiernos. Espera
por lo mismo que, con esta nota y con la que tuve la honra de dirijir & V.E.
en 4 del corriente, 4 cuyo contenido me es plausible referirme en todas sus
partes, quedaran perfectamente salvados los altos respetos del Gobierno
Peruano y las fraternales relaciones que existen entre ambos pueblos; re-
laciones que el de Bolivia desea conservar en cuanto fuesen compatibles

c



con sus deberes y su dignidad; esperando igualmente que el Excmo. del
Peru se servira hacer justicia 4 la solicitud que eon sentimiento ha inter-
puesto el infrascrito para el juzgamiento del Sefior Paredes.

Con sentimientos de la mas alta y distinguida consideracion, tengo

la honra de suscribirme de V. E. atento y seguro servidor—Rafuel Bus-
tillo.

N. 15.

En la ciudad de la Paz, 4 horas siete y media de la mafiana, a
23 del mes de Marzo de 1853 afios, paso el seiior Juez Fiscal con asis-
tencia_de mi el presente secretario, al cuartel del batallon Belzu, donde
se hallaba preso un individuo, a quien se le interrogé en el 6rden si-
guiente. ‘ S

Preguntado su nombre, patria, edad, estado y profesion, dijo:
llamarse Severino Zapata, natural de Cochabamba, de” estado casado,
y comandante segundo gefe del batallon Chorolque.

Preguntado si sabe, 6 ha oido decir, que se proyectaba un plan
de revolucion con el objeto de turbar el drden publico y derrocar al Su-
premo Gobierno Constitucional: cuando, y de que manera debia estallar
esta, quien debia encabezarla: cuales eran los prosélitos con que contaban
en esta ciudad como en el interior de la Reptblica: cual era la forma de
Gobierno que debia sostituir 4 la actual Administracion: que medidas
eran las que se debian tomar con respecto 4 la persona del Seiior Gene—
ral Presidente: desde cuando existe el proyecto 6 proyectos de conjura—
e1on; y con que clase de elementos contaban para llevar & efecto la men-
cionada revolucion, dijo; que lleno de gratitud al Sefior General Presiden-
te, que acababa de otorgarle un indulto jeneroso de su vida, queria tam-
bien corresponder esa magnanimidad con su servicio 4 su persona y 4 la
patria, espresando aqui con toda la pureza de su conciencia y sin apar-
tarse un punto de la verdad, todo lo que sabia con respecto al plan de la
revolucion que debia estallar, 4 fin de evitar catastrofes, la repeticion de
olras conjuraciones y poner wérmino a la anarquia que hubiera sobreveni-
do a su pais. Que siete u ocho dias antes que salieran de esta ciudad
para el Pert los Cénsules de aquella Republica, Paredes y Zevallos, fué

- la casa del que habla, el sargento mayor retirado Isidro Reyes, 4 las
dos de la tarde y le dijo: “el Jeneral Perez, y el Coronel Ortiz lo necesi-
tan & U. en casa del segundo™ 4 lo que contestd que esta bueno, que
ir1a, como en efecto fué, despues de la lista de cinco: que habiendo en-
trado y saludado_como de costumbre, lo hicieron sentar en medo, y le
dijeron: lo hemos hecho llamar @ U. para comunicarle un secreto que intere-
sa a U.y tambien G la patria. Se trata de un cambio de Gobieino porque
este se halla aborrecido por los pueblos, por sus hechos, y por el mal manejo
que ha temdo con sus amigos. Que dichos pueblos le daban la espalda
y estaban prontos 4 reventar. Que habia muchos comprometidos. Que
en Chuquisaca contaban con el Jeneral Condarco para que segunde el
movimiento. En Potosi con el Prefecto, y en Oruro con Aguilar. Que
Torre (hablando del Teniente Coronel) debia ir 4 Pucarani 4 hacerse
cargo del batallon Illimani con una érden ficta del Ministro de la Guer-
ra, que ya la tenia hecha. Que aqui el Jeneral Perez, como Comandan-
te Jeneral, debia tomar el piquete de policia; y que al Jeneral Presidente
varios paisanos disfrazados de soldados y armados, haciendo que regresa-
ban de haber dejado sus camas en el cuartel, regresarian a palacio & to-
mar al Presidente, lo mismo que al Jeneral Lanza y al Coronel Cérdova,
A quienes ihan 4 haeer llamar 4 Palacio con algun pretesto.  Que ase-



ourados estos seifores, los paisanos de que ha hablado, debian conducir-
los hasta la rava del Pert. Que al efecto estaba de acuerdo el Ministro Pa-
redes, quien dclia dar una nota @ drden para que los reciban y los conduz-
can al interior del Perfi.  Que para todo esto necesitaban de la coope-
racion del exponente con su batallon. Que el cuerpo de guardia de
Palacio cuando fuese al cuartel & dejar sus camas fuese detenido alli, y
no dejase salir 4 nadie, comprometiendo para esto a algunos oficiales
de su confianza. Que confiados en que contaban con la cooperacion del
que habla, les habian asegurado a los comprometidos, que el declarante
iba 4 obrar con su batallon. Que tratando de alargarlo y eomprometer-
lo, le dijeron que el Jeneral Perez como caballero lo distinguina, llenaria
de honores y recompensas como al primero, exaltando su patriotismo y
buenas calidades con expresiones lisonjeras, que no recuerda ficlmente,
porque en aquel momento se hallaba sorprendido. Que entonces el de-
clarante les manifestd decididamente su negativa, haciendoles presente
que no entraba en el movimiento, porque no estaba acostumbrado a re-
voluciones, que €l era hombre que tenia familia é intereses que le costa-
ban trabajo, y que, je6mo validos de la amistad lo querian comprometer
y aun habian asegurado a los comprometidos que contaban con él, sin
haberle tomado su parecer? y que de nuevo les dijo que de ningun modo
entraba en la revolucion (levantandose de su asiento) y que lo mas que
podria hacer era guardarles el secreto, a lo que contestaron si, porque aun
cuando hubiera alguno que nos delatara, no teniendo testigos, no tendrian co-
mo probarnos nada: que en este acto advirtio un ruido como de pasos de
varias personas en paraje inmediato a la cuadra. Que viendo ellos que
se salia el declarante, le dijeron lo pensara bien, y que deseaban ellos que
1o se quedara sin parte, y que en esto se retird a su cuartel a la lista de
ocho, lleno de confusion y de pena al covsiderar lo que acababa de pa-
sarle y discurriendo como podria dar parte de este suceso sin perder a
los que le habian hablado, y quien sabe, a4 cuantas personas mas. Que
el declarante creyendo que estos hombres desistirian de sus proyectos, se
limit6 4 tomar precaucion sm que nadie lo advirtiera y redobl6 su vijilan-
cia desde enténces dando érden 4 los capitanes de guardia que se succe-
dian para que precisamente despues del toque de silencio tubieran cuida-
do de cerrar las puertas del cuartel, sin dar entrada, & deshoras de la no-
‘che, ni a los mismos oficiales del cuerpo, & menos que fueran los jefes de
él y edecanes del Gobierno, que esto mismo pueden acreditar algunos
capitanes, como Luis Maria Caballero y Gregorio Castillo; y por ltimo
todos los capitanes que entraban de guardia al principal.

Preguntado: Si a mas del proyecto de revolucion que le indica—
ron, les hablaron de algunos otros planes conducentes al mismo objeto:
que designe per sus nombres a todas las personas comprometidas en es-
te plan: diga para que dia estaba aplazada la revolucion, y a que perso-
nas ha comumcado la existencia del proyecto, espresando todo lo que se-
pa 6 haya llegado 4 su noticia, dijo: que no le mdicaron el dia que de-
bia estallar la revolucion; pero que si recuerda que le dijeron: lo hemos

- llamado @ U. para el acto, por lo que mfiere el declarante que en esos dias
debia tener lugar €l movimiento, y que cree que hubiesen desistido por la
negativa que les hizo ¢l deelarante de cooperar con su batallon, ni de
ninguna otra manera. Que con nadie ha conversado sobre el particular
y que tambien ignora si habia otros planes. Preguntado: Si en cumpli-
miento de su dtﬁ)er y de las reiteradas ordenes jenerales del caso, did el
parte que corresponde de la mvitacion a que habia sido llamado por el
Jeneral Perez y el Coronel Ortiz, dijo.que las razones que obraron en su
“animo para no dar parte inmediatamente, fueron como ha dicho anterior-
mente, porque creyd firmemente que aquellos Seiores habrian desistide



del todo con la negativa abierta que les hizo; porque desde ese momen-
to no escusé precaucion alguna por si los otros llevasen adelante su atre-
vida empresa.  Que por otra parte, el temor de aparecer falso calum-
niante, por interes de recompensas, en razon a que carecla de testigos,
que era lo principal para comprobar su denuncia; y finalmente, que en
prueba de su honradez y de su patriotismo, ahora que se halla en aptitud
de no decir nada, ha tenido a bien referir cuanto lleva expuesto.

Preguntado, con lectura de esta declaracion si persiste en ella y
si tiene algo que afiadir 6 quitar, dijo: que persiste_en ella y que no tiene
que afiadir ni quitar, y la firmé con el Sefior Juez Fiscal y el presente se-
cretario de que certifico—Belmonte—Severino Zapatu— Federico Rivus,
secretario.

Certifico que el presente testimonio, es copia fiel de Ja declaracion
que ha prestado el Comandante Severino Zapata—El Comandante Se-
cretario, Federico Rivas.

El infrascrito Ministro de Relaciones Exteriores de la Republi-
ca de Bolivia, certifica la autenticidad del documento precedente—La
Paz 4 28 de Marzo de 1853.— Rufael Bustillo.—Hay un sello al marjen
del Ministerio de Relaciones Exteriores. -

En ]a Ciudad de la Paz 4 los dos dias del mes de Abril de mil ocho
cientos cincuenta y tres afios, horas seis de la mafiana, habiéndose aper-
sonado el Comandante Jeneral que suscribe en el cuartel del batallon
Chorolque acompaiiado del Sefior Ministro Doctor Rudesindo Carbajal,
solicitd el Coronel Domingo Pantoja en estado de hallarse en capilla, de-
clarar todo lo que ha omitido en el consejo de guerra, & fin de que se le
otorgue la vida; y el Comandante Jeneral que suscribe accediendo 4 es-
ta peticion, hizo las apuntaciones siguientes, por haber suplicado el rev se
guarde secreto, y solo sirva esta esposicion para ponerla en conocimien-
to del Sefior Capitan Jeneral Presidente Constitucional de la Reptblica
y en cuya virtud espuso lo siguiente,.a,ﬁadieqdo que dicho Seiior Ministro
y el Jefe que suscribe le han garantido la vida 4 nombre del Sefior Ca-
pitan Jeneral Presidente de la Reptiblica—Primeramente dijo: que la re-
volucion intentada, era como ha dicho en su declaracion, con el objeto
de apoderarse de la persona del Sefior Jeneral Presidente y no dejarlo es-
capar sin causarle lesion; pero si hubiese una resistencia de parte de él,
habria una necesidad de hacerle fuego. Que los comprendidos sobre
quienes no ha declarado, son el Jeneral Prudencio, quien debia darle una
porcion de jefes para tomar la jendarmeria: que Jos nombres de estos no
le refiri6 de todos, y si le dijo que era ¢l Comandante Vargas que fué
de Caballeria y otros muchos Jefes que precisamente no recuerda: que
estos debian ir con una seiia donde el declarante, la que oportunamente
se le ensefiaria: que asi mismo uno de los comprendidos en esta revolu-
cion era el concuiiado de Prudencio Manuel Espafia, que habia habla-
do con el que declara, quicn le exiji6 que le nombrara 4 los caudillos, lo
que no quiso referirle el declarante y que Espaiia le dijo que no le exijia
que le dijese puesto que era un caballero que @&l ofrecia el continjente de
su vida. Que el Jeneral Perez tambien le dijo que lo llamase 4 Espaiia,
y que despues se retracté-—Que en el Departamento de Chuquisaca el
Ajente principal debia ser la hermana del Jeneral Prudencio y otras per-
sonas que no le quiso significar. Que en Potos] debia trabajar Pedro
Zilviti, que esto le dijo Ortiz 4 una pregunta suya. Que asi mismo,
cuando le pregunté quien debia colocarse en el puesto, le contestd que de-



bia ser Linares. Que otro oficial retirado Vargas debié r & Cochabamba
con el objeto de trabajar en aquel departamento, con mas un procurador
nombrado Hilario Rivero. Que en el departamento de Oruro, no sabe
nada. Que la revolucion se aplazé en este departamento para cuando en-
trasen los cuerpos que seria para la Pascua. Que en Potosi se contaba con
todos los partidarios de Linares como son Barrios, y otros cuyos nom-
bres no recuerda en este acto. Que el hermano del Jeneral Prudencio
debia llegar 6 debia estar en Sucre, el que debia trabajar. Que a mas,
el Jeneral Prudencio le dijo al que declara, que contaba con todos los
soldados retirados de Corocoro, y que el Mayor Nufiez, que era de toda
su confianza y su protejido, le habia diche que se podrian sacar dos ba—
tallones, sin que hiciesen falta en aquel punto. Que Don Benigno Clavi-
jo le dijo tambien que en la provincia contaba con toda la gente, y que
era el apoyo que le habia prestado al Jeneral Perez. Que asi mismo el
Administrador Jeneral de Santa Cruz, Duran, le dijo al declarante, que
se fugase, que debian llamarlo sospechosamente, que si él queria, levan-
taria mmediatamente la porcion de jente que €l quisiese, y que sino queria
fugarse, esperase que lo ocultaria, pues que no debia tardar en caer el
Jeneral Presidente, 4 un cuando se haya frustrado esta revolucion, que
sabia ¢l que se contaba con muchos Ajentes: que este mismo le dijo que
estaba en la raya Don Pastor La-Riva, que con ese objeto se habia apro-
ximado. Que este tenia muchos fusiles que habia comprado, y que Don
Andres Santa Cruz estaria muy pronto en el pais: que con ese motivo
los Peruanos aproximaban sus fuerzas: que sabia que en Lampa esta-
ban ya tres batallones: que asi mismo le djjo, que Perez, Soto y otro Je-
fe de caballeria estaban ya en un puebloinmediato 4 la raya: que estos
trabajaban con demasiada actividad. “Que con relacion al Ministro del
» Perti, Doctor Paredes, sabe que mandé a su Ayudante al Peru, con
” objetos relativos 4 la revolucion, y que este alguna vez le dijo, como ha-
» ciendo burla, que era preciso mudar Correjidor en Bolivia, 4 lo que el
» declarante le contestd, como debia, diciendo, que no eran los peruanos
» quienes habian de poner la Ley a Bolivia: ¢’ tambien le dijo ' siempre
» volveria Don Andres, que era el inico g’ debia gobernar. Que el Minis-
" tro Paredes, le dijo al declarante, en la calle, que lo habia buscado va-
" rias veces, pero que no lo habia encontrado, y que por que no lo visita-
"ha”. Que tambien sabe que el Jeneral Agreda debia ponerse proximo
para obrar con Linares: que esto le dijo el mismo Admmnistrador Duran
enel punto de las Pefias: que tambien le dijo que era muy segura la revo-
lucion y que pronto librarian a los ¢’ habian caido presos, y que no tubie—-
se desconsuelo. Que en Chichas sabia que Jos Corteses y otros Jefes de
los retirados, debian trabajar. Que con respecto a Lobo y Robles, aun
cuando no han hablado con el declarante, infiere que hayan sido Ajen-
tes, pues continuaban mucho la casa del Jeneral Perez. Que tambien
visitaba Robles mucho al Jeneral Condarco; que este sin embargo de la
mucha franqueza que ha tenido con &, ha andado muy reservado, y que
solo le dijo cuando le pregunt6 si habia hablado con el Jeneral Perez,
que si, que habia hablado, pero que no le cont6 sobre lo que trataron
Que el Administrador Duran, le dijo ademas, que el Gobernador acciden
tal de Omasuyos era tambien de su partido, y una misma cosa con €l
y que no tubiese cuidado; que esta pregunta la hizo a consecuencia de la
Srden que el Gobierno habia dictadocontra el que declara. Que no puede
recordar otros pormenores, por el estado de su situacion, y que promete
posteriormente referir todo lo que recuerde. Que el Ministro ]gnstillos
que fué de esta corte, estaba comprendido. Que de los que debia propor-
cionarle el Jeneral Prudencio, el debe decir los nombres; pero que ¢l le di-
jo q’ le daria muchos y buenos. Que con respecto a los compromisosdel Dr
D



Bustillos, le dijo el mismo Administi ador Duran ofreciendo que podia ocul-
tarse en la Isla que tiene dicho Bustillos, lamada Coati—En este estado
se suspendié esta exposicion para continuarla cuando convenga y recuet-
de el declarante algunos otros pormenores, firmandolo con el Comandan-
te Jeneral que suscribe y el Sefior Ministro Rudesindo Carbajal-En este
estado recordd que el Corone! Jofre debia trabajar en Cochabamba, que
esto le indic6 el Teniente Coronel Torres, 4 pregunta suya.— Domingo
Pantoja.—Rudesindo Carbajal.—Calisto Ascarruz.

N. 16.

Lima Abril 21 de 1853.

El infrascrito, Ministro de Relaciones Exteriores del Per, se dirije,
por deliberacion de su Gobierno, al de igual clase del Gobierno de Bolivia
para expresarle que se ha tomado conocimiento del contenido de Ia nota
de S.S. F.el Sr. Bustillo, fecha 30 de Marzo, dirijida con el objeto de
disculpar la anterior expulsion del Ajente diplomatico del Peru y Vice-
Consul en La Paz, que se intenta apoyar en la declaracion ez post fucto
del reo de Estado, Mayor Zapata, indultado de la penacapital 4 que habia
sido condenado.

Al misimo tiempo que la anterior, se ha recibido ofra nota de 4 de
Marzo, en que refiriendose S. E. el Sr. Bustillo 4 lo que tenia dicho en no-
ta de 6 de Enero para pedir el retiro de dicho Ajente diplomatico y Vice-
Coénsul, que fué contestada en 10 de Febrero, expresa que el Gobierno
de Bolivia, de propia autoridad, habia cortado las comunicaciones con el
primero, y suspendido el exequatur del segundo.

En esta nota, recibida con tanta posterioridad, y cuando la expul-
sion de esos funcionarios peruanos habia sido consumada sin nuevo méri-
to, expresa el Sr. Bustillo el deseo de su Gobierno de que no se remitan
Representantes ni Ajentes peruanos, apoyandose enla idea de que esos
apoderados no pocas veces han abusado de lus prerogativas de su cardcter
publico.

Esta declaracion del Gobierno de Bolivia: la no existencia de prue-
ba alguna contra los Sefiores Paredes y Zevallos, anterior 4 la_expulsion,
que se verifico el 12 de Marzo: el ver que se ha intentado colorir este acto
posteriormente con la declaracion sospechosa & uTisoiia, bajo todas cir-
cunstancias, de un reo absuelto: el mérito mismo de la declaracion, aun-
que pudiera ser admisible, que consiste en haber oido el declarante 4 dos
de las personas comprometidas en un trastorno, que contaban con que el
Ajente del Pert daria una nota @ érden parauno de los Jefes expulsados de
Bolivia, fuesen recibidos y conducidos al interior del Pery; asercion en si
misma mverosimil, insignificante en su contenido, indigna_de figurar co-
mo prueba de complicidad de un Ajente Diplomatico, sabiéndose que ba-
Jo cualesquiera circunstancias los préfugos politicos de Bolivia son admiti-
dosen el Peru, y debian residir en el interior 4 mérito de los Tratados; to-
do esto, lo que manifiesta claramente es que el Gobierno de Bolivia 110 ha
tenido otro motivo que el deseo de deshacerse de la presencia de los re-
presentantes y empleados peruanos, y que contintia en este animo, com-
probandolo ademas con la negativa a dar el exequatur al nuevo Cénsul
del Peru en Cobjja, en donde ha habido siempre un empleado peruano de
esta clase, y para donde se admiten Cénsules de otras N aciones.

El mismo Gobierno de Bolivia ha declarado y confirmado oficial-
mente en la nota del Sr. Bustillo de 30 de Marzo el hecho de la expul-
sion de los Ajentes del Peru, de modo que no cabe duda ni de su existen-
cia, gravedad y escandalosa circunstancias, ni de que el Gobierno asume



la completa responsabilidad de este escandalo y sus consecuencias. No
queda puesal Pert otro arbitrio que el de contar con sus propios medios
para obtener una reparacion que no le es permitido esperar, desde que se
quita con el ultraje la posibilidad de explicarse con dignidad y el medio
ardinario de entrar en explicaciones.

En cuanto a otras violaciones de que el Pert hace mucho tiempo
tiene el derecho de pedir la enmienda y la indemnizacion, quedaba a lo
menos el medio establecido para bien de las relaciones, de recurrir a las
explicaciones y al arbitrio diplomatico prescrito en el articulo 23 de los
Tratados. Pero la persona del Agente diplomatico, sagrada € inviolable
por conveniencia de la humanidad y por decision universal y la de un fun-
cionario consular lanzados por la policia de La Paz y por érden de ese
Gobierno, presentan un testimonio vivo de que el Gobiernode Bolivia ha
ultrajado el nombre y el honor Peruano: se ha colocado fuera del comer-
cio oficial fuera de los tratados y hasta del trato diplomatico; y ha dado
al Pertiel derecho de repetir inmediatamente por la enmienda de una
ofensadesconocida ya en el mundo, y que atraeria la reprobacion aun
en el estado de guerra.

Bajo otro aspecto, este hecho es el complemento de las violaciones
anteriores de los Tratados que el Gobierno y la Nacion Peruana han so-
brellevado mientras conservaban una esperanza de que se enmendasen
aquellas por el convencimiento del mismo Gobierno de Bolivia, en vista
de los intereses de su reputacion, de su politica yde su progreso econ6-
mico y comercial. La moneda boliviana sigue siendo falsificada y se
ha aumentado una oficina mas en La Paz para la fabricacion de mo-
neda, que siendo acuiiada al presente lleva Ja inscripcion de “Potosi,
aiiode 1830.” Esteacto defalta de fé a4 Tratados solemnes: otros ac-
tos de invasion territorial con objetos depredatorios, perpetrados por em-
pleados bolivianos, reclamados por este Gobierno, y no correjidos, han
absuelto a este de las obligaciones: que tenia por los Tratados, a las
cuales nunca ha faltado, siendo por el contrario estudioso de su espi-
ritu ¥ de sus estipulaciones, como lo ha mostrado con reiterados actos
de justificacion y aun de oficiosa consideracion.

El Peru precisado 4 solicitar las reparaciones antes de hacerse
justicia, usando de sus derechos soberanos, las ha pedido y no las ha
obtenido de estos dafios é infracciones sistematicas de las obligaciones
contraidas por Bolivia: y aun sin el nuevo atentado contra las immuni-
dades y hasta contra los derechos individuales del Ajente diplomatico
peruano, habria llegado al case previsto por el Derecho de Jentes, que
absuelve 4 la Parte Contratante, que cumple la fé jurada, en virtud de
la violacion de la otra Parte, sin que por esto quede libre esta ultima de
las obligaciones que contrajo.

| infrascrito no quiere enumerar mil otros aetos y circunstan-
cias, que prueban el sistematico desafecto y la tendencia del Gobierno
de Bolivia 4 hostilizar los intereses comerciales del Peru, sin reparar
aun en el daiio que Bolivia misma sufre con esos actos y medidas, que
no toma en su consideracion el infrascrito bajo este tltimo aspecto, si-
no en cuanto esplican el espiritu nada amigable y aun hostil del Go-
bierno vecino. Son estos actos, aquellas medidas que con diversas oca-
siones 6 pretestos se han puesto en practica sobre los metales y otras
producciones bolivianas, estancadas ¢ retenidas en Bolivia por medidas
oficiales para aumentar el ingreso al Peru, por resultado del intercurso
mercantil de la moneda de baja ley, cuya produccion aumentada ha
acojido ese Gobierno como un recuso fiscal, con infraccion de las esti-
pulaciones y en medio del escandalo de los otros pueblos, que recha-
zan ese signo depreciado, obra de un Gobierno que le pone su garantia
bajo mentidas fechas.



Todo esto, y el lenguaje de la prensa subvencionada de Boli-
via,en que se hace alarde de estas violaciones, viene en aumento para
hacer mas flagrante la infraccion de los derechos perfectos del Peru,
cuyo respeto es imposible lograr ya por medios diplomaticos, desde que
se solicita no recibir Ajentes publicos, 4 quienes el Gobierno de Bolivia
repele  como huéspedes que le son lmportunos para imposibilitar la dis-
cusion sobre las ofensasy evitarse reclamaciones oficiales; y desde que -
sellenan las medidas de la tolerancia, infiriendo el mayor insulto que
pudiera recordarse entre los pueblos de la cristiandad: la expulsion con
ajentes de policia del Encargado de Negocios y uno de los Cénsules del
Peru en Bolivia. v

Asipues, este Gobierno ha resuelto ejercer su derecho para em-
plear los actos de represalia, y entre ellos el de dictar la resolucion si-
guiente, que arregla el modo como seguira haciéndose el comercio entre
los dos pueblos,y el régimen y pagode derechos & que quedara sujeto.

Si ese Gobieruo delibera hacer justicia completa al Peru, nunca
podrian arreglarse ya las condiciones bajo las circunstancias presentes,
por medio de un Enviado peruano que residiese en Bolivia en donde no
hay seguridad para los funcionarios Diplomaticos; y por esto se han da-
do instrucciones al Ministro Plenipotenciario nombrado de antemano,
D. Francisco Gonzalez Prada, para que desde Tacna i otro punto del
territorio peruano, exija reparaciones y arregle el modo de hacerlas, v
obtenga seguridades para la observancia de las obligaciones que el Go-
bierno de Bolivia tienc contraidas.

El infrascrito tiene, con este desagradable motivo, la atencion de
suscribirse del Sr. Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia—atento
obediente servidor—José Manuel Tirado.

Al Excmo. Seiior Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia.

N. 17.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Lima 8 de Enero de 1853.—Ha-
biendo expuesto el Sr. D. Mariano Paredes que el mal estado de su sa-
lud no le permite continuar desempefiando la Legacion g’ se le confi cer-
ca del Gobierno de V. E., el Presidente de la Republica ha tenido 4 bien
admitirle la renuncia que de ella ha hecho, y mandarle expedir esta car-
ta de retiro.—Al presentarla 4 V. E. cumplira el Sr. Paredes con el en-
cargo que le he hecho de dar las gracias porla benévola acojida que le
ha dispensado el Gobierno de V. % y de reiterarle las protestas de la
amistad sincera que le profesa el Gobierno del Pert.—Tengo la honra
deofrecer a V. E. con este motivo los sentimientos de alto aprecio y dis-
tinguida consideracion con que soy de VZE. muy atento obsecuente ser-
vidor—José Manuel Firado—Al Excmo. Sr. Ministro de Relaciones Ex-
teriores de la Republica de Bolivia.

N. 18.

Ministerio de Relaciones Exteriores.— Lima, Febrero 21 de 1853

Sefior Secretario del Excmo. Consejo de Estado.

Debiendo retirarse de Bolivia el Dr. D. Mariano Paredes, que ha es-
tado investido con el caracter de Encargado de Negocios; S. E. el Pre—
sidente de la Republica se ha fijado en el Dr. D. Francisco Gonzalez Pra-
da, miembro de ese Excmo. Consejo, para Ministro Plenipotenciario cer-
ca de aquel Gobierno, bajo la seguridad de que la posicion social y los
antecedentes del Sr. Prada lo ponen en aptitud de desempeiar con hon-
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ra y beneficio de la Republica los importantes asuntos de esta Legacion.
En consecuencia, ruego 4 U. S. se sirva recabar de ese Excmo. Consejo
la licencia y aprobacion correspondientes.
Dios guarde a U. S'—José Manuel T'irado.

; o o Lima, 23 de Febrero de 1853.
~ Vista_la autorizacion del Excmo. Consejo de Estado, se nombra
Ministro Plenipotenciario cerca del Gobierno de Bolivia al Consejero D.

Francisco Gonzalez Prada, con el sueldo del Reglamento..—Rubrica de
S: E.—T'irado.

N. 19.

Repiblica Peruana— Prefectura del Departamento de Moquegua— Tacna
Febrero 19 de 1853.—Al Seiior Ministro de Estado y del Despa—
cho de Gobierno y Relaciones Fxteriores.

Habiendo notificado al Jeneral Boliviano Don Sebastian Agreda
para que deje este Departamento en cumplimiento de la érden que US.
se ha servido trasmitirme en .nota fecha 10 del corriente, ha dado la
contestacion que original tengo el honor de adjuntar 4 US. En vista de
ella le he reiterado la intimacion que aparece de la copia que tambien
adjunto previniendole, se apresure 4 verificar su salida embarcandose en
el puerto de Arica en el primer Vapor-

Lo comunico 4 US. para su conocimiento y 4 fin de que se sirva
trasmitirlo al de S. E. el Presidente para los efectos que convengan.

Dios guarde 4 US.—Seiior Ministro.—José Allende.

Tacna 20 de Febrero de 1853.
A S.S. el Seiior Coronel Prefecto del Departamento.

Sefior Prefecto.

Respondiendo 4 la perentoria. intimacion que US. me ha hecho
en su nota fecha de ayer, para que salga de este Departamento, diré &
US. que el estado de mi salud no me permite marchar hoy mismo para
Arica 4 tomar el vapor que pasa para el Sud el dia 22, ni puede exijir-
seme que en tan estrecho término forme resolucion alguna respecto al
lugar 4 donde deba trasladar mi residencia; pero deseoso de cumplir con
Jas érdenes que US. me comunica y de evitarle molestias y disgustos,
ofrezco embarcarme en el primer vapor de Marzo, que es el mas proximo
que se presentara. ) _ -

Como no han sido atendidas ni consideradas siquiera las razones
que espuse 4 US. en mi nota anterior, protesto de la medida que se toma
respecto 4 mi persona, por no estar conforme al tratado con Bolivia y
ser contraria 4 los principios del Derecho publico universal.

Reitero 4 US. los sentimientos dgami particular estimacion con
que soy su atento y seguro servidor.—S: —S. Agreda.

E
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Repiblica Peruana— Prefectura del Departamento de Moquegua.— T ac-
na Febrero 21 de 1853.—Al Sefior Ministro de Estado y del Des-
pacho de Gobierno y Relaciones Exteriores.

S. M.

Despues de la intimacion que hice al Jeneral Boliviana Don Se-
bastian Agreda para que dejara el Departamento en los términos de la
copia que remiti & US. con mi comunicacion del 19 num: 226, ha dado
la respuesta que orijinal adjunto a la presente.

En ella vera US. los motivos que ha expuesto para no verificar
su salida por el vapor del 22, prometiendo hacerlo en el primero que to-
que en Arica en el mes de Marzo proximo.

Debiendo limitarme al cumplimiento de la 6rden Suprema sobre
la materia, no he creido que era de mi resorte tomar en consideracion la
protesta del indicado Jeneral.

Sirvase US. instruir de todo 4 S. E. el Presidente para los fines
que tenga a bien. _

Dios guarde a US.—Seiior Ministro—José Allende.

Tacna 17 de Febrero de 1853.
A S. S. el Benemérito Seiior Coronel Prefecto de este Departamento.

~ Seiior Prefecto. ;

Me cabe el honor de dirjjirme 4 US. acusando recibo de la nota
que con fecha de ayer me pasa notificandome de 6rden Suprema que
deje este Departamento en conformidad con el Tratado vijente entre esta
Republica y la de Bolivia, por que mi permanencia en las actuales cir-
cunstancias pudiera motivar desagradables ocurrencias con el Gobier-
no de aquel pais. )

Respeto debidamente los motivos politicos en que se funda dicha
determinacion, y protesto que me seria muy sensible ocasionar aunque
fuese indirectamente compromisos de ningun género al Gobierno del Pe-
i, pero debo reclamar de ella en cuanto no es conforme con los prin-
cipios universalmente adoptados entre las Naciones, que constituyen la
hospitalidad en un derecho inviolable & favor de los extranjeros que por
cualquier causa entran al territorio de un Estado, muy particularmente
de los que son considerados como emigrados politicos.

Ante todo permitame US. protestar sobre la clasificacion errénea
que se_ha hecho de mi persona, por que ni he venido al Peru en calidad
de emigrado, ni aun cuando lo fuera me comprenderia alguna de las
disposiciones del tratado que se cita por US. Hace poco tiempo que me
he trasladado de la Republica Arjentia 4 esta con animo de resicir en
esta Ciudad por precisarme 4 ello el cuidado de negocios particulares
y de Intereses que tengo comprometidos en empresas de comercio, y
durante la corta mansion en este Departamento que no pasa de ocho
dias, ni aun tiempo se ha tenido para penetrar mis intenciones y menos
para conocer el género de ocupaciones 4 que debo contraerme. Obligar-
me en tales circunstancias & dejar este pais sin causa justa y con la pre-
cipitacion que US. me indica®n su nota que contesto, es atropellar en
mi persona las garantias y derechos que la Constitucion y las Leyes del
Pertt me aseguran mediante el articulo 16, del mismo tratado cuya vi-
-jencia se me recuerda. Pero suponiendo el caso de que se me trate co
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mo 4 emigrado politico, entonces con mayor fuerza y enerjia debo recha-
zar la medida tomada, apoyado en el mismo articulo 5° del tratado con
que se pretende legalizar mi alejamiento de la frontera. Ese articulo
exije para su aplicacion precedente reclamo del Gobierno del pais & que
pertenezco y la manifestacion de documentos para justificar que desde
el lugar del asilo dirjjo algunos trabajos 6 ataques contra la seguridad
publica de mi patria. Ninguna de esas condiciones se han llenado por
que ni el Gobierno de Bolivia, ni el del Pertt podran descubrir manejos
donde no existen: en tal concepto y segun los términos del mismo trata-
do no ha llegado, y puedo asezurar que no llegara, el caso de que mi
permanencia en este Departamento pudiera ocasionar al Peru, ni a su
Gobierno los compromisos y molestias que US. quiere alejar.

Aparte de tan poderosas razones, el estado de mi salud grave-
mente atacada en Lima por una disenteria, de que me hallo convale-
ciendo, no me permite dar cumplimiento & la érden Suprema que US.
me comunica; pero desapareciendo esta causa yo me apresuraré a_salir
del Departamento hasta colocarme 4 la distancia de 80 leguas de la
frontera, limite que el tratado con Bolivia ha fijado para semejantes
casos, sacrificando mi comodidad y mi reposo 4 las graves consideracio-
nes que US. me indica en su nota.

Aprovecho esta ocasion para suscribirme de US. con la mas par-
ticular estimacion, su atento y seguro servidor.—S. P.—S. Agreda.

L)

Repiiblica Peruana— Prefectura del Departamento de Moquegua.— Tacna
Febrero 19 de 1853.—Seiior Jeneral Don Sebastian Agreda.

Sr. Jeneral.

No pudiendo estimar las razones que ha aducido US. en la nota
que me ha pasado con fecha de ayer, en contestacion a la que le diriji
el dia anterior; me es indispensable msistir en que US. cumpla la disposi-
cion que le comuniqué, embarcandose en Arica, como le he prevenido,
en el primer vapor.—Teniendo que obedecer las érdenes del Supremo
Gobierno, con profundo sentimiento me veo en el caso de reiterar a US.
esta determinacion, esperando que se apresurara a llenarla.—Con este
motivo, me es satisfactorio reproducir 4 US. los sentimientos del cordial

“afecto con que soy su atento y seguro servidor.—José Allende.

Es copia.— Leandro Zevallos.

N. 20.

Ministerio de Relaciones Fxteriores— Lima, 30 de Marzo de 1853.

Al Sefior Secretario del Exemo. Consejo de Estado. .

Por resolucion de S. E. el Presidente, en acuerdo de Mmistros, ten-
@0 el honor de dirijirme al Excmo. Consejo por el rgano de U. S. para
darle noticia de un acontecimiento que, hiriendo los sentimientos naciona-
les en lo mas vivo, reclama el egercicio de uno de aquellos austeros de-
beres que los Gobiernos tienen que cumplir nevitablemente en protec-
cion del honor publico, y del respeto qge la Nacion es necesario que con-
serve ante los pueblos estrangeros, y s el que no puede tener garantia
para el trato internacional, ni posibilidad de egercitar eon fruto sus de-
mas derechos.
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Kl Gobierno de Bolivia habia exijido por nota de su Ministro do
Relaciones Fxteriores de 6 de Enero del corriente aiio, de la cnal acom-
paiio & U. S. copia, la separacion de nuestro Encargado de Negocios
Dr. D). Mariano Paredes. Como los motivos alegados no eran suficientes
para justificar el retiro de nuestro Agente, contesté en los términos que
aparecen de la copia que acompaiio tambien bajo el numero 2.

Entretanto, el Sr. Paredes reconociendo de concierto con el juicio
del Gobierno, que su mision no podia ser ya eficaz cerca de un Gabinete
que le profesaba tan pronunciada antipatia, hizo renuncia de su comi-
sion, y se nombrd al Sr. D. Francisco Gonzalez Prada, con el caracter
de Ministro Plenipotenciario. El Gobierno creyd poder conciliar asi la
consideracion dehida a su representante, el mas provechoso scrvicio de la
Legacion en Bolivia y la preservacion de la armonia, amenazada fre-
cuentemente por actos del Gobierno Boliviano.

Esta sagaz politica y una tolerancia llevada hasta el estremo por
parte de la Nacion y del Gobierno, que el Excmo. Consejo no podra me-
nos de reconocer y apreciar por el conocimiento que tiene de los antece-
dentes, no han detenido a aquel Gobierno en su camino de infracciones
de la fé pthlica y de ultrages que pueden parecer calculados para pro-
mover serias dificultades con el Pert, cuando se le vé poner el colmo a
esos ultrages con un acto de inaudito escandalo, & saber ,la espul-
sion violenta de echo, y por medio de la policia, de nuestro Encar-
gado de Negocios, 4 quien se hizo salir de la Paz, donde reside hace
tiempo el Presidente de Bolivia, escoltado de un Comisario, despues de
haberse violado su domicilio por la policia, y de haberle hecho sufrir inti-
maciones humillantes, y cuanto podria contribuir a hacer mas flagrante
y escandaloso este atentado contra el Derecho de Jentes en sus dogmas
mejor establecidos que son los que se refieren 4 las inmunidades & inde-
pendencia con que la civilizacion ha querido guarecer por conveniencia
universal la persona, caracter y funciones de los enviados publicos. Igual
espulsion y malos tratamientos sufria el Vice-consul peruano en la Paz D.
Teodoro Zehallos, de quien al mismo tiempo que de el Sr. Paredes, habia
pedido la revocacion el Ministerio de Relaciones Fixteriores de Bolivia.

Para complemento de este eminente desprecio dol nombre peruano
y de los derechos del pais, el Gobierno no ha recibido hasta ahora comu-
nicacion alguna del de Bolivia, que tienda & esplicar una conducta tan
excepcional, no obstante que ella en ningun supuesto parezca capaz de
ser justificada. No se ha recibido sino la comunleacion oficial del Agen-
te espulsado, que hoy se halla en Arequipa, la que copio 4 U. S. bajo el
numero 3.

Es conveniente hacer observar al Exemo. Consejo, que por la fe-
cha en que este atentado se consumé , que fue el 12 del mes presente,
comparada con el anuncio publico del Sr. Prada para la mision & Boli-
via, se viene en conocimiento que ese Gobierno tenia ya noticia de que
el Sr. Paredes iba a ser relevado. Estra-oficialmente sabe el Gobierno
que el conocimiento del relevo se tenia en la Paz, y estaba generalizado
entre las personas del Gobierno en el publico.

Antes de un hecho tan sorprendente, que puede con toda probabili-
dad conducir a resultados cstremos, no siendo de esperarse que el Go-
bierno de Bolivia haga expontaneamente una reparacion proporcionada
al ultrage, atendido su modo degroceder con el Pert, han existido, como
el Consejo lo alcanza en su perstracion, graves motivos de ofensa por
parte de Bolivia, y habituales y continuadas infracciones, no solo de la ley
mternacional, sino de la fé prometida en los tratados,
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La reforma de la moneda, estipulada por el Tratado de Arequipa de
3 de Noviembre de 1847, no se ha llegado 4 obtener en todo €l tiempo
transcurrido, v lejos de eso, el Gobierno de Bolivia declar6 4 nuestro re-
presentante el Sr. Sanz, que no harfa aquella reforma. Posteriores de-
claraciones en este misimo sentido se han hecho por los periddicos minis-
teriales de Bolivia, y el hecho ruinoso para el Perti de emitir moneda de
muy baja ley, sigue perpetrandose en desprecio de nuestras representa-
ciones, que no han sido contestadas, y de los Tratados, de modo que tan
nocivo abuso ha recibido un incremento con la rehabilitacion de una ofi-
cina mas para fabricar moneda degradada en la ciudad de la Paz. Co-
mo si si hubiera gnerido agregar el insulto 4 la infraccion, se festej6 la
inauguracion de otra casa de moneda con regocijos, y batiendo una me-
dalla_que perpettie la memoria de tan triste y vergonzosa solemnidad.

Esta medida para aumentar la emision de mala moneda ha sido
contemporanea con las de prohibir la extraccion de barrilla y estafio: con
la suspension de las exportaciones de quinas: con la esclusion de la acu-
fiacion de pesos fuertes; y con la de monopolizar el Gobierno el oro, res-
catandolo por su cuenta. De este mode, un pueblo cuyo comercio no se
hace sino por el Perti 6 con el Perti casi esclusivamente, encuentra fun-
dado este comercio sobre un sistema de principios que deben dar por re-
sultado inmediato el que se aumente la necesidad de que los retornos
sean solo de dinero, obteniendo 4 espensas de su crédito, pero tambien
de los intereses peruanos, un recurso para el Erario Bolviano mayor
aun, si como es de presumirse, el rescate fiscal del oro, tiene por objeto
hacer en la moneda de este metal una adulteraciou equivalente 4 la que
se hace en la de plata.

Bien conocido es que este sistema de represion de productos bolivia-
nos, 4 excepcion de las especies metalicas selladas, no podra ser sosteni-
do por ser contra las leyes naturales del comercio; pero €l no deja de ser
cierto ni puede considerarse sino como una temporal hostilidad comer-
cial que se emplea contra nosotros con fines de maquiavelica politica y
un desprecio de la fé pactada.

Los habitantes de los pueblos del Sur, limitrofes & Bolivia, esperi-
mentan cuotidianamente depredaciones y ultrajes apoyados por los em-
pleados de Bolivia, y de los cuales no se ha podldo obtener reparaciones
ni en el honor, ni en los perjuicios de nuestros conciudadanos.

Cuando la situacion de nuestras relaciones exteriores parecid a
ese Gobierno que ofrecia un prospecto siniestro; fué cuando con estas me-
didas de hostilidades aduaneras, combiné un sistema de publicaciones
ofensivas, degradantes y de provocacion contra el Pertt y su Gobierno, y
cuando creyendo préximo un conflicto en que no era parte, amontond
su ejéreito sobrs las fronteras, y el Gobierno mismo se aproximé en tren
de campaiia situandose en La Paz, donde permanece. :

Tantos agravios. tantas alarmas no han sido retribuidos de nues-
tra parte porninguna especie de actos ni demostraciones pocas amiga-
bles siquiera. El Gobierno, siguiendo el espititu que la Naciony las Ca-
maras han manifestado y que sin duda han querido presida a su politica,
ha estudiado todos los medios pacificos de poner término a este estado
de cosas, y entre la série de actos de moderacion que ha ensayado para
traer 4 las vias de buena intelijencia al Gobierno Boliviano, debe contarse
muy sefialadamente la érden para que el Jeneral Agreda, que habia deter-
minado fijarse en Tacna, dejase esa residencia, aunque fuese escojiendo
otra que no estuviese en puntos fronterizos: €l ha preferido dejar el pais.
Bajo el ntim. 4 acompaiio 4 US. la correspondencia sobre esta medida
oficiosa del Gobierno para consultar la paz.
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Un nuevo Ministro con relaciones hasta de familia en Bolivia, ha-
bia sido escojido con la esperanza de que él negociase de aquel Gobier-
no el benévolo cultivo de las relaciones amigables sobre los principios del
respeto & nuestros derechos y a nuestros intereses en cuanto los consulta
la observancia de los Tratados. Y es aqui indispensable notar que el Go-
bierno de Bolivia no ha cultivado.el comercio diplomatico enviando Ajen-
tes publicos en correspondencia # la mision que el Peru mantiene constan-
temente en esa Republica.

Pero el hecho del 12 de Marzo no puede ser resuelto con solo la
moderacion y el sufrimiento. No nos deja ese insulto nila esperanza de
poder esolicarnos por los_érganos diplomaticos; pues no es posible que el
Ministro Prada vaya a Bolivia, cuyo Gobierno no da garantias ni segu-
ridad individual siquiera & los Ajentes publicos del Peru.

La situacion de las cosas es tal por otra_parte, que no puede que-
dar el honor publico vulnerado, y el Pert: abatido hasta tal punto ante los
pueblos de la tierra. Las exijencias del honor, aunque muchas veces pro-
ductoras de conflictos internacionales que pudieran ahorrarse para bien
de los pueblos, hay ocasiones en que envuelven necesidades devida para
las Naciones, y sino se engafia el Gobierno, esta es una de esas ocasio-
nes poco frecuentes en la politica ilustrada y pacifica del mundo en es-
tos tiempos.

Por la Constitucion, y en la ausencia del Congreso, el Gobierno
para calcular la prudente pero firme carrera que debe seguir en sus me-
didas, esta en el caso de dirjjirse al Consejo, 4 finde no empezar 6 bien
sinla debida ilustracion, 6 bien tal vez sin legalidad, la conducta que en
provecho del pais y de los derechos de este, conforme 4 su mision y en
cumplimiento de sus obligaciones, esta en el caso de adoptar.

Por esto es que S. E. el Presidente quiere que el Consejo pronuncie
s voto robusteciendo al Gobierno con sus opiniones y su cooperacion en
el érden constitucional.

Dios guarde & US.—José Manuel Tirado.

N- 21.
Repiblica Peruana.—Lima & 13 de Abril de 1853.—Sefior Ministro de
Estado en el despacho de Relaciones Exteriores.

S. M. )

En contestacion 4 las apreciables comunicaciones de US. 30 de
Maizo, 11 y 12 del presente, tengo el honor de acompaiiarle en copia, pa-
ra intelijencia de S. K. el Presidente, los dos informes que por unanimidad
ha aprobado el Excmo Consejo despues de discutidos detenidamente y
préxl'ia la lectura de todos los documentos que me remitic US. y le de-
vuelvo.

Dios guarde 4 US.—A. Avelino Cueto.

EXCMO. SENOR.

La Comision ha examinado la nota que con fecha 30 de Marzo
ultimo, pasa al Sefior Secretario del Consejo el Sr. Ministro de Gobierno
vy Relaciones Exteriores, sobre la mjuria inferida por el Gobierno Bolivia-
no al honor dela Reptiblica en la expulsion de nuestro Encargado de Ne-
gocios. Aparece de esta comunicaciony de los documentos que la acom-
panan:
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1.°©  Que el Gobierno boliviano exiji6 del nuestro, en 6 de Enero
tiitimo, el retiro de nuestro Encargado de Negocios D. Mariano Paredes,
acusandolo de difundir en Bolivia rumores alarmantes acerca de las inten-
ciones del Gobierno, y de comunicar al Peri: las mas absurdas noticias, ora
sobre sonadas invasiones que se intentdran de parte de Bolivia sobre el terri-
torio peruano, ora sobre la existencia de planes revolucionarios contra el Go-
bierno Boliviano.

2.°  Que el Ministerio de Relaciones Exteriores rehusé acceder 4
la pretension del Gobierno Boliviano, contestandole que el Sefior Paredes
no habia comunicade las noticias absurdas que se le atribuian, y pidiéndo-
le que si existian otros nuevos y graves motivos para su retiro los expusie-
se .al Gobierno.

3-© _ Que el Sefior Paredes reconociendo de concierto con el juicio
del Gobierno, que su mision no podia ser ya eficaz, hizo su renuncia, y 4
continuacion de ella fué subrogado por el Sefior 1. Francisco Gonzalez
Prada, 4 quien se nombré para esa Legacion con el caracter de Ministro
Plenipotenciario.

4.©  Que en estas circunstancias, el Sefior Paredes recibi6 el 9 de
Marzo una prevencion del Gobierno Boliviano, mandandole cortar toda
comunicacion con &l que protesté este acto el 10: que el 12 se presento
en la Legacion Peruana el Intendente de Policia intimando al Encargado
de Negocios que dejase el pais 4 las dos horas, conla amenaza de sacarlo
por la fuerza sino lo hacia voluntariamente; y por fin que esta escandalo-
sa intimacion tuvo su efecto, saliendo el Sefior Paredes de la Paz 4 las
seis de la tarde de aquel dia, acompaiiado de un comisario de policia, y
sin mas equipaje que el que llevaba sobre si.

5. ©  Que al mismo tiempo, con la misma violencia y en compaiifa
del Sr. Paredes fué tambien espelido de la Paz nuestro Vice-Consul D.
Teodoro Zevallos, cuyo retiro habia pedido igualmente el Gobierno Bo-
liviano al pedir el del Sr. Paredes.

6.°  Que el Gobierno sabe extra-oficialmente que cuando se veri-
ficaban estos atentados, ya conocian, el Gobierno Boliviano y el publico
de la Paz, que el Sr. Prada habia sido nombrado para relevar al Sefior
Paredes.

Con este motivo el Ministerio de Relaciones Exteriores toma en
consideracion otros actos- del Gobierno Boliviano, altamente perjudicia-
les & los intereses peruanos, y que no revelan de parte de Bolivia, ni la
fé mas acendrada en la observancia de los pactos, ni las mas benévolas
intenciones respecto de sus vecinos: tales son la continuacion de la amo-
nedacion de dinero de baja ley, que debia haber cesado hace seis afios,
en virtud delo estipulado en el Tratado de Arequipa, y varias providen-
cias fiscales del Gobierno Boliviano, que agravan el fraude de la mo-
neda y acrecientan los perjuicios que de ¢l reciben los intereses del Per.

El Ministerio de Relaciones Exteriores concluye pidiendo que el
Consejo emita su dictamen para asistir al Gobierno con sus opiniones y su
cooperacion en el 6rden constitucional, en la conducta que debe seguirse
en tales circunstancias.

La Comision tendra que contraerse 4 tres puntos en el informe
que el Consejo le ha pedido: la expulsion de niiestros Ajentes y particu-
larmente la de nuestro Encargado de Negocios; la continuacion del frau-
de de acuiiar moneda ee baja ley; y las providencias fiscales adoptadas
por Bolivia para hostilizar al Peru. :

Bajo cualquiera de estos tres puntos de vista que se considere la
conducta de Bolivia, nosolo se siente vivamente ofendido el amor pro-
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pio nacional, por los intereses materiales que se perjudican, por la féde los
pactos que se viola y por el honor de la nacion que se insulta, sino que
tambien se experimenta un sentimiento de dolor y de verguenza al con-
templar que esta clase de conducta no puede menos de aumentar en el
mundo civilizado el vergonzoso renombre de que gozan el desérden y
los disturbios de la América.

Si en otros tiempos la observancia de los principios mas obvios del
Derecho de Jentes dependia en la mayor parte de la moralidad perso-
nal de los Gobiernos, hoy esos principios han tomado y toman diaria-
mente una base infinitivamente mas sdlida y mas permanente: la de la
conveniencia publica: la de la conservacion de los bienes mas caros de la
sociedad. La industria, el comercio, la rapidez de las comunicaciones,
van estrechando cada dia mas los lazos de los pueblos cultos. Cualquie-
ra diferencia de los pueblos: cualquiera pequeiia alteracion en la buena
inteligencia de las naciones, se hace cada dia un asunto de mas grave
importancia, porque afecta 4 los intereses mas vitales de cada pueblo. Al
interesarse pues cada Gobierno en la conservacion de la buena armonia
con los demas, no puede ya decirse que ejerce un acto de justicia; sino
que cede & la necesitfad imperiosa que tiene de protejer y conservar los
intereses de la Nacion que preside. En medio de este aspecto que pre-
senta el universo civilizado, no puede contemplarse sin lastima el espec-
taculo que ofrece la conducta de un Gobierno que se complace en la per-
petracion de actos tan vergonzosos como el de acuiiar la moneda que se
acuiia en Bolivia hace vemte afios, violando abierta y obstinadamente,
no solo la fé ptiblica sino el articulo expreso de un Tratado, que grava los
ntereses de sus stbditos con las medidas econémicas mas absurdas, so-
lo por dafiar 4 un vecino que no le ha ofendido, y que da ejemplos tan
inauditos y tan escandalosos del desprecio con que mira el Derecho de
las Naciones, como el que presenta la expulsion de nuestro Encargado de
Negocios.

Arrojar 4 un Ministro, sin que exista una de aquellas causas gra-
ves y excepcionales en que puede estar sériamente comprometido el 6r-
den de una nacion, y que despojan 4un Ajente publico de los privilejios
diplomaticos:i—arrojarle cuando ya estaba relevado y muy proximo a en-
tregar la Legacion a su sucesor:—arrojarle sin ninguno de los miramien-
tos y formalidades debidas & su caracter publico:—arrojarle por la inti-
macion verbal de una autoridad subalterna:—arrojarle sin concederle mas
plazo que dos horasi—arrojarle por consiguiente sin darle tiempo para
arreglar los negocios de la Legacion, ni aun llevar consigo su equipaje; y
arrojarle escoltado por un comisario de policia; es uno e aquellos actos
que no pueden menos de llenar de indignacion aun a los subditos mas in-
diferentes de la Nacion ofendida: es uno de aquellos actos que podrian lla-
marse injustos y temerarios en la infancia del Derecho de Jentes; pero
que en el estado actual de civilizacion no tienen calificacion suficiente-
mente exacta y espresivai—es uno de aquellos actos que no podrian es-
plicarse sino suponiendo una ignorancia absoluta de las nociones mas  tri-
viales del Derecho Internacional, y de lo que exijen de los Majistrados
Supremos en ejercicio de la soberania, la propia decencia y la elevacion
de las funciones que les estan encomendadas:—es uno de aquellos actos
que solo pudiera concebirse en un gobierno (e empezase recientemen-
te 4 salir de la rusticidad primitiva para entrar en el comercio de las na-
ciones;—es, por Ultimo, uno de aquellos actos que no cometen los gobier-
nos que quieren vivir bajo la proteccion de las leyes internacionales. Al
lado de este acto, no hay nada que decir de la expulsion del Vice-Céon-



i

sul Zevallos que por si sola seria de suma gravedad, pero que se halla
obscurecida por la tropelia cometida con el Encargado de Negocios.

El honor del Peru ha sido cruelmente vulnerado en esta ofensa tan
mmerecida y tan espontanea; y si no debieran escucharse mas que sus
exijencias, bien conocido es el remedio que la Nacion ofendida debia em-
plear inmediatamente para reparar tamafio ultraje; pero si el Gobierno
Boliviano no cierra los ojos 4 las consecuencias lamentables que puede
acarrearle su acto de precipitacion: sino aprecia en poco las relaciones
pacificas con un pueblo llamado 4 vivir en constante amistad con Bolivia:
si no mira con indiferencia el fomento de los intereses de la Nacion que
preside, su propia reputacion y su propia dignidad; no puede menos de
esperarse que nos satisfaga cumplidamente por la injuria que nos ha ir—
rogado.

El primer paso del Pert debe ser, en concepto de la Comision, exi-
jir esta satisfaccion al Gobierno Boliviano, y exijirla adoptando las
‘medidas de retorsion necesarias para reducir 4 nuestro gratuito ofensor a
hacernos la justicia a que tenemos tan espedito derecho;—medidas de re-
torsion contra las cuales no puede invocar ningun tratado, ni ningun prin-
cipio el Gobierno que esta cinco afios seguidos violando un tratado, y que
viola los principios mas fundamentales del Derecho, sin tomarse siquiera
el trabajo de disculpar ante el mundo su violacion.

cuanto & la amonedacion de dinero de baja ley, sabe el Con-
sejo que esta practica perniciosa, adoptada hace cerca de veinte afios por
el Gobierno (fe Bolivia, debia haber cesado desde el afio de 48, con arre—
glo & lo estipulado en el tratado de Arequipa. No ha sido asi: el tratado
de Arequipa ha quedado sin efecto en esta parte, sufriendo continuada—
mente una violacion escandalosa: ]a moneda de baja ley ha seguido inun-
dando al Peru cada vez en mayor cantidad y cada vez con menor valor
intrinseco, pues si al principio se acufiaba esa moneda conun 33 por cien-
to menos de su valor nominal, hoy, es opinion comun, que el 33 por cien-
to ha subido un 40, y el Peru aflijido por esta plaga fatal que, como era
natural, ha hecho desaparecer casi enteramente de la circulacion toda
moneda de buena ley, se halla despojado de un 40 por ciento de su pro-
piedad en todos los valores que estan en circulacion en la Republica; mal
que afecta 4 la Nacion de una manera que se hace sensible 4 cada uno
de sus individuos, en todas las fortunas y en todas las jerarquias.

El Gobierno esta tambien en la necesidad de remediar y reparar
este mal, en el que no solo es de notarse el tenaz y constante propésito de
perjudicarnos con un fraude que es vergonzoso consignar en las pajinas de
nuestra historia, sino tambien la violacion de la fé ptiblica en uno de los
articulos mas importantes del tratado de Arequipa.

Este mal se hace mas grave con las medidas fiscales adoptadas
ultimamente por el Gobierno Boliviano, y que constituyen el tercero de
los puntos que la Comision ha tratado de considerar. De Bolivia no se
pueden extraer hoy pesos fuertes, porque esta prohibida su amonedacion.
Tampoco es permitida la extraccion de las barras de plata: la exportacion
de la cascarilla se ha suspendido: el rescate del derecho no puede hacerse
sino por el Gobierno, y tampoco es licita la exportacion del estaiio y de la
barriﬁ; de cobre. Pareceincreible que en el presente siglo en que pesan
tanto los intereses de los pueblos en la politica de los gobiernos, se hayan
tomado providencias tan destructoras de los intereses de Bolivia, tan sola-
mente por perjudicar & un vecino.

El perjuicio es evidente: los retornos del comercio chileno y euro-
peo se hacian en Bolivia por los articulos que hoy son de ilicita exporta-
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cion, principalmente por los pesos fuertes que eran de buena ley, y la cas-
carilla: hoy no pueden hacerse de ese modo. Tampoco pueden emplear
los especuladores para su retorno la moneda de baja ley, porque en Chi-
le y en los mercados europeos esta moneda no seria recibida, simo por su
valor intrinseco, y las especulaciones tendrian un cuarenta por ciento de
pérdida. El medio que el comercio estranjero ha adoptado, es el que, con
una bien poco laudable perspicacia, se prometia el Gobierno Boliviano.
Los articulos del comercio chileno y europeo se cambian en Bolivia por
moneda de baja ley: convertidos en este valor imaginario, esta moneda
viene al Pert: se emplea por su valor nominal en comprar letras sobre
Londres, en barras, en lanas, y en los demas articulos de exportacion pe-
ruana; y he aqui como el 40 por ciento de pérdida con que las providen-
cias fiscales de Bolivia parecian gravar al comercio chileno y europeo no
vienen a ser gravosas sino para los intereses peruanos. Si con la amone-
dacion de dinero de baja ley nosotros teniamos, pues, un cuarenta por
ciento de menoscabo en los retornos do nuestras mmportaciones en Boli-
via; en las previdencias'con que Ultimamente ha acompaiiado el fraude
el Gobierno Boliviano no solamente estamos gravados con ese cuarenta
por ciento sobre nuestras importaciones, sino con otro cuarenta por ciento
sobre el valor de las importaciones europeas y chilenas en Bolivia. No es
posible imaginar una situacion mas violenta para el Peru, ni un olvido
mas clasico de todo sentimiento de justicia, de decoro y aun de amor por
parte del Gobierno de Bolivia. ‘

Para salir de esta situacion, es decir, para que el Gobierno de Bo-
livia nos haga tambien en esta parte la justicia que tan claramente merece-
mos, cree la Comision que el Gobierno debe tomar todas las providencias
necesarias para impedir y reparar los males que la introduccion de mo-
neda de baja ley causa 4 nuestra riqueza publica, ejerciendo la competen-
te retorsion y represalia, por este y los demas actos hostiles del Gobierno
Boliviano. Tenemos para ello el mas expedito derecho, porque la vio-
lacion constante y obstinada del Tratado de Arequipa por parte del Go-
bierno de Bolivia, ha roto los tratados del modo mas expreso, y por con-
siguiente nos ha absuelto de la obligacion de observarlos por nuestra par-
te; y porque, aunsin esta violacion, la infraccion de los principios mas sa-
grados del Derecho de Jentes, cometida contra la persona de nuestro re-
presentante, bastaria por sisola para quitar 4 un Gobierno el derecho de
mvocar en su favor tratados existentes, despues de haber violado privile—
gios que respetan todas las naciones mas que los tratados. A la vista,
pues, de la perniciosa influencia que tienen sobre nuestra prosperidad eco-
ndmica las reformas de los reglamentos fiscales de Bolivia, es evidente que
nosotros estamos en el goce de la mas ampha lbertad para alterar los
nuestros de la manera mas conveniente a la conservacion de nuestros in-
tereses, y para hacer sentir tambien al Gobierno ofensor la consecuencia
de sus gratuitas injusticias. T'riste pero necesario es apelar 4 este recur-
so, para obligar & Bolivia 4 abandonar el sendero de injusticia 4 que ha
querido lanzarse.

Reasumiendo todo lo que queda dicho en el presente informe, la
Comision opina: “que la infraccion que ¢l Gobierno de Bolivia ha hecbo,
abierta y continuadamente por espacio de cinco afios, del Tratado de Are-
quipa, y la violacion monstruosa que ha cometido de los privilegios tute-
lares en la persona de nuestro Representante en Bolivia y nuestro Agente
consular, nos han exonerado de todas las obligaciones que podian impo-
nernos los Tratados, y que partiendo de este principio para desagraviar el
honor ultrajado del Peruy los demas derechos perfectos que se han atro-
pellado, deben exijirse al Gobierno de Bolivia satisfacciones y reparacio-
nes convenientes por las injurias que nos ha hecho con la referida expul-
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sion de nuestro Ministro y de nuestro Agente consular: con la continuacion
del fraude en la emision de moneda de baja ley y con las hostiles altera-
ciones de sus reglamentos fiscales, empleandose todas las medidas de re-
torsion y l'egresalia que se crean conducentes.”
El Consejo resolvera, sin embargo, lo que considere mas oportuno.
Lima a 8 de Abril de 1853—Miguel del Carpio.— Felipe Pardo.
Lima, Abril 13 de i853—Aprobado por unanimidad—Dos rubri-
cas.—Es copia—Cueto.

Exemo. Seiior.

La Comision habia expedido el dia 9 del corriente, su informe so-
bre la consulta dirijida al Consejo por el Ministerio de Relaciones Exte-
riares, en 30 de Marzo ultimo, y lo tenia ya pronto para presentarlo en
la sesion del lunes 11, cuando la llegada del Vapor del Sur, ha traido al
(Gobierno nuevos documentos relativos 4 la tropelia cometida por el Go-
bierno Boliviano el 12 de Marzo, en las personas de nuestro Encargado
de Negoeios y nuestro Vice-Cénsul en la Paz. FEl Ministerio remife al
Seitor Secretario del Consejo dichos documentos, y el Consejo se sirve
mandarlos a la Comision.

Delos referidos documentos aparece: primero, que el Gobierno de
Bolivia ennota 4 de Marzo insisti6 en elretiro de nuestro Encargado de
Negocios, sin haber recibido todavia, segun lo expone el Ministerio de Re-
laciones Exteriores de Bolivia, contestacion de nuestro Gobierno 4 su pri-
mera solicitud sobre la materia: segundo, que el 26 de Marzo dirije el
Ministerio de Relaciones Exteriores Boliviano una nota al Ministerio del
Peru, participandole la expulsion del Seiior Paredes, alegando por motivo
para ella, la complicidad de este funcionario en un plan de conspiracion,
acompaiiando la declaracion de uno de los cémplices, y vendiéndonos por
particular favor, el haberse contentado el Gobierno de Bolivia con arrojar
a nuestro Ajente, cuando debia haber procedido 4 castigarlo: tercero, que
el proyecto de conspiracion parece fué efectivo, y se hallaban comprendi-
dos en él algunos personajes de importancia que estaban ya presos: cuar-
to, que con motivo de esta conspiracion descubierta, las autoridades bo-
livianas habian perseguido y maltratado 4 algunos peruanos por sospechas
de comphcidad, particularmente 4 . G. Robledo.

Con fecha de ayer dirijje tambien otra nota el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores, acompaiiando una comunicacion que en el mismo dia
dirje el Serior Paredes, en la que presenta como absolutamente calum-
niosa, la_acusacion que se le hace por el Ministerio boliviano.

Nada encuentra la Comision en estos nuevos documentos que
disminuya los cargos a que se ha hecho acreedor el Gobierno Boliviano,
por los actos a que se refiere el anterior informe, y particularmente por la
expulsion del Sefior Paredes. Por el contrario cree que estos cargos pue-
den aumentar algunos grados en gravedad.

La declaracion en que se acusa de complicidad al Sefior Paredes,
es de un solo individuo, el Comandante Zapata, jefe del ejército impli-
cado en una revolucion que, segun dice el Mmistro de Relaciones
Exteriores de Bolivia, fué descubierta el 21 de Marzo. Este jefe, despues
de haber obtenido del Gobierno la promesa del indulto, declara, entre
otras cosas, que cuando sus cOmplices le instruian del plan revoluciona-

ri0, le dijeron que estaban de acuerdo con el Ministro Paredes para que
*as autoridades que habian de ser destituidas en Bolivia, fuesen conduci-
dasal Peru. [Esta es toda la acusacion que se hace al Ministro, apoya-



®
da en la declaracion de unreo de Estado 4 quien se ha prometido el -
dulto, y que dice haber oido 4 sus complices lo que acaba de referir.

lg uestro Encargado de Negocios protesta contra la falsedad de es-
ta imputacion, asegurando que ni ha tratado, ni conoce siquiera 4 los que
pretendian contar con él en sus proyectos de trastorno. La fecha dela
declaracion es del 23, la conspiracion fué descubierta el 21. Resulta de es-
to, que el Gobierno Boliviano expulsé al Seiior Paredes el dia 12, por
complicidad en una conspiracion que no fué descubierta hasta el 21, y por
complicidad de que el Gobierno Boliviano no tuvo noticia hasta el 23.
Resulta que no hay tampoco otro motivo para la expulsion del Vice-Cén-
sul Zevallos, & quien nadie presenta como cémplice en la conspiracion
descubierta; y resulta que el Gobierno no solo cree que obrd bien al ex-
pulsar & estos funcionarios, sino que obrd con jenerosidad en no castigar-
los por un delito de que no tenia noticia cuando los expulsé, y por un deli-
to de que se acusa solamente 4 uno de ellos. Justificarse de este modo,
es hacer mas irritante la ofensa, por agregar 4 ellala burla que se hace al
buen sentido y al decoro publico. No puede concebirse que en el uso ex-
pedito de sus facultades intelectuales, puedan los altos funcionarios de una
Nacion manejar de este modo negocios de tan grave caracter.

Para mayor prueba de las poco amigables disposiciones que abriga
hacia el Perti el Gobierno de Bolivia, puede leerse la nota de 4 de Marzo
del Ministerio boliviano, en la que, no solo se solicita, el retiro del Sefior
Paredes, sino que se manifiesta deseo de que no sea relevado por ningun
etro Ministro.  Dificilmente se puede tener, en el estado de paz, preten-
sion mas estrafia ni mas ofensiva al honor de una Nacion.

Agréguense 4 estas justificaciones, que en lugar de disminuir la
ofensa la agravan considerablemente, los procedimientos que las autorida-
des bolivianas han tenido con varios individuos del Pert: y particularmen-
te contra D. G. Robledo, 4 quien por meras sospechas persiguieren y mal-
trataron con crueldad, y se vendran en conocimiento de que el Gobierno
de Bolivia ha aprovechado con estudiado esmero cuantas ocasiones ha
tenido 4la mano para ofender nuestros derechos.

Por lo dicho vendra el Consejo en conocimiento de que los nuevos

~decumentos no sirven sino para corroborar cuanto la Comision ha expues-
to en su primer informe de 9 del corriente, que cree de su deber reprodu-
cir en todas sus partes.

Lima, 13 de Abril de 1853.—Miguel Carpio— Felipe Pardo.

Lima,4 13 de Abril de 1853—Aprobado—Dos rubricas.
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NUMERO 22.

JOSE RUFINO ECHENIQUE PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA &.

CONSIDERANDO:

] I. Que la conducta del Gobierno de Bolivia en virtud
~de la expulsion de nuestros Ajentes Publicos, y de la infrac-
cion de los tratados, ha eximido al Perd, conforme al Dere-
cho de Jentes, y segun lo declarado en el acuerdo del Con-
sejo de Estado de 13 del corriente, de toda obligacion con
respecto 4 la observancia de los articulos de dichos tratados;
II. Quela Nacion tiene la necesidad y el derecho de
ejercer actos de retorsion y represalia, hasta que logre la
.reparacion de los ultrajes inferidos y la segura observancia
de los principios y las obligaciones contraidas por aquel Go-
bierno, en los tratados para con el Per;
: III Que atendida la falta de seguridades para nuestros
representantes y agentes en Bolivia, y la manifestacion he-
~ cha oficialmente por ese Gobierno para que no se envie esta
clase de funcionarios y drganos de la inteligencia oficial, se
ha colocado él mismo en entredicho, y las reparaciones no

- pueden obtenerse sino empleando los medios compulsorios

- para los que el Gobierno ha sido autorizado;
e IV. Que estos medios ‘son tanto mas precisos, cuanto
que el enornie perjuicio que sufre la Nacion con la, introduc-
cion de moneda de baja ley, se aumenta con la continuacion
del sistema de falsificacion en Bolivia, en donde se habilitan
__puevos establecimientos para acufiar, en los que se emite di-
* mero con la falsa data de 1830 y bajo la falsa inscripcion de
" laciudad de Potosi, sobre moneda fabricada notonamente en
la Paz;
+ Usando de la autorizacion conferida por el Consejo de
Estado.
& DECRETO.

~Art. 1,°  Todas las mercaderias y articulos extrange-
: ros que se despachen en la Aduana de Arica y en transito
para Bolma pagardan, como los que se depachan para el con-
sumo de la Republica, los derechos establecidos en el articu-
lo 73 del Reglamento de Comercio, con arreglo al valor que
fija el arancel de aforos adoptado en las Aduanas de la Re-
publica.
: 2.9 Iguales derechos y en Tos mismos términos paga-
ran los articulos que se 1mporten al Pera de procedencia 0
fabrica toliviana.
" 3.° Lasespecies yproductos bolivianos, de cualquie-



ra clase, que se traizan de Bolivia con destino 4 ser exportd-
dos al extrangero por Arica U otro puerto del Perd, pagaran
un cuarenta por ciento ad valorem sobre el precio que les fije
un decreto especial del Ministerio de Hacienda.

4.° - Igual derecho de cuarenta por ciento pagard la
plata sellada menuda de Bolivia que se introduzca en el Pert
con cualquier destino. ;

5.2 Se prohibe la introduccion en el Per, por mar, de
dicha plata sellada menuda de Bolivia.

6.2 El oro y plata en barra, pasta O en polvo que s €
introduZca de Bolivia al Pert, es libre de todo derecho.

7.2 Igualmente son libres de derechos, mientras no
sufran adulteracion en Bolivia, el Joro sellado y los pesos
fuertes.

8.° Elganado mular, caballar y vacuno que se fintro-
duzca al Perti por Bolivia con procedencia de las provincias
de la Republica Argentina, continuard gozando de las fran-
quicias de que goza actualmente.

9.2 En el caso de que €l Gobierno de Bolivia impusie-
se algun derecho sobre los aguardientes y licores peruanos;
los licores extrangeros que se despachen en transito para Bo-
livia, y que conforme al articulo 1. ° de este decreto deben
pagar los derechos sefialados en el articulo 73 del Reglamen-
to de Comercio, pagardn ademas un derecho adicional igual
a aquel con que se gravasen en Bolivia los licores y aguar-
dientes peruanos.

10.°  'Todos los articulos extrangeros, inclusos los li<
cores, que se despachen en transito para Bolivia, [deberén, so
pena de.comiso, marchar con guia expedida por la aduana
de Arica 0 autoridad correspondiente del Perd, y esta guia
no podra servir despues de treinta dias de expedida.

11.©  Todos los efectos y licores despachados en tran-
sito para Bolivia, deberdn, bajo la misma pena de comiso;
encaminarse si van & La-Paz, por 1a ruta de Tacna & Palca, y
seguir por Tacora 4 Santiago de Machaca; y en caso de dir i-
girse 4 Oruro, pasardn de Tacora & Cosapilla y Pichag uas.
En caso de tomar un camino diferente, caerdn en comiso.

12.° Los productos, mercaderias y articulos de pro-
duccion peruana que marchen 4 Bolivia, podrdn tomar la ru-
ta que mas convenga a los interesados.

13.°  Los derechos que|deban pagar los articulos,
mercaderias y licores extrangeros en transite para Bolivia,
se satisfardn en los términos que dispone el Reglamento de
Comercio. Los derechos quese imponen & los articulos y
productos bolivianos,se pagaran en el primer punto por donde
se introduzcan al territorio peruano.

14.°  Los articulos 1.2, 3.° ¥'9.° del presente de-
creto empezaran a reguir a los cuarenta dias de la publica-



Gion del mismo en las poblaciones del Sur limitrofes con Bo-
livia, y los demas comenzaran a reguir desde la fecha de di-
cha publicacion,

Dado en la Casa del Gobierno en Lima, & 23 de Abril de
1853.—José_Rufino Echenique.—P. O. de E, S.—Jose Manuel
Tirado. ]

NUMERO 23.

Seiior Préfecto del Departamento de Moquegua.

Lima, 23 do Abrilde 1853.

Habiendose suspendido en virtud de decreto de esta fecha,
Jas concesiones acordadas 4 Bolivia por el tratado concluido en Are-
quipa entre el Peri'y aquella Nacion en 3 de Noviembre de 1847,
hago 4 US. las prevenciones siguientes: - :

1.  Dispondra que se establezcan las Receptorias de Ta-
rapaca,'Moquegua, Candarave, Torata, Codpa, Socoroma y Belen,
que existian antes de que rigiera el Tratado de Arequipa, bajo las
mismas,bases en que enténces se hallaban.

2.®  Seran nombrados Receptores los Gobernadores de
los distritos y los Subprefectos, en donde antes desempenaban es -
te encargo; los que percibirdn €l premio que antes les estaba se—
fialado; debiendo proceder en todo, bajo las 6rdenes del adminis-
trador de la aduana de Arica, 4 quien haran las consultas que crea
necesarias y 4 la que rendirén sus cuentas. :

3.® Los Receptores son encargados-de recaudar los de-
rechos que adeudan las producciones bolivianas que se introduz-
can al pais para el consumo, y de cuidar que se cumplan las dis—
posiciones que en cuanto al comercio de Bolivia se- hayan dado ¢
en lo succesivo dicte el Gobierno.

%.®  TLas mercaderias que se internen de Bolivia para el
consumo del Peri, seran gravadas con el derecho de importacion
que sefala el articulo 73 del reglamento, sobre el aforo que -deter—
mina la tarifa. Las que se introduzcan «de trénsito para el ex-
trangero, abonaran al tiempo de embarcarse en Arica por dere-
chos de exportacion, el 40 p S que senala el articulo 3. © del de-
creto de esta fecha sobre el siguiente aforo.

Cascarilla | J

. qq. ps. 100
Barrilla de cobre 8

" 4 k)
9 ] k 2 99
Barras de idem , , , bs Losd N2
Idem de estano , , , TRERY) 4
Lana de carnero , ’ s sy 35 8
Idemdealpaca™ - 5 s e 12



Idem de vicuRa = i e domin s - 500 20
Cueros de chinchilla, docena ,, ,, 4
Yerbas y drogas medicinales libra , 2 rs.

5.% Las producciones bolivianas que se internen de
trénsito para el extrangero ¢ para el consumo de la Republica, que
no estén comprendidas en el arancel de aforos ni en la prevencion
que precede, serdn avaluadas por los vistas 6 receptores.

6. ® Estando dispuesto que la plata pina en barra, y los
pesos fuertes como el oro en pasta, en polvo y amonedado sean
libres de derechos en su importacion, los Receptores no pondrén
inconveniente & los conductores; mas si estos exponen que viene
para exportarse al extrangero, dardn aviso 4 la Aduana principal
para que esta & su vez les exija los que senala el articulo 115 del
Reglamento de Comercio.

7.% Como la plata sellada, moneda menuda de Boli-
via, que se introduzca al Perd con cualquier destino, debe pagar
a su importacion el 40 por ciento de derecho, los Receptores re-
caudardn los derechos indicados. '

8.%  En cuanto al ganado mular, caballar y vacuno, que
se introduzeca al Pera por Bolivia, con procedencia de las Provin-
cias de la Repiiblica'Argentina, no se alterardn las disposiciones
que regian antes de esta fecha. ' ;

9.%  Los Receptores serdn obligados 4 llevar una cuenta
sujetandose en todo al formulario que les dirija el Administrador
de la Aduana de Arica, por ser éste el Jefe de quien dependen.

10. Quedan vigentes todos los articulos del Reglamento
de Comercio que no se opongan & las medidas que ahora dicta el
Gobierno; y principalmente el articulo 252 que declara contra
bando los efectos europeos que vengan de ‘Bolivia al Peri.

11, El Administrador de la Aduana de Arica, cuidara de
remitir & los Receptores Reglamentos de Comercio, Tarifas de afo-
ros y todas las instrucciones que 4 fsu juicio crea oportunas 4 fin
de que estos procedan con sujecion & las resoluciones dictadas ul-
timamente, haciéndolos responsables de cualquiera falta que se
note por la inexactitud en el cumplimiento de sus deberes.

Dios guarde & US.—Nicolas de Piéro’a.
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NUMERO 2.

JOSE RUFINO ECHENIQUE, PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DEL PERU.

CONSIDERANDO:

I. Que porel decreto del Gobierno Boliviano de13 de Abril
de este aho, la caza de Hagan y C.%, solo es consignataria de las
cascarillas procedentes de esa Republica, y en la actualidad exis-
tentes en el puerlo de Arica;

II. Que habiendo ese Gobierno tomado de su cuenta por el
mismo decreto, la compra y la exportacion de la cascarilla, pue-
de el Gobierno del Peru ejercer sobre ella justos actos de repre-
salia, como propiedad del Gobierno Boliviano;

III. Que los plazos acordados al comercio , por el decreto
del Gobierno del Peru, de 23 de Abril ultimo y declaratoria de 19
del actual, no comprenden 4 las propiedades del Gobierno Bolivia-
no que ha dado mérito 4 Jas medidas adoptadas;

DECRETO:

1.° Se pone embargo 4 toda la cascarilla boliviana existen-
te en los depdsitos de Tacpa y Arica, y destinada 4 la exportacion.

9.° Serh igualmente embargada toda cascarilla boliviana
que en lo sucesivo viniese para exportarse por el Perd.

3.° En el caso de quela casa consignataria haya he-
cho algun adelanto al Gobierno Boliviano por la cascarilla exis—
tente en Arica, se devolvera & dicha casa, en especie, el valor de
la cantidad que ante el Prefecto del Departamento de Moquegua
acredite haber adelantado.

k. Toda la cascarilla del Pera debe acreditar su proce-
dencia conforme & un decreto especial expedido por el Mipisterio
de Hacienda, para no ser comprendida en los articulos anteriores.

El Ministro de Estado en el despacho de Gobierno y Rela-
ciones Exteriores, queda encargado del cumplimiento de este de-
creto.

Dado en Lima, 4 31 de Mayo de 1853.—~José Rufino
Echenique.~P. O. de S. E.—José Manuel Tirado.

NUMERO 25.

Legacion de] Perti cerca de la Republica de Bolivia--Arica 6 de -
Mayo de 1853. ®

El infrascrito Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario
del Pert, tiene el honor de dirijirse a S. E, el Ministro de Relacio-



Des Exteriores deBolivia, con el objeto de hacerle conocer 1as de-
mandas de que esta encargado, como tltimo término de las cues-—
liones pendientes entre esta, y aquella Repiblica.
Natural es que ala fecha posea el Excmo. Gobierno de Boli-
“via los documentos necesarios para apreciar en todo su valor los
resultados de su deliberada resistencia al cumplimiento de la f& pro-
metida en los Tratados, y del grave y espontdneo ultraje que ha
inferido al Peri expulsando a su Encargado de Negocios el Sr. Pa-
Tedes y Vice-Consul D. Teodoro Zevallos, sin ningun motivo lejiti-
mo, y con manifiesta violacion de los principios mas conocidos dél
Derecho de Jentes.
Cumple sinembargo al infrascrito daclarar a S. E. el Sr. Mi-
nistro, que este acto decisivo no solo ha colocado al Gobierne
‘Peraano con resp>cto a Bolivia, bajo el unico sistema politico que
conviene a la dignidad de sus derechos, y a sus intereses, sino que se
ha determinado no entrar en nuevas explicaciones, mientras no sea
‘cumplidamente reparado €l houor nacionel, usando los medios de re-
‘torsion yrepresalia hasta aquéllos en qus le sea necesario el em-
pleo de la fuerza para traeral Excmo. Gobierno de Bolivia al cami-
10 de la justiciade que desgraciadamente se 'ha extraviado, y alcan-
‘zar esa reparacioa a la vez que las competentes seguridades de que
en lo succesivo respetara las oblizaciones contraidas con el Perq.
Como la responsabilidal de los nuevos sucesos que tan seria—
mente han comprometido las relaciones entre el Peru y Bolivia no
‘psan menos sobre los empleados de policia que ejecutaron la espul-
‘sion de los sefiores Paredes y Zevailos, que sobre el Ministro que
‘Ia autorizo, no podra dejarde conocer S. E. elseiior Ministro de
Bolivia que al decretarla ha asociado su nombre al recuerdo de un
atentado contra la fé nacional y ha puesto al Gobieruo ofendido en
fa extremanecesidad de considerar como incompatible el restable-
cimiento de la confianza y de la buena intelijencia con el de esaRe—
ptblica, en tanto que se conserve al frente del Ministerio al alto fun-
cionario de que ha emana lo directamente la ofensa y no se hagan
‘sealir a él y a sus ajentes las coasecaencias inevitables de la violen-
cia, y da las injurias de que han sido instrumeato. :
Conoce sin duda el Ex>m ). Gobierno de Bolivia, qua no es este
‘el Ganico puito en que elcuarsy de las negociaciones ha conducido al
robierno del infrascrito al caso ea que se hace del todo indispensa-
bie dar una sslasion definitiva; sino qus las diferencias suscitadas
‘por la n>gativa constante y sistemada dc parte d:l de ajuella Repu-
blica al cumplimienty dal articulo 4.° del tratado de Arequipa, ha
obligado al d:l Perd a adoptar ta decision finaly terminante de exi-
<jir, como dltima base de curlquier nuevo arreglo la fiel ejecucion del
citado articu'o &. © y todos los demas del Pratado de Arequipa, y
del de 10 deOctubre de1848. Entre tanto el Gobierno Peruano con-
sidera que de su parte se halla eateramente libre de las obligacio—
nes que coatrajo, y ejgreitando los m:dios que las circunstanias au-
torizan, ha retirado al comarcio de ests y ese pais los beneficios y
+fran puicias de que gozaba. Continun lo en Bo'ivia la emision de su



smala moneda, no solo s2ha hecho infiel la suprema autoridad -a su
_promesa, sino que ha robustezido el derecho perfecto del Peri para
exijir la indemnizacion competente y el debido reintegro de los va~
lores de que hasido defraudado en sus tramsacciones comerciales
desde la época en que el Gobierno Boliviano adopté el recurso fis-
.cal de amonedar dinero de baja ley, adulterandolo hasta el punto
-en que no puede ya mirarse ese arbitrio sino como un fraude siste-
mado y continuo, cuyosefectos s3 dirijen a danar esclusivamente los
intereses peruanos.

En tal estado de cosasno debe el infrascrito emplear el tiempo
en explicaciones initiles ya: lo que debe hacer es presentar las exi-
.jencias de su Gobierao, reducidas a lo.siguiente.

1. ® Destitucion del Ministro de Relaciones Exteriores de Bo-
livia’D. Rafaél Bustillo,.que sehahecho responsablede la expulsion
de los empleados del Pera.

2. % Destitucion del Intendente de Policia de la Paz y Comi-
-sario de Policia que ejecutaron esa expulsion.

3. Restablecimiento de laLegacion Peruanaen Boliviacon
‘los correspondientes honores, y algunamuestra especial de satisfac-
cion, con la calidad de recibir al mismosenor Paredes y Vice-Con-
sul Zavallos, 6 las personas que el Gobierno del Perit quiera nom-
brar para llenar esos puestos.

- 4.%  Seguridad de rectbir en todos los puntos de Bolivia don
de haya sido 6 fuere costumbre recibir funcionarios consulares de
otras naciones, a los funcionarios de esta clase que nombrare el Go-
bierno del Pera.

5.% Seguridad de que cesard inmediatamente la amoneda—
-¢ion de baja ley, cumpliendose en todo el articulo £.° del Tratado
de Arequipa, y todos los demas articulos deese Tratado y del de 10
de Octubre de 1848.

6. Reconocimiento por Bolivia de la obligaciou de indem-
pizar al Perii por la emision anterior de la moueda de baja ley,
quedando para arreglarse despaes el modo y termino de esta in—
-demuizacion. ;

Annqoe estas demandas tengan el cariicter de ua verdadero
u/timatum, no importan, sin embargo, el deseo de un rompimiento
“completo de las relacioues eatre el Gobierno.del infrascrito y el de
S. E. el Seior Ministro. Significan tinicamente la decision de no en-
trar en arreglo de ningun jénero si no se aceptau antes de todo ne-
gociado, dejando asi reparado el honor del Perd, asegurados sus
derechos y abiertas las vias de una amigable y franca intelijencia
bajo las bases de la confianza miitua y del reciproco interes.

El infrascrito abriga la conviccion de que el Execmo. Gobierno
de Bo'ivia comprendiendo que el biensstar y prosperidad de la Na-
cion que preside eatdo fundaros en la paz y buena armonia con el

“Pord, se apresurara a facilitar de su parte lavuelta a los medios di-
plomiticos, salvanlo al del infrascripto de la* penosa necesidad de
-emplear losde retorsion y represalia a que se le ha dado tan perfec-
140 derecho, y do que usard en toda su.plenitul desde el momento



en que, 6 no se acepten sus demandas, 6 cele dcn contestacioncs
evasivas ¢ insuficientes. En este caso, semejanle procedimiento no
se miraria sino como una verdadera denegacion de justicia, y una
declaracion esplicita y terminante derenunciaia las negociaciones.

Menticue el infracerito la espercauza, de que el conven-
cimiento y conveniencia propia, canibiamién la predisposicion
hostil del Gabinete de Bolivia hiacia el Pera, y que cedien-
do & las justas exijencias del Gobierno Pervano, convenga
sin intentar modificacion alguna en lo sustancial de sus tér-
mines, en acreditar un Ministro con quien pueda entenderse
el infraserito para los arreglos ulteriores, que serdn sin du-
da alguna honroses y satisfactorios para ambas partes, desde
gue no se alteren las condiciones, ya fijadas. Para ese caso
se complace el infrascrito el manifestar al Exmo. Gobierno
de Bolivia, que se halla suficientemente autorizado, con tal
de no salir del territorio de la Republica.

La urgencia de las eircunstancias y la influencia que
debe ejercer en los aconteeimientos la contestacion que e dé
al infrascrito, le obliga 4 fijar, con este intento. a S. E. el
Ministro de Relaciones de Bolivia, el término de quince dias
que seria bastante, aun cuando se encontrase alguna mayor
distancia de la que media entre la Paz y esta ciudad.

Con sentimientos de consideracion y particular aprecio,
se repite el infrascrito de S. E. el Sr. Ministro su atento S,
S.—Francisco Ganzalez de Prada.

Al Exmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de
Bolivia.

NUMERO 26.

Republica Boliviana.—Ministerio de Relaciones Ewleriores.—La
Paz, ¢ 15 de Mayo de 1853.

Sefior:

Fl infrascrito, Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia,
ha recibido la nota de 6 de Meyo de S. E. el Sr. Prada, Minis—
tro Plenipotenciario y Enviado Extraordinario nombrado del Peru
que contienen las demandas de su Gobierno, relativas 4 las dife-
rencias que Ultimamente se han suscitado entre ésta y esa Repu-
blica, por la justa expulsion del territorio boliviano del Setior Pa-
redes, ex-Encargado de Negocios del Perten Bolivia, hecha & con-
secuencia de un delito de conspiracion contra el Gobierno del in-
frascrito.

Tal vez asistiera suficiente derecho al infrascrito para no
entrar en comunicaciones diplomaticas con S. E. el Senor Pra-
da, &4 causa de que, aunque él se haya anunciado acompanando
los documentos que acreditan su cardcter publico como tal Minis—
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tro Plenipolenciario y Enviado Extraerdinario del Perd, cerca del
Gobierno de Bolivia; falta segun los usos diplomaticos, para ser
considerado en ese caricter, el reconocimiento y admision del Sr.
Prada, bajo tal calidad, por el Gobierno Boliviano, previa la pre-
sentacion en persona de su carta credencial respectiva. Agré-
gase al motivo enunciado, otro mas importante todavia, por en-
volver un concepto injurioso a las instituciones y Gobierno de Bo-
livia, cual es la 6rden dada por su Gobierno al Sr. Prada, segun
aparece en la nota de S. E. el Ministro de Relaciones Exteriores
del Perti de 21 de Abril pasado, de no ingresar al territorio bo-
liviano sino de permanecer en el peruano, y dirigir desde alli sus
reclamaciones, so pretesto de que en esta Republica no hay segu-
ridad para los funcionarios diplométicos, bajo cuyo concepto pa-
recia mas acertado y digno, que se dirigiesen las comunicaciones
de Gabinete 4 Gabinete. Sin embargo, siendo eficaces los de-
seos que asisten al Gobierno del infrascrito de dar & conocer 4 la
Nacion Peruana y al mundo entero el espiritu americano y reclas
intenciones que animan 4 Bolivia y su Gobierno acerca de sucesos
Ultimamente acaecidos entre ambas Repiblicas, y de dar al mismo
tiempo una respuesta tan pronta como categérica & las humillantes
y desacordadas pretensiones del Gobierno del Pert, contenidas en
la notade S. E., y presentadas como una especie de ultimatum;
el Gobferno de Bolivia, desentendiéndose por su parte voluntaria—
mente de esta inobservancia de las formas'diplomaticas en las re-
clamaciones que ha entablado S. E. el Sr. Prada, se allana a en-
trar por ahora en comunicacion con él, pasando el infrascrito &
contestar su referida nota de 6 de Mayo.

Dos son los puntos mas importantes que ella abraza. El
1.° el pretendido ultraje inferido al Pert por haber expulsado & su
Encargado de Negocios el Sr. Paredesy Vice-cénsul D. Teodoro
Zevallos sin ningun motivo legitimo [dice S. E.] y con manifiesta
violacion de los principios mas reconocidos del Derecho de Jen-
tes; y el 2.° la solucion definitiva de las diferencias suscitadas en-
tre Bolivia y el Pert, por la negativa constante de aquella al cum-
plimiento del articulo 4.° del Tratado de Arequipa, & virtud del
cual, solo debe emitir monedas de la ley de 10 dineros 20 granos.

" Sobresi la expulsion de Bolivia de los Sefiores Ajentes
‘Peruanos se haya hecho con suficiente [y legitimo motivo y. sin
‘ninguna violacion, y si mas bien en observancia de los principios
reconocidos del Derecho de Jentes, no juzga el infrascrito conve-
niente entrar en una nueva discusion: omite la larga exposicion
de las fundamentos, hechos y doctrinas que justifican y lejitiman
la conducta que su Gobierno ha observado en este punto; limitan-
dose & suplicar 4S. E. el Sr. Prada, se sirva tomar conocimiento
de la adjunta comunicacion dirijida 4 S. E. el Sr. Ministro de Re-
laciones Exteriores del Peru, en la que abundan los justificativos
de la medida del Gabinete Boliviano. En consecuencia de ellos,
no es el Gobierno de Bolivia sino el de S. E. el que incurre en
una verdadera denegacion de justicia, cuando cerrando. los ojos



voluntariamente 4 las evidentes pruebas que se le han aducido de
la alta culpabilidad del Sr. Paredes, acusado de conspiracion con-
tra mi Gobierno, persiste en desentenderse de ella y asegura la
impugnidad del delincuente, negandose & su juzgamiento y consi-
derando su expulsion como un ultraje inferido al Perd, y no como
el ejercicio lejitimo y necesario de un derecho que a todos los go-
biernos compete cuando ven amenazada su seguridad y amaga-
da su existencia misma, por el hecho criminoso de cualquiera cla-
se 0 categoria de individuos. No es por consiguiente el Gobier-
no de V. E., sino el mio, quien debiera pedir las reparaciones y
satisfacciones de la alta injuria que se le hace, eximiendo & Pa—
redes del juzgamiento 4 que debiera sometersele por el enunciado
delito, cuando mi Gobierno, fiado en la justificacion del del Peru,
no quiso hacerse justicia por si propio, sino que la esperaba de la
rectitud de éste, 4 cuya disposicion puso la personay & cuyo co-
conocimiento someti6 las pruebas de su delito. Por consiguiente
el infrascrito, refiriéndose al contenido de sus notas de 26 de Mar-
zo y 3 Abril, dirijidas4 S. E. el Ministro de Relaciones Exterio-
res del Peru, insiste en exijir 4 nombre de su Gobierno el juzga-
miento y castigo del Sr. Paredes; pues la denegacion de justicia
en este punto, serd considerada por aquel como una voluntaria y
meditada ofensa inferida 4 su dignidad y derechos. ¢

En cuanto al 2° punto de la nota de S. E., relativa 4 la
observacion del articalo 4.° del Tratado de Arequipa, parece de
todo punto extemporénea la proteccion de ese Gobierno, recla—
mando la fiel ejecucion del citado articulo 4.° y de todos los de-
mas_de aquel Tratado, cuando él lo ha roto y violado completa—
mente, hasta el punto de creerse eximido de las obligaciones que
le impusiera, y en libertad de retirar , como le ha hecho en be-
neficio del Erario peruano, al comercio de ambos paises las esen-
ciones y franquicias que les aseguraba el mencionado Tratado.

En tal estado de eosas, considera S. E. initil ya emplear
el tiempo en explicaciones infructuosas, y pasa & presentar las
exijencias de su Gobierno, revestidas del eardcter de ‘‘ultimatum»
Tambien el Gobierno del infrascrito &4 quien ha sorprendido y lle-
nado de indignacion el espiritu eminentemente hostil de dichas
exijencias, y la intencion mal encubierta que ellas revelan, no solo
de vulnerar los derechos de la Nacion Boliviana, sino de degra-
darla y envilecerla hasta el ludibrio; tambien mi Gobierno ha juz-
gado y con mas razon, que cuando se interpone semejante ulti-
matum, son cierto, ne solo initiles, sino ultrajantes las explica-
ciones; y por consiguiente ha ordenado al infrascrito responder
categéricamente, 4 cada una de las proposiciones del modo si—
guiente. :
1°. El Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia D.
Rafael Bustillo acepta de grado la expulsion de los empleados del
Perti, que s6 la capa de las inmunidades diplométicas y consula—
res conspiraban contra el Gobiarno de Bolivia. Pero segun los
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principios de Derecho Constitucional del mundo culto, el Ministro
no es responsable de este acto, asi como de los demas que cons—
tituyen el ejercicio de sus funciones ministeriales, sino ante la Re-
presentacion Nacional de su patria, winico poder soberano que
puede residenciarle. El Ministro de Relaciones Exteriores de Bo-
livia, con el Sr. Presidente Constitucional de la Repiiblica y los
demas miembros de su gabinete, componen esa persona moral
que se llama Gobierno, en quien reside la suprema autoridad del
Estado; y es inferir 4 la Nacion Boliviana, libre, soberana é in-
dependiente, el mayor y mas ominoso ultraje pretender que las
temerarias exijencias de un poder extrano y enemigo, influyesen
en la constitacion del personal de su alto Poder Ejecutivo, arre-
géndose el inaudito derecho de imponer por la fuerza Ja destitu—-
cion 6 el retiro de los individuos que le pluguiere sehalar.

Con tan menguada, |tan servil condescendencia, Bolivia
abdicaria inmediatamente su soberania é independencia, y des-
cendiendo del rango que hoy ocupa entre las Naciones, y que
ha sabido merecerlo par sus altos hechos, convertiriase de un mo-
mento 4 otro en un poder subalterno, feudatario, esclavo del
Pert, entregandose maniatada y envilecida 4 Ja discrecion de un
amo altivo, zanudo y desconocido, que si hoy lograra la_destitu-
cion de un individuo, querria acabar mafiana por dictar leyes @
la naciofi y disponer 4 su arbitrio de su suerte, de sus destinos,
de sus glorias y porvenir. ; e

No, la Nacion Boliviana y su Gobierno rechazan con indig-
pacion tal exijencia y nunea jamas consenfiran que sobre la fren-
te gloriosa de su patria se imprima el indeléble baldon de haber
alguna vez sacrificado 4 la animosidad y pretensiones extranjeras,
funcionarios puablicos que supieron cumplir su deber, y que vol-
vieron por la_honra y los derechos de su pais. .

9:. El Gobierno Boliviano rechsza la segunda_ exijencia,
relativa 4 la destitucion del Intendente y Comisarios de Policfa que
ejecutaron la expulsion; y declara que estos funcionarios cum-—
plieronsu deber ejecutando las érdenes superiores que recibieron.
En Bolivia jamas se presentara tampoco el inmoral espectaculo
de castigar 4 un subalterno, 4 un simple instrumento, por actos in-
dependientes de su voluntad, como si por ellos pudiera gravitay
sobre él algun jénero de responsabilidad. e

El Coronel José Maria Zuazo, Intendente que era de Poli-
cia en la Cindad de la Paz el 11 de Marzo de este ano, dejé de
serlo el 30 del mismo; en que fu¢ nombrado Gobernador de la
provincia de Omasuyos; puesto en el que no dejara de prestar este
distinguido cindadano los servicios que la Nacion espera de_su ac-
tividad, de su valor y decidido patriotismo. ey

3. TLa Nacion y el Gobierno Boliviano rechazan igual-
mente 1a demanda de un restablecimiento de la Legacion Peruana
en Bolivia, con la calidad de recibir al mismo Sr. Paredes con
las correspondientes muestras especiales de satisfaccion. Esta

exijencia no sabe mi gobierno como calificarla, porque mo puede



persuadirse yue el Excmo. Gobierno del Peru, en cuyo pecho de-
be latir la conciencia de sus derechos y dignidad, haya que-
rido vilipendiar hasta este grado 4 un Gobierno Americano, amigo
Yy vecino, y del que nunca ha podido recibir tamafias y tan
injuriosas ofensas. En ésta monstruosa exijencia estin amalga-
mados de un modo inconcebible el ludibrio y el insulto, {Oh; Nun-
ca, jamas rayéara para Bolivia el dia en que se viera tan humilla-
y aherrojada. Sabra desaparecer primero que consentir en tan
vilipendiosa condicion. Escuse S. E. el Sr. Prada al infrascrito
estas emociones de patriotismo, estos trasportes de entusiasmo.
' La dignidad y el honor del nombre holiviano son el caro patrimo-
nio de todos y cada uno de nosotros y la sola idea de verlos algu-
navez ajados hace bullir la sangre en nuestras venas y palpitar
nuestros corazones con congojosa ansiedad.
T El Sr. Paredes no seria recibido en Bolivia sino para espiar
en ella su delito.
: Sin embargo tengo drden de mi Gobierno de expresar con
franqueza y buena fé 4 S. E., que si fuera del individuo men—
cionado y sin que sea cuestion de vanos honores y de satis-
facciones indebidas (porque no se infiere ofensa cuando se ejerce
un derecho) el Gobierno Peruano quisiese constituir nuevamente
~su Legacion en Bolivia, el mio la recibird con agrado, con tal que
ella se componga de otra persona que aquel quisiese nombrar,
siendo ella, como es natural, y conforme 4 derecho,, de benepla-
cito y confianza del mio.

4. Auuque se halla ya rote el tratado entre ambas Re—
publicas, y por lo mismo canceladas las obligaciones de admitir
los Ajentes Consulares designados en él, el Gobierno Boliviano,
por consideracion y deferencia al pueblo del Perd, & sus inte-
reses comerciales, recibird sin dificultad Cénsules del Peru, en
todos tos lugares donde aquellos intereses lo exijieren, 6 donde
fuere costumbre recibir funcionarios de esta clase de otras nacio—
nes; porque su dnimo es, aun fuera de todo pacto y convencion
esplicita, tratar & la Nacion Peruana, su hermana y vecina, como
a una de las mas favorecidas. '

5°. Hallandose roto el Tratado por la voluntad y hecho del
Gobierno Peruano, que se ha declarado libre de las obligaciones
que le impone, yaun los medios de llegar 4 entenderse, que se
hallan prescritos en sn articulo 24, que contiene la especial de-
claracion de que la infraccion de un articulo no importa la viola-
cion de todo el Tratado, no tiene ya el Gobierno Peruano derecho
de exijir el cumplimiento de su articulo 4°. '

En el expresado articulo 24 del Tratado , se hallaba esti-
pulado: ““Que si desgraciadamente se hiciese por alguno de Jos
dos Gobiernos la infraccion de uno 6 mas articulos, se pedirian
amistosa y reservadamente explicaciones y satisfacciones, sin pro-
ceder & su publicacion, ni al empleo de otras medidas hostiles, ni
a considerar por ese hecho roto el Tratado. Que si no hubiese
avenimiento, no por eso se procedera al recurso de las armas, si
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no euando expresamente se negare la satisfaccion del agravio, in-

sistiendo en llevar 4 ejecucion el hecho.** El Gobierno Peruano

ha conculcado escandalosamente este articulo, que era la salva-
guardia de todo lo estipulado, al haber decretado derechos exe-
sivos contra el comercio, declarandose libre del Tratado , y al
Aamenazar a Bolivia con e] inmediato recurso 4 las armas, cuando
de parte de este no ha mediado ningun agréavio, ni menos nega-
tiva alguna 4 una satisfaccion razonable y decorosa que ha sido ya
dada reiteradas veces por el Gobierno del infrascrito al de S. E, ‘el
seqor Prada. '
: 6.* Por iguales motivos de dignidad nacional, y quizd con
mayores fundamentos y razones, repele el Gobierno Boliviano la
sexta condicion, que pretende imponerle el del Per, queriendo el
reconocimiento por Bolivia de la obligacion de indemnizar al Pe-
TG por la emision anterior de la moneda de baja ley. Esta pro-
Jposicion no vacila en calificarla de temeraria y absurda, por que
ide donde arrancaria el Gobierno Peruano tan singular derecho?
La moneda feble Boliviana se acuiia en el pais desde el afio de
4830 en que principio su emision bajo la administracion del Jene-
ral Santa Cruz. Desde entonces aca la falta de recursos fiscales
del pais, agravadas por las discordias intestinas, que se fomentdra
Y las reiteradas invasiones con que sé le amagara, hizo necesaria
la continuacion del cuiio de esta moneda, no porque en ello se in-
teresara de mala ¢ el Gobierno Boliviano,sino porque no podia re-
mediar este mal, efecto de las desgraciadas circunstancias del pais
¥y de todo punto independiente de la voluntad de su Gobierno.
¢En que razon se podré fundar Ia obligacion de Bolivia de
indemnizar al Perd por /aemision anterior de la moneda de baja
ley? Las emisiones hechas desde 1830 hasta 1850, en que se
ratificé y promulgé el Tratado, las hizo Bolivia en uso de su
derecho perfecto de dar 4 sus monedas el peso , ley y tipo que
quisiese; y por estas emisiones no gravita sobre ella responsabili-
dad alguna ante ningun poder extraiio. Para que pudiera recono-
cer esla responsabilidad respecto del Perd por la emision poste-
rior al Tratado, necesario seriaque se demostrase, que los articu-
los peruanos comprados en Bolivia con esa moneda, no habian
aumentado de precio en el mercado, proporcionalmente 4 la baja
del valor de aquella. Seria en efecto injuriar los elevados cono~
cimientos del sefior Prada, recordarle que este es un principio a
la vez que un hecho econémico que se observa en las transaccio-
nes comerciales de todo el mundo, que tiene lugar de por si, na-
turalmente y quiza de un modo independiente de la voluntad hu-
mana. Siendo, pues, una ley la equivalencia de los valores cam-
biados, siempre que el cambio se haga con libertad y sin error,
2o parece que el comercio peruano, que no se ha visto por cierto
coactado en manera alguna & vender sus frutos en Bolivia, y que
por otra parte han tepido conocimiento exacto de la calidad y va-
lor de la moneda de pago, no parece, digo, que el comercio pe-
ruano hubiese dejado de alzar el valor y precio de sus mercade-
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rias 4 proporcion de la baja del de la moneda,y que por consiguien-
te no se hubiese indemnizado ya 4 sf propio en el curso de todos
sus contratos y transacciones.

Por otra parte, las emisiones que se hacen de la moneda
boliviana, no todas se dirijen exclusivamente al Peru, sino que en—
tran en la circulacion 4 que las arrastra el comercio que hacemos
con todo elmundo. Considerables sumas quedan en el pais, y
otras no menos se introducen sin exitar reclamaciones de ningun
jénero (y si mas bien amistad y reconocimiento hicia Bolivia) en
las Provincias de la Confederacion Arjentina , donde esta moneda
tan despreciada en el Pert, va 4 fecandar todos los jermenes de la
prosperidad de aquellas fértiles comarcas.  No vé, pues, el infras-
crito, por qué causa, segun la redaccion de la sexta demanda del
sefior Prada, quiera el Gobierno del Pert ser indemnizado tam—
bien de estas emisiones de moneda que ciertamente no han ingre-
sadoen su territorio, ni pueden haber afectado su riqueza publiea
¥ privada.

El derecho de ser indemnizado nace del hecho anterior
de haber sido perjudicado.  Si Bolivia perjudica 6 no al Peri con
el comercio que mantiene con los Departamentos de Moquegua y
Puno, diganlo ellos que siempre han considerado como una gran
calamidad, todo lo que podia restrinjir el intercurso comereial de
aquellas y estos, que no teniendo otro mercado donde expender
sus frutos que el norte de Bolivia, los veian ciertamente condena-
dos al mas ruinoso y deplorable estancamiento, si esta no se los
comprase. Adviértase ademas, que en este comercio los pueblos
del Perii son los productores y vendedores, y los de Bolivia los
consumidores y compradores; y se notara que aun por esta causa
es mas proficuo al Pert que & Bolivia el referido comercio, y que
por consiguiente no puede aquel suponerse jamés perjudicado por
el que tiene con Bolivia.

Con mas razon seria esta la gue culpase a su Gobier-
no por la frialdad con que ha visto sacrificados los productos
bolivianos semilares & los del Perd , que siendo tan abun-
dantes en Bolivia, como los licores, el azucar, estaban aleja-
dos del consumo por las inmoderadas franquicias y esencio-
nes que concedia el Tratado & iguales productos del Peri: re-
sultando de aqui no solo la paralizacion de muchas indus-
trias en Bolivia, sino hasta el mejoramiento y menoscaho del
valor de muchas de sus propiedades territoriales, en las que
-se ha visto abandonado el cultivo de sus principales produe-
ciones, porque no podian competir con las del Perd, pues que
no eran protejidas por las tarifas aduaneras de la Repiblica.

: Verdad es que se podria deeir que este comercio de
Bolivia con el Perii seria'mas provechoso & éste, si en vezde
introducir en su territorio moneda de ocho dineros de ley,
introdujese pesos fuertes de diezdineros veinte granos. zPero
es culpable Bolivia de no poder hacer mas beneficio que el
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que hace? jEstd en sus manos, pende de su voluntad, 6 de la
de su Gobierno reparar un mal tan inveterado, efecto de tan-
tos contrastes, acerbo fruto de las revoluciones interiores que
la han ajitado, de las guerras exteriores & que se le ha provo—
cado y de la misma fuerza de las cosas pasadas y presentes?
Procediendo el mal en su orijen de la falta de recursos fisca-
les del pais, jse podrd acusar la buena fé de su Gobierno ¢
enrostrar 4 la Nacion como un crimen su pobreza? ;La
guerra podra ser el remedio de este mal. . ..?

S. E. en su apreciable nota que contesto se sirve es-
presar, que “‘si Bolivia no accede 4 las exigencias de su go-
bierno, se vera €ste en la penosa necesidad de emplear los
medios de retorsion y represalia, de los que usard en toda
su plenitud desde el momento en que no se acepten sus de-
mandas.” Ya sabe el gobierno del infrascrito, asi como la
Nacion entera, que el de S. E. ha empezado 4 usar de esos
medios de agresion y no de retorsion, imponiendo a la im-
portacion y transito de los productos bolivianos por el Pertd
el enorme derecho de un cuarenta por ciento. 'Tal vez este
derecho seria justificable cuando fuese impuesto al consumo;
pero es de todo punto injusto y arbitrario, cuando tiene por
objeto gravar tan desmesuradamente el mero transito de ias
mereaderias bolivianas. Mi gobierno, lleno de simpatias
para con la Nacion Peruana, siente en estremo que estas
medidas, tomadas sin duda con designio de hostilizar al co-
mercio boliviano, refluyan en su mayor parte contra el
comercio y la arrieria peruanas, que el gobierno de S. E.
debiera estender y fomentar.

Este acto de agresion que se ha servido dicfar el go-
‘bierno de” S. E. podria ser justamente talionado por el mio,
ora alzando los derechos de las internaciones peruanas en
Bolivia 4 igual cuota, ora subiéndolos & cantidad may or, ora
an fin, decretando la interdiccion comercial de ambos paises
y haciendo que Bolivia, que gracias a la feracidad de su sue-
lo y variedad de sus climas, no necesita sino de su comercio
interior para vivir, consuma sus frutos propios y no mendi—
gue sin necesidad los del extrangero. Pero mi gobierno opo-
niendo la calma 4 la exaltacion y la moderacion 4 la violen-
¢ia, no quiere usar de semejante retorsion, cuyas fatales con-
secuencias recaerian injustamente sobre nuestros hermanos
los inocentes pueblos del Perd. Abstiénese, por consiguien-
te, de usar contra la Nacion peruana y su comercio de nin-
gun género de medidas hostiles , declarando como declara,
que el comercio peruano en Bolivia seguira gozando de las
franquicias y esenciones de que goza en la actualidad, y que
mi gobierno no retirara estos beneficios, sino en el caso de
que acumulandose hasta el estremo las injusticias del Go-
kierno Peruano para con €l, se vea en la dolorosa necesidad
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de sofocar instantaneamente en su corazon los sentimientos
de confraternidad para con los magndnimos pueblos del
Pert

" Por 1o expuesto vendrd en conocimiento S. E. el Se-
for Prada de que no existe en el gabinete boliviano predis-
posicion alguna hostil contra el Perd; que muy al contrario,
solo desea €ste mantenerse en paz y armonia con esa Re-
publica, y mantener tambien ileso el sagrado depdsito del
honor y dignidad nacional; que por consiguiente nunca pue-
de Ceder 4 las exijencias del Goblerno Peruano contenidas
en la pota 4 que contesto, y que asi no puede entrar en ne-
gociaciones con S. E. el Sefior Prada, cuando se le hace im-
p0s1b1e el imaginarlo siquiera, imponiéndole como condicio-
nes sine qua non los humillantes términos ya fijados. Pedir
tales concesiones de una nacion magnanima, jenerosa y va-
liente, es hacerle forzosa la guerra, ofreciendo con labio hi-
pdcrlta una paz que de un lado ne se quiere y que de otro
no se debe aceptar. El Gobierno del Pert sabra pues lo
que Iga de hacer. El mio aceptard siempre de grado la po-
:SlClOIl en que se le quiere eolocar. Bolivia ama la paz, pe-
ro no teme la guerra, y los bolivianos acostumbrados estan
a defender el sagrado suelo de su patria y escarmentar 4 sus
injustos invasores.

Ha recibide empero el infrascrito drden de su Gobier-
no parainvitar 4 S: E.el sefior Prada & que, si necesario
fuese para el desempefio de su comision constituirse en el
territorio boliviano, lo haga con entera confianza; que mi
Gobierno, asi como la nacion, se honraran de acojer con las
mas justas consideraciones y gratas simpatias, a un hués-
ped tan distinguido; sirviéndose, en consecuencia, desdefiar
las pueriles € injuriosas aserciones en que se funda la Or-
den que ha recibido, apoyada en el vano pretexto de que en
Bolivia no se presta seguridad 4 los ajentes diplomaticos.
La hay plena, entera, absoluta y la ha habido siempre, des-
de que Bolivia fue saludada por el mundo como nacion so-
berana, para los ilustres caballeros que correspondiendo & la
altura de su puesto observan la fé publica; pero no la ha
habido ni pudo haberla, para el unice que la ha violado €
impuesto con su reprobado manejo & dos pueblos hermanos
la ominosa situacion en que se hallan.

Debe por 1ltimo el infrascrito poner en conocimien-
‘to de S.E. el Sr. Prada, que queriendo su Gobierno tener 4
‘la nacion y al mundo entero al corriente de las pretensiones
del Gobierno del Perd y del . jiro que toman estas negocia-
ciones y los sucesos consiguientes, ha ordenado se publi-
quen las notas de ‘S. E. y las de este Ministerio.

"~ Con sentimientos de distinguida consideracion y par-



ticular aprecio, tiene el insfrascrito la honra de suscribir-
se de S. E. el Sr. Prada atento y S.S.—Rafael Bustillo.

A S. E. el Sr. Dr. D, Francisco Gonzalez Prada, Mi-
nistro Plenipotenciario y BEnviado Extraordinario nombrado

de la Republica del Peiu cerca del Gobierno de Bolivia—

NUMERO 27.

Rspiblica Boliviana—Ministerio de Relaciones — La Paz d
15 de Mayo de 1853.

Sefioy .

El infrascrito, Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia,
ha recibido la nota del 21 de Abril pasado de S. E. el Ministro de
igual clase del Perd, en la que pretende S. E. el Senior Tirado
que el Gobierno de Bolivia al expulsar de su territorio al ex-En-
cargado de Negocios Paredes,no tuvo otro motivo que el de desha-
cersé de la presencia de los representantes y empleados perua—
nos; que no existen pruebas que justifiquen la expulsion que se
intenta apoyar en solo la declaracion posterior de un reo de Esta-
do.  Quéjase en ella ignalmente S. E. de las violaciones anterio—
res por parte de Bolivia , del tratado que mediaba entre ambas
Repiiblicas, y especialmente de la prosecucion del cuno de la mo-
neda feble; asi como de otros actos de invasion territorial con ob-
jetos depredatorios perpetrados por empleados bolivianos; preten-
diendo que todos estos actos de infraccion de lo estipulado han
absuelto al Gobierno Peruano de la fé jurada y que en virtud de
lo expuesto, ha resuelio el de S. E. ejercer su derecho, usando
de represélias, como lo ha hecho ya, habiendo impuesto al comer-
cio de ambas Repiiblicas las ominosas condiciones & que alude en
su nota. S :

Sorprendente ha sido para el Gobierno del infrascrito la nin-
guna imparcialidad que el de S. E. se ha servido acreditar en es-
ta vez, juzgando desnudas de verdad y hasta irricorias las prue-
bas de la culpabilidad del sefior Paredes, que el infrascrito remitio
a S. E. con dos notas de éste Ministerio de 26 de Marzo y 3 de
Abril pasados. Consistian aquellas en los testimonios auténticos
de dos declaraciones prestadas por los jefes militares Zapata y Pao-
toja, iniciados en la conspiracion, que concurrian acordes & impu-
tar al seiior Paredes evidente complicidad en el delito. Necesa—
rio era, en efecto, un animo muy mal prevenido contra la Nacion
Boliviana y su Gobierno para desenlenderse completamente de la
plena prueba que arrojan las referidas declaraciones prestadas por
individuos exentos de toda personalidad respecto del senor Pare—
des; y sobre quienes, 4 causa de sus especiales circunstancias con-
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tra mi Gobierno, no podia éste ejercer ningun jénero de inmoral
y culpable influencia, que torciese sus deposiciones. Con menos
pruebas que las enunciadas, cualquiera otro Gobierno celoso de su
dignidad y derechos habria tratado al senor Paredes, quizd con
mayor rigor, sin dudar un solo instante, que el deS. E. hubiese
manifestado acerca de su culpabilidad un excepticismo tan injus-
tificable.

Se ha pretendido por S. E., con cierlos visos de justicia, ata-
car la conducta del Gobierno Boliviano respecto del seiior Pare—
des, agregando que la declaracion del mayor Zapata fué posterior
ala expulsion de aquel. Permitame S. E. expresarle que se ha
equivocado, juzgando que esta expulsion se hubiese intentado apo-
yar solamente en las declaraciones de Zapata y Pantoja. Aun mas
se ha equivocado, pretendiendo que el objeto de la nota de este
Ministerio de 26 de Marzo fué el de diseulpar ante el Gobierno de
S. E. la anterior medida con la prueba posterior. El Gobierno
Boliviano no reconoce superior en el mundo, y por lo mismo, no
hay personalidad alguna individual 6 colectiva ante la que quisierd
6 pudiera disculparse de ninguno de sus actos.

Rectificando, pues, el errado concepto de S, E. en este pun-
to, cabeme la honra de repetirle cuanto he dicho cn mis notas an=
teriores; y es que desde mucho tiempo antes principié mi Gobier—
no 4 abrigar sérias sospechas, fundadas en datos, que calificaba
fidedignos, de la conducta politica del sefior Paredes. Un com-
probante de esto solo se halla en la nota de este Ministerio de 18
de Enero préximo pasado en la que el infrascrito tuvo el senti-
miento de decirle: que en virtud de los graves motivos enunciados
en ella, habia perdido aquel sefior la confianza de mi Gobierno, y
que en obsequio de la paz y buena intelijencia de ambos gabine-
tes, pedia éste al de S. E. se sirviese retirarle del empleo que de=
sempenaba en Bolivia.

" Continuando las mismas sospechas , y agravindose mas ca=
da dia, hasta el punto de haber sabido mi Gobierno que el sefior
Paredes concurria 4 juntas secretas tenidas probablemente cen ob-
jetos subversivos, y que aun habia intentado conmover la lealtad
de algunos siibditos bolivianos, tanto paisanos como militares, (cir-
cunstancia que se halla corroborada con la declaracion del corenel
Pantoja) se vié ya precisado a manifestar al culpable la predisposi=
cion en que se hallaba. Con este fin, cortd sus comunicaciones
oficiales con él, y suspendi¢ el exequatur de la patente de Zeva-
llos. Medidas desagradables, por cierto, pero que estaban en su
derecho, y de las que el infrascrito di6 conocimiento 4 S. E. en su
nota de & de Marzo, en la que 4 vuelta de la exposicion de esas
tristes ocurrencias abundan las mas sinceras y alhaguefas espre-
siones de fraternidad con la Nacion Peruana y buena intelijencia
con su Gobierno.

S. E. no se dign6 contestar la predicha comunicacion , pero
en ella debid haber notado ya la creciente desconfianza y progre-
siva alarma que en el 4nimo de mi Gobierno habian excitado Tos
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manejos del seiior Paredes. Colmose, en fin, la medida de la to-
lerancia, cuando este senor diriji6, fuera de propésito 4 mi Go-
bierno en 11 de Marzo, una protesta injuriosa y en altogrado ofen-
siva 4 la dignidad del Jefe de Estado. Decretose enténces su ex—
pulsion & vnrtud de la acumulacion de tantos datos y antecedentes,
como un acto de necesidad, por parte de mi Gobierno; reservin-
dose dar al de S. E. las justas esplicaciones de este _hecho.

Poco despues se descubrid, por la pronunciada adhesion
del pueblo al 6rden y al Gobierno, la conspiracion que contra
é1 se fraguaba en esta ciudad; entonces mi Gobierno qued6 sor-
prendido de las evidentes prl'ebas de la complicidad del Sr. Pa-
redes, apresurandose 4 ponerlas en conocimiento de S. E., como
se hizo en nota 26 de Marzo, adjuntandose la declaracxon de Za-
pata, no como un dato recientemente hallado del delito de aquel
individuo, sino como una prueba confirmatoria de los recelos,
cospechas, é indicios vehementes, que en dos notas anteriores se
habian ya comunicado 4 S. E. con una franqueza y lealtad, cual
aparece de su contenido.

Animado del mismo espiritu de satisfacer al Gob1ern0 de
S. E. le diriji6 el infrascrito la nota de 3 de Abril ltimo, con
la inclusa declaracion del Coronel Pantoja, que adelantaba mas
las pruebas de la culpabilidad del Sr. Paredes.

Hé aqui, pues, cuatro notas dirijidas a4 S. E. desde 18 de
dé Enero hastael 3 de Abril encaminadas todas hacia un mismo
fin. Las dos anteriores & la expulsion del Sr. Paredes, rogando
se le retirara porque existian cantra él desconfianzas é indicios
vehementes de que conspiraba; y otras dos posteriores 4 su ex-
pulsion confirmando ya con el acontecimiento, con el hecho mis-
mo, la culpabilidad del Encargado de Negocios, y acabando por
exijir 4 su Gobierno, en uso ya de un derecho incuestionable, su
juzgamiento y condigno castigo.

;Es esto intentar apoyar con una declaracion ex post faclo
la expulsion anterior? iDeclaraciones como las remitidas &4 S. E.
e podran razonablemente y de buena fe calificar de sospechosas,
irrisnrias, inverosimiles é insignificantes, cuando de ellas aparece
no solo la injerendia del Sr. Paredes en los negocios. politicos del
Pais con infraccion de la estricta prescindencia que debia observar
un Ministro pablico, sino tambien su culpable connivencia eon
los conspiradores principales, quienes de otro modo no habrian
osado jamas propalar su pombre? En la clandestinidad y tene—
brosas precauciones con que de ordinario se traman los delitos
politicos, ypueden aducirse mayores comprobantes, pruebas mas
concluyentes? Premunido de ellas el mismo Gobierno del Peru,
U otro alguno en el mundo jhabria sido tranquilo espectador de
las intrigas de un Ajente Publico, y le dejaria, con estupida indi-
ferencia, consumar sus malévolos designios 4 la sombra de inmu-
nidades, que é| mismo.habia derogado y ya no podia invocar?

Es de regla jeneral en el delecho publico de las naciones
lainviolabilidad de los Ajentes Diplomaticos porque tambien es re-
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gla jeneral la dignidad, decoro y prescindencia politica con que
deben conducirse; pero donde se hallan excepciones de esta regla,
como en la conducta del Sr. Paredes, tambien es justo y necesa—
rie aplicarles la excepcion umiversalmente reconocida en el Dere—
cho de Jentes de la regla de la inmunidad, ya expulsandolos del
territorio y pidiendo justicia & su Soberano, ya haciendoles juz-
gar y castigar, segun la gravedad de las delincuencias en que in-
currieren, :

Seria ofender la alta capacidad y luces deS. E. el Sr.
Tirado, recordarle la constente doctripa de los mas acreditados
tratadistas del Derecho de Jentes, en el caso que nos ocupa. Todos
ellos estan acordes en que la inmunidad del Ministro Pdablico no
importa la impunidad del delincuente: Que si aquel olvida su
dignidad y decoro, si conspira, si se hace odioso, sospechoso 6
culpable, si corrompe 4 los sabditos del Gobierno 4 quien debe
respetar, si siembra entre ellos la discordia, deshonra & su Nacion,
se debe dar parte & su Soberano, haciendo las reclamaciones con-
venientes para que le castigue; siendo una obligacion suya efec-
tuarlo, porque esta es upa condicion tacita de la admision de su
Ajente; y aun tambien el Soberano cerca del cual reside, puede,
segun los casos, tomar medidas de seguridad contra él, ya inter-
rumpiendo toda comunicacion, ya haciendole salir de su terri-
torio, ' ' R

No ha queridp estudiosamente el infrascrito entrar en dis-
cusion alguna sobre la expulsion de Zevallos, porque ha com-
prendido que con ella no ha podido el Gobierno Boliviano inferir
agravio alguno al de S. E.; pues que no habiendo sido este indi-
viduo mas que un mero Vice-Consul en esta cindad, no gozaba en
modo glguno de lasinmunidades|y proteccion especial gneel De-
recho de Jentes concede 4 los Ministros Diplomaticos. En el ejer—
cicio de sus funciones era sin duda independiente, pero por lo to-
cante 4 su persopa, tanto en lo criminal, como en lo civil, se hi-
llaba sujeto 4 la jurisdiccion local, y con mayor razon & la supre-
ma autoridad del Estado, quien en caso de mala conducta de dicho
Vice-Consul podia castigarle conforme 4 las leyes, privarle de sus
funciones 6 hacerle salir del pais, dando cuenta del hecho asu
Gobierno. (Bello, Pringipios del Derecho Internacional). Tal es
la doctrina universalmente reconocida y por eso mi Gobierno al
privar de sus funciones 4 Zevallos suspendiendo el ewequdtur
de su patente, y al expulsarle del territorio, cuando mediaban
a su juicio pruebas suficientes de su mala conducta, estaba en su
derecho y no inferia ofensa alguna al de S. E., 4 quien por otra
parte no solo di6 cuenta de lo ocurrido, sino que hasta tuvo la
amigable atencion de pedir anticipadamente el retiro de dicho Vi-
ce-Cénsul. Asi que no debe haber en adelante cuestion ni deba-
te alguno acerca de la expulsion de este individuo. '

Deducese tambien de lo expuesto que la del Senor Pare-
des carece de todo cardcter ofensivo ¢ agraviante para el Gobier-
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no de S. E., el que debe darse por satisfecho con la copiosa expo-
sicion de los hechos y doctrinas antecedentes, que salvan de todo
punto la responsabilidad del justificado Gabinete Boliviano, dejane
do al mismo tiempo ilesos, el nombre y honor peruano.

Quéjase S. E. de las violaciones del tratado ‘‘que el Go-
bierno y la Nacion Peruana (dice) han sobrellevado mientras con-
servaban una esperanza de que se enmendasen aquellas por mi Go-
bierno, en vista de los intereses de su reputacion, de su politica y
de su progreso econémico y comercial» ; y en seguida cita S. E. la
continuacion de la falsificacion de lamoneda boliviana. El infrascrito
no puede dejar desapercibido este aserto de S, E., que parece
diera 4 entender que la ley y el peso de las monedas bolivianas
estan & la merced y discrecion de mi Gobierno, y que seguan su
voluntad ¢ interéses, se hacia una progresiva adulteracion de aque-
llas.  Es de todo punto falso este agravante concepto, 4 la pro—
bidad del Gobierno Boliviano, habiendo sido los mismos emplea-
dos del Perd en Bolivia, los que so'o movidos de su carestistica
animosidad contraaquel, han pretendido acreditarlo é inspirar una
alarmante desconfianza contra la moneda boliviana. No: esta mo-
neda en sus diversas clases reconocidas por la Nacion y su Go-
bierno, sea de oro o de plata, ha tenido siempre una ley fija é in-
variable, garantida de un lado por la responsabilidad y pericia de
los ensayadores de las casas de moneda, y de otro por los regla—
mentos del pais, que imponen severas penas 4 los funcionarios p -
blicos que incurrieren en el delito de faltar 4 la fé nacional, al-
terando en lo mas minimo el peso 6 la ley de la moneda.

Por lo demas, todas las estipulaciones contenidas en el
ominoso tratado de Arequipa, del que acaba el Gobierno de S. E.
de aliviar voluntariamente al pueblo boliviano, todas sus estipala-
ciones (digo), han sido religiosamente observadas por el mio, y
del mejor modo que se ha podido la del articulo 4%.° que casi
rayaba en lo imposible para Bolivia. 'Es muy disputable si aquel
tratado haya sido tan ventajoso como parece creerlo S. E. al pro-
greso de los intereses econdmicos y comerciales de Bolivia. Fruto
de las aciagas disenciones que agitaron al pais en el ano de 1847:
pacto de una administracion moribunda, que & cualquier precio
queria salir de la angustiosa posicion en que la colocaron los dis-
tarbios interiores y el amago exterior, el tratado de Arequipa se
resentia de su lamentable origen, y muy lejos de establecer en
las prestaciones extipuladas & favor de las Altas Partes Contratan-
tes la justa cquivalencia en que-debieron estribar los interéses
econdmicos y comerciales de Bolivia, constituia a esta en una ver-
dadera tributaria del comercio é industria peruanos. En efecto,
solo por alcanzar el transito libre por Arica, Bolivia atacaba con
el tratado su agricultura ¢é industria, y perjudicaba & su erario con
la, pérdida de mas de doscientos mil pesos de derechos, proce-
dente de las absolutas y desacordadas franquicias otorgadas a la
libre importacion de los productos peruanos; perjudicaba su puer-
to nacional de Cobija, limitando & cierta cuota los derechos di-



ferenciales de los géneros de lana y algodon que sen de tanto con—
sumo, y que segun la estipulacion del tratado, debian afluir 4 los.
mercados bolivianos, mas bien por Arica que por Cobija; some-

tiase 4 arbitrajes sobre detdas y obligaciones pecuniarias. que ja-
mas han existido, convirtiendo deplorablemente en materias de-
disputas y transaccienes derechos, claros, evidentes e incues—

tionables. Los licores de ultramar no podian consumirse en Bo-

livia, sino 4 precios excesivos por los dobles derechos con que se les
gravara en su transito, 4 fin de proteger mas ampliamente el con-

sumo de los licores peruanos; sometiase, en fin, Bolivia & la cask
imposible condicion de acuiar solo pesos fuertes, como si estos
no se hubieran extraido en su totalidad por el comercio ultrama-
rino, sin que jamas hubiese visto el Perd uno solo, ni reportado.
por consiguiente de su amonedacion el mas ligero heneficio.

Tal ha sido para Bolivia el triste estado econ6émicoy comer-
cial, impuesto por el gravosisimo tratado de Arequipa, que de otro.
lado abuadaba en las mas ventajosas concesiones 4 la Nacion Pe--
ruana, cuyos interéses comerciales parece que no. han sido. con-
cienzudamente consultados al declararlo irrito por frivolos pre—
testos.

Sufri6. empero Bolivia en silencio tan ominoso pacto que:
parecia haberle sido impuesto al siguiente dia del combate y de la
victoria. La opinion publica le rechazaba, pero la. lealtad del pue-
blo boliviano, hacia que le aceptara y que no propalase una pala-
bra acerca de él; y aun ahora mismo no hiciera el infrascrito.la li-
jera enumeracion de sus insoportables eondiciones , si el Gobierno.
de S. E. no le hubiese ya despojado de todo su prestijio y autori—
dad, declardndole roto y anulado.

Si despues de lo expuesto se sirve S. E. considerar el re.
ciente giro que al comercio de Bolivia habian impreso las Gltimas.
disposiciones de mi Gobierno, haciéndolo afluir casi en su totalidad
4 la vista de Arica con perjuicio de la de Cobija; si se atiende & que
los comerciantes bolivianos ya dirijan sus especulaciones sobre las
plazas y puertos del Perd, retirandolas de las de Chile; y por alti-
mo, al ‘ensanche y amplitud que habia tomado el comercio peruano
en Bolivia bajo tan favorables condiciones, y al poderoso impulso.
que la industria peruana recibia de los especuladores extrangeros,
que no pudiendo exportar moneda, demandaban por necesidad los
frutos y productos del pais; acabara por persuadirse que la situa-
cion comercial del Pert, con respecto 4 Bolivia, habia llegado 4 un
auje y ensanche naaca vistos, y que por cierto no volverdn jamas.
4 presenciarse.

La estipulacion del articlo 4.° del tratado ha sido observa-
da por mi Gobierno en cuanto las circunstancias se lo permitieron.
No podia, verdad es, y lo dice con dolor el infrascrito , darle de:
pronto su debido y estricto cumplimiento; porque la Nacion abra-
mada con los enormes gastos militares del 47, mas abrumada aun:
con las discordias y guerra civil del 48 y 49, habia quedado al mo-
mento. de su pacificacion en un lamentable estado de estenuacion y.

ey



pobreza; y en tal situacion no podia dejar mi Gobierno de acudir 4
los unicos recursos propios que se le presentiran para hacer mar—
char la administracion del Estado. ;Sera culpable por esto? ;Un de-
recho de necesidad no es superior 4 otros derechos ?Y la Nacion Pe-
ruana su vecina, en cuyo favor redunda directamente la @nica mo-
neda que contiene su comercio, jpodra hacer cargo alguno por esto
al Gobierno Boliviano, y menos calificar tal conducta por violacion .
de la fé publica?

S. E. se equivoca altamente al asegurar que la inscripcion
de las monedas acunadas en La Paz que dice «Potosi aiio de 1830,»
importa una falsedad garantizada por mi Gobierno bajo mentidas.
fechas. No, se equivoca altamente quien juzgare que tal marca se
haya grabado con el mengunado fin de mentir y ocultar la nueva fa—
bricacion de La Paz, desfizurando su lugar y fecha. Ella se ha
puesto & virtud de disposiciones econdmicas y reglamentarias, que
respecto a la moneda feble han regido desde 1830. ka fabricacion
de esta moneda, en la mente del Gobierno Beliviano, fué siempre
de circunstancias; y por eso se la distinguid con un tipo especial que
tenia por objeto sefialarla y evitar su confusion con otras monedas
de mejor Jey. Por eso toda la moneda feble boliviana lleva el tipo
de 1830, que fué el aio de su creacion ; y la pretendida falsedad
que S. E. quiere muy mal & propdsito.enrostrar & mi Gobierno por
la fecha de las recientes emisiones de La Paz, ya tuvo lugar al dia
siguiente de aquel en que fenecié el afio de 1830, por las causas y
razones que he expuesto, y no por las que se ha servido expresar,
olvidando quiz4 las altas consideraciones debidas 2 la probidad de
un Gobierno.

Repite el infrascrito, que siempre ha sido la intencion de su
Gobierno cumplir plenamente el articulo 4.° del tratado, y que pa-
ra ello solo esperaba la feliz oportunidad en que la Republica con-
valecida de sus dolencias, desahogzada y préspera por el ¢rden, la
pazy el consiguienteincremento de su industria y comercio, asi como
la economia en los gastos de su Administracion, pudiese sin grave
inconveniente volver & las condiciones normales de su comercio es—
terno, ofreciendo en retorno los pesos fuertes tan necesarios para el
comercio del Sud de la Repablica y tan estimados en todo el mundo.
Lisonjéabase de llegar tanto mas antes 4 este resultado, cuanto que
el acertado establecimiento del Estanco Nacional de quinas le pro-
curaba una nueva fuente de copiosos ingresos, que le. habria, sin
duda, permitido cegar la de la amonedacion del dinero sencillo.

No ha sido con el anime deaumentar en el Peri la internacion
de esta moneda que el Gobierno del infrascrito ha expedido los de-
cretos sobre metalesa que 8. E. alude en su nota. Se prohibié la
exportacion del oro en pasta, porque se le quiere acuiiar en el pais
emitieado las onzas bolivianas, que gozan del mayor crédito en to-
das partes, y porque en Bolivia la amonedacion de sus metales pre-
ciosos ha sido, desdeel tiempo del Gobierno espanol, uno de los
ingresos de su Erario. Se prohibié igualmente la exportacion de la.
barrilla de estaio, porque pudiendo fundirse en el pais el estaiio
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metalico, los principios econémicos y su patriotismo dictaron al Go-
bierno que no permitiese una exportacion en materia brufa 6 pri-
mera, cuando podia ella efectuarse en producto elaborado, dejando
en beneficio del pais las utilidades de esta elaboracion. Procedié en
esto el gobierno guiado por los mismos principios que en Francia ¢
Inglaterra, donde esto se observa, no dejando sacar lanas cuando
-se pueden estraer panos. :

Deplorable es pues para el Gobierno del infrascrito que el de
S. E. al enunciar la larga lista de los agravios que pretende haberle
sido inferidos por el mio, haya incurrido 4 menudo en tan graves
equivocaciones, ora calificando de perjudicial al Pert el ventajosisi-
mo estado comercial con que le favoreciera el tratado de Arequipa,
ora juzgando hostiles las mas inocentes medidas de mi Gobierno to-
madas en proteccion de los intereses propios, y sin el mas remoto
designio de causar lesion & los ajenos, ora, en fin, desestimando las
recientes medidas de este gabinete que parecian haberse dictado
consultando solo los intereses de esa Republica, con, perjuicio de

os de nuestra hermana la Republica Chilena y hasta de losnuestros
propios como son el comercio que hace Bolivia por su tnico puerto
pacional. Harlo se arrepentira mi Gobierno de haberse separado por
un instante de las antiguas y normales condiciones del comercio es-
terno de Bolivia, y se apresurara a volver a ellas no solo porque se
desestiman sus beneficios, sino porque ya lo reclama enerjicamente
el interes nacional bien entendido.

No acepta el infrascrito la responsabilidad que S. E. quiere
imponer a su Gobierno, imputandole participacion en los articulos
de la prensa periodica de Bolivia. Verdad es que ¢l la subvenciona,
por ser necesario para su existencia: pero tambien es un principio
constitucional en Bolivia la libertad de imprenta, no reconociendose
en este punto mas autoridad que la de un jurado independiente.

Ignera el infrascrito cuales hayan podido ser esas invasiones
territoriales con objetos depredatorios, perpetradas por bolivianos
y no correjidas por su Gobierno. Solo recuerda que si de un lado se
reclamé por la introduccion de una partida a la raya del territorio
peruano en persecucion de los emigrados que en pandillas armadas
se habian introducido con fines subversivos a la provincia de Mune-
cas por lainjustificable tolerancia del Gobierno de S. E. que a pesar
del tratado consentia en su indebida residencia en la frontera; tam-
bien de otro, varias veces ha habido igual internacion por parte de
las autoridades peruanas subalternas er las provincias de Caupoli-
can y Munecas, como lo prueba el hecho del comandante Puche,
que con fuerza armada apoy¢ los contrabandos de cascarilla; ha-
biendo sido estas ocurrencias de poca monta, y no pudiendo dejar
de lener lugaren fronteras como las nuestras, que carecen de limi-
tes arcifinios que debidamente los separen. Dificil es impedir esta
clase de acontecimientos que no estanal alcance de ningun poder.
De la introduccion de aquella partida al territorio peruano diéronse
ahora mas de dos afios cumplidas satisfacciones y esplicaciones, y
desde entonces se releg6 al olvido esta querella.
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A virtud de todo lo espuesto se complace el infrascrito de ha-
ber demostrado a S. E. que no erallegado el caso para el Feru de
declarar roto el Tratado y eximirse de sus obligaciones, pretendien-
do que subsistian las de Bolivia, y fulminando por via de represa-
lias contra el comercio de ambos paises un decreto que a todas lu-
ces refluye mas bien en perjuicio de los sibditos peruanos que de
los Bolivianos. Mi Gobierno, jeneroso y elevado, ha acreditado para
esa Nacion mayor benevolencia y filantropia. A pesar de que la no-
ta-de S. E. a que contesto, y mas particularmente las temerarias y
absurdas exijencias contenidas en la nota del sehor Prada, su Mi-
nistro Plenipotenciario, han exaltado hasta el mas alto grado de
entusiasmo el sentimiento nacional de taninauditos ultrajes, mi Go-
bierno revestido de ejemplar calma y moderacion no ha querido
pagar mal por mal, absteniendose por su parte de otras medidas de
retorsion, que solo habrian hecho mas ominosa y desesperante la
situacion comercial de los pueblos del Peru. Ha querido que ellos
conozcan que el actual mal que sufren es la desacordada obra de su
propio Gobierno, quien con una arma de dos filos pretende herir
al pueblo Boliviano. Siga, empero, aquel en la ruta que ha empren-
dido, acumule injusticias sobre injusticias, que Bolivia si bien ama
la paz con la Nacion Peruana, no teme la guerra con su Gobierno.

Por lo demas, elinfrascrito se refiere a la nota de contestacion
que en la fecha dirije al sefior Prada, y tiene la honra de suscribir-
se de S. E. el senior Tirado.

Atento y seguro servidor—Rafaé! Busti'lo.

Al Exmo. senor Ministro de Relaciones Exteriores del Peru —

NUMERO 28.

“Vice-Consulade del Perda en Potosi.—A 1° de No-
viembre de 1850.—Al Sefior Encargado de Negocios y Con-
sul Jeneral del Peri en Bolivia.—S. E. de N..—Desde el
tercer dia que llegué a esta Ciudad, he estado inspeccionan-
do frecuentemente las labores de esta Casa de Moneda, y he
visto que los tostones que han sellado en los dias que estoi
aqui solamente tienen la ley de ocho dineros.—He pregun-
tado 4 algunos Sefiores que estan empleados én el indicado
establecimiento cual era laley del toston, y me han contes-
tado—1la de ocho dineros.—Il.o mismo me han asegurado va-
rias personas de este vencindario.—En vista pues de datos tan
claros y verdaderos, no hay duda alguna de que en esta Mo-
neda se estd acufiando publicamente sin disimulo ni embo-
%o, plata feble y por consiguiente se estd infrinjiendo el
articulo 4. © del Tratado de Arequipa, que expresa y termi-
nantemente dice:—*no se emitira 4 la circulacion moneda
feble cuya ley no llegue 4 diez dineros veinte granos”-—En
comprobante de estas aserciones y para que la conviccion de
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US. sea superabundanteinente afianzada, tengo el honor de
Jemitirle por este correo las piezas de plata eobruna que he
conseguido de esta Casa de"Moneda y son dos pesos fuertes ¥
dos cuatros tan flamantes que puedo asegurar firmemente a
US. estdn, por decirloasi, candentes, a fin de que US. se digne
mandarlas & nuestro Gobierno para que las ensayen, y haga
US. el uso que tenga & bien del resultado de esta operacion.
Asi tengola honra de haber cumplido en parte las instruccio—
nes que se sirvié US. comunicarme.—Dios guarde &8 US.—
S, E. de N.—Juan Bautista Valdivia.—Es conforme—Sanz.

Lima, 6 de Dietembre de 1850

Semor Ministro de Estato deb despacho de Hacienda.

El Encargado de Negocios y Cdonsul Jeneral dela Re-
publica en Bolivia, en nota fecha 12 del mes proximo pasado,
me dice lo que sigue: . ; }

“¥n comprobacion del quebrantamiento del articulo 4. ©
del Tratado, me ha dirigido nuestro Vice-Consul en Potost
una nota, cuya copia, con las monedas de su referencia, ten-
go el henor de incluir. TLuego que se me devuelvan ensaya-
das, haré la reclamacion & que se refiere la respetable nota de:
U.S. fecha 10 del proximo pasado.”

Lo que tengo el honor de trascribir & U. S. para su in-
telijencia incluyéndole los documentos y las monedas & que
se refiere el expresado Sefior Encargado de Negocios.

Dios gnarde 4 US.—M. Ferreiros.

Lima Diciembre 8 de 1850.—Dese drden para que se
ensayen las monedas que se remiten—Melgar.

Repiblica Peruana—Ministerio de Hocienda—Casa del Su—
premo Gobierna en Lima a8 de Dicicmbre de 1850.

Sefior Director de la Casa de Moneda:

Sirvase U. S. disponer que se ensayen los dos pesos
fuertes y los dos cuatros Bolivianos que remito, y avisarme
inmediatame nte el resultado.

" Dios Guarde 4 U. S.—Jos¢ Fabio Melgar.

Lima Diciembre 8 de 1850-—Procédase al peso y ensaye
de las monedas de que tratala presente Orden poniéndose
1a respectiva constancia del resultado.—Carrillo

Sefior Director—Puestas en Balanza las cuatro monedas
de que se trata, resulta que un peso fuerte signado- conr ek



nimero uno, tiene dos granos fuertes: el signado don el nime-
ro 2, dos granos fuertes: lamoneda de cuatro marcada con el
ndmero 3, tiene dos grano fuertes; y la que va con el nime-
ro 4,tiene tambien tres granos fuertes. Juzgado de Balanza.
Lima Diciembre 10 de 1850—J. Francisco Unanue.

Sefior Director=La moneda de ocho reales tiene de ley
diez dineros diez y siete granos (10--17) y la de cnatro rea-
les siete dineros veinte granos[7--20] Lima Diciembre 40 de
1850=M, Carassa.

Excelentisimo Sefior.—Por las anteriores diligencias
reconocerd VE. el peso, y ley que contienen las monedas bo-
livianas, &4 que se refiere la presente Orden, y cuyos residuos
aqlt;mpano. Lima Diciembre 10 de 1850.==Pedro Jos¢ Car-
rillo,



Lima, Mayo 9 de 18353.
&enor Ministro de Relaciones Exteriores.

S. M

En el adjunto relato se hallan consignades todos mis pasos pibli-
cog durante el tilempo que servi en Bolivia la comision de Encargado de
Negocios; y la paso 4 manos de US. para que se digne ponerla en cono-
cimiento de S, E. el Presidente.

Con él, queda satisfecho el deber que me impuse al aceptar el car-
0, y la oferta que hice en mi iltima comunicacion.

Dios guarde 4 US.—S. M.

Mariano Paredes.

Despues que el general Beizu Presidente de Bolivia ha publicade
las pruebas en que apoy6 la escandalosa medida de mi espulsion y la del
Vice-Consul Zevallos; me encuentro en el deber de presentar al piiblice
la relacion de mi conducta como Encargado de Negocios, para que se forme
el verdadero concepto que demanda la calidad del . suceso; y se conozca &
primera vista, si he podido con ella dar causa para que se haya hecho dla

Nacion el ultraje muy ofensivo y temerario que jamas se ha visto en la
carrera diplomatica.



Aceptado el cargo; contraje Ia obligacion de sujetar mis pasos &
Jas instruccines que se me dieron, haciendo cuanto estuviese en conso-
nancia con ellas, y con el honor de la Nacion cuyos derechos representa—~
ba. Este solo principio pone a cubierto esa conducta, que hoy quiere

presentar el general Belzu desviada de su objeto, y contraida esclusiva-
mente 4 fomentar en Bolivia la anarquia, y ladestruccion de su Gobierno.

Nadie que no se encuentre animado de los mismos sentimientos:
que dominan & este general, puede juzgar que hubiese tales intenciones;:
y menos que las pusiese en ejecusion por medio alguno capaz de compro-
meter el honor del Peri. Preciso era que me propusiese algun fin tra—
bajando por la caida del Presidente de Bolivia; 6 que descubriese en ella
un resultado favorable al arreglo de la demanda que habia sido la causa-
principal de mi comision; el cumplimiento del tratado celebrado en Are-
quipa; mas si esa caida por medio de un trastoino, lejos de contribuir
en algo & ese objeto lo retardaba naturalmente icomo es posible creer que
trabajase por ella? ;Cual era el bien (ue me proponia emcontrar para ese
tan ansiado arreglo promoviendo trastornos? ;No estd fuera de duda
que el medio mas seguro era, alejar de Bolivia una dislocacion interior-
que indudablemente seria el prineipio de una guerra civil interminable,
puesto que existente un ¢tmulo de pretendientes, ¥ cada uno con parti-
darios deeididos, se sucederian los eambios por momentos?.... El mas
escaso de razon, y el que menos conocimiento tenga del estado politico:
de Bolivia, confesard que la paz se alejaria por un tiempo indefinido, si
tuviese lugar un cambio; y si esto es verdad, jpara qué fomentarlo?
Ademas; esto estaba enteramente en oposicion con las instrucciones y re—
petidos encargos de mi Gobierno, razom bastante, para que no pueda con-
cebirse siquiera que quisiese obrar en diverso sentido echando sobre mi:
una inmensa responsabilidad. Jamés pepsé en semejante cosa; por el
contrario, debia alejar toda causa que impidiese el establecimiento de re-
laciones amigables y de buena intelijencia, para que no se presentasen in--
convenientes a la cuestion “moneda.’’ :

Tube 4 la vista la senda que habia seguido mi antecesor el sefior
Sanz, y conoei que el ministerio boliviano aprovechaba cualquier pretesto
para escusarse de tratar tal cuestion, y solo debia YO poner emipefio en
evitarlo.  Convencido de esto, me propuse desvirtuar en su orijen cuanta
causa se presentase contraria; y buscar con sagacidad y prudencia los me-
dios apropdsito para obligar al Gobierno a que estableciesemos una dis—
cusion sostenida que pusiese término 4 esta demanda. En este sentido
di principio & la mision por inspirar - confianza sacando partido de las re-~
laciones particulares de amistad que me manifesté el general Belzu des-
de su primera entrevista; y de la buena disposicion que encontré en su
recomendable ministro sefior Unzueta.

Si por lo espuesto, nadie podra dar crédito 4 la invencion del Pre.
sidente Belzu, de suponerme tomando parte en conspiraciones para un
trastorno; y si ademas, ella ha desaparecido completamente con.las mis--
mas pruebas que ha presentado para justificarla, se tendra plena convic-
cion, con vista de todos mis pasos piblicos durante el tiempo que serv:
el cargo, Paso 4 hacer un relato con sencillez, verdad y pureza.

E122 de Marzo del afio 52, fui reconocido en el cardcter de En—
cargado de Negocios, en ese dia, el general Belzu ¥ su ministro, secunda-
ron las protestas de amistad que me habian manifestado al principio. Na-
da notable ocurrié; y nuestro empciio mituo se contrajo a impresienarnos-



de sentimientos amigables y de buena intelijencia. Hablé de moneda en
las conversaciones privadas que tuvimos, y siempre se me Aizo entender
que habia muy buena disposicion para su arreglo.

Insté en manifestar interes porque se sostuviese la mas perfecta
intelijencia; quise que el general Belza se convenciese de que los deseos de
mi Gobierno, eran porque no sufriesen alteracion los principios de amis-
tad y avcmonia; esforzé mis trabajos para que depusiese todo motivo de
aprension y desconfianza, llegando al estremo de manifestarle las comuni-
caciones particulares de S. E. el general Echenique que me reencarga—
ba este objeto de preferencia, y en cada una de ellas; y en finy nadaomi-
ti de cuanto juzgué oportuno para conseguirlo.

Fué tal el aglomeramiento de pruebas que afirmaban mi proceder
franco, sincero y de buena (&, que el general Belzu no pudiendo resistiv
a la fuerza de tanta conviccion me repitié lo que me habia dicho en otras
ocasiones: ‘“que nada ansiaba tonto como el contribuir al bien del Perdy
que jamas tomaria parte en cosa algnua que vurbase su paz y trangui -
lidad—que tenia firme voluntad por estrechar sus relaciones. y hacer
cuanto antes el arreglo de moneda—jy que podia asegurar & mi Gobierno;
que tales eran sus sentimientos—que nada le importaba cortar sus rela—
ciones con los demas Estados, como los conservase con el Peru; y por il-
timo, que no admitiria en Bolivia & ninguno de los que habian tomado
parte en las revueltas que hubo anteriormente.”’

Con tan esplicita manifestaciony tan repetida y encomiada; el du-
dar del general Belzu, seria hacerle una grave efensa, no digo como jefc
de la Nacion, sino aun como simple particalar, Le¢ crei, y confieso que
padeci un solemne equivoco. Los hechos posterioros me lo han compro-
bado; y pude salvarme de funcstas consecuencias, porque al fin tanto
empeno en repetirme estas protestas m hicieron dudor de su verdad.

Se anuncid por entonces temor de una conspiracion por el Sud; y
el general Presidente quiso dirijirse en persona para medir las posibili—
dades de los hombres piiblicos; ta-situacion y demas ecircunstancias del
departamento de Tarija, en el que se decia, que habian fijado sus truba-
jos los generales Velazco, Ballivian y Agreda unidos con Linares. Mar-
ché pues para alli; y antes, me rectificé los mismos sentimientos, agre -
gando que no habia cumplido los tratados en lo relativo @ moneda, @ pe-
sar de conocer el deber que @ ello lo ligaba, porque sus exijencias pccunia-
rias y varias otras circunstancias no se lo habian permitido; pero que me
prometia hariamos el arreglo a su regreso.  Con esta oferta, no crel ui-
jente apurar mis reclamos, y mas cuando tenia.repetidos encargos de
S. E. para nohacerlo cuando ¢l Gobierno de Bolivia tuviese alguua aten-
cion interior, 6 apurada circunstancia politica.

Regresé por el mes de Julio, mas antes, esto es cuando estuvo en
Potosi de marcha para Tarija, vio la ocasion mas favorable para su plan
de eludir tratar de monceda, en la carta que el general Ballivian hizo pu-
blicar en Guayaquil, Sinmas antecedentes, y sin moralizar las prob: -
bilidades de la denuncia que en ella hacia, manifesté desconfianzas. Te-
ria la seguridad de que ellas eran infundadas, mas le convenia preseu-
tarlas con un cardcter de certeza. Asi podia suspender el cumplimicnto
de la promesa para el arreglo de “moneda,” micntras que puestas en mi
conocimiento esas desconflanzas y aprenciones, conseguia desvanccerias.
Mandé pues 4 su ministro, que me escribiese manifestandoselas, y lo lu-
zo el 24 de Abril.  Conoci desde luego el objeto, y me apresuré a des-
truir esfa indicacion por medio de un contesto convipcente y franco. Pu-



rece que consegui mi objeto; pues que el sefior Unzueta me contesté en
17 de Mayo desde Zinti, de un modo satisfactorio.

Desvanecida este primera aprension, no encontraba causa que im-
pidiese la continuacion de las buenas relaciones, mas por los hechos que
siguieron, me convenci de que sufri un engafio. Si habia conseguido des-
truir una, se presentarian otras y mil, cuando tocase de nuevo la cues-
tion “moneda;’ asi fué; y voy 4 demostrarlo.

Pasaron en cumplimientos de etiqueta los primeros dias despues de
su llegada, y se representaba la oeasion de exijir el cumplimiento de la
promesa. Hablé al caso, y se me manifestaron otras descenfianzas; no
ya las que causé la carta de Ballivian, sino la supuesta venida de Santa
Cruz para América. Era forzoso y urjente buscar esta nueva, tanto pa—
ra dar de ‘mano & mi pedido, como para darse tiempo y llevar & cabo
Ja medida que se habia acordado en el Pueblo de Puna sobre la suspension
de amonedacion de pesos fuertes de buena ley que se hacia en Potosi. Aun ne
tenia conocimiento de ella, y me contraje 4 desvaneeer de nuevo esta otra
causa,

Nombrado Ministre el Sr. Bustillo me provocs 4 una conferencia

de 6rden del Jeneral Presidente sin mas objeto que el de manifestarme

esas aprensicnes, y exijir de mi como caballero una manifestacion franca
v amigable. Repeti lo que siempre y en iguales ocasiones habia dicho,
esto es, que las instrueciones de mi Gobierno se contraian con preferencia
a reencargarme dirijiese mis pasos 4 establecer confianza, y buenas rela—
civnes de amistad; que consecuente 4 ellas habia hecho cuanto estaba en
wmis facultades, sin omitir medio alguno conforme con mi posicion; y que
cuando creia haber alcanzado mi objeto, me era sorprendente, y altamen-
te ofensivo saber que el Presidente no hubiese depuesto esas aprensiones
y temores: que aun queria adelantar mis esfuerzos y ofrecer al Jeneral
Belzu mi retire al momento que me lo anunciase, pidiendolo & mi Gobier—
110, por que no permitiria que mi permanencia en el puerto fuese la causa
de un rompimiento; ni de que por ella sufriesen alteracion las relaciones
amigables que existian enire ambas Repiblicas, siendo ésta la ultima
prueba de mi sinceridad y buena fé, con la que esperaba que el Presiden-
te abandonaria esa série continuada de aprensiones y temores.

El ministro Bustillo se manifesté como avergonzado, espresiandose
que el Presidente tenia completa confianza de mi conducta y amistad; que
no habia dado este paso sinoen fuerza de esa misma confianza, que pondria
en sunoticia, cuanto le habia dicho, y que se prometia que quedaria del tode
socegado. En la primera entrevista con el Presidente, me hizo, el misme
1gual manifestacion, y quedamos en buena intelijencia.

Permanecimos en este estado, cuando supe que se habia comuni-
cado 4 la casa de moneda de Potosi la 6rden que indiqué anteriormente,
y por la que no delia continuar la amonedacion de pesos fuertes. Ella
destruia del todo el tratade, y causaba graves males al comercio del Sud
de Bolivia, inutilizando al mismo tiempo el Puerto de Cobija. Como se
habia comunicado en reserva, no tube datos de pronto para hacer un re-
clamo, y cuando los adquiri pasé al Ministerio la nota conveniente en 11
de Octubre.

Esta comunicacion di6 lugar & que viniesen por tierra las protestas
de amistad, y a que cambiase la politica del Gabinete de un modo muy pro-
nunciado.  El Presidente apuré el estudiado principio de desconfianzas,
¥ se pusieron en juego toda elase de causasy temores. No solo era por
entonces amigo de Ballivian y Santa Cruz, sino que tenia tendencias 4



“rastornar el 6rden. Conoci con evidencia quela causa era laocuestion
“‘moneda,” y me desengaiié que ella no tocaria su término per mas es-
fuerzos que hiciese. Sin embargo, me habia propuesto agotar las dificul-
tades, y busqué al Ministro para tentar otra vez este asunto. Tenia
MOtivo por que aun no se me habia contestado la nota que pasé el 11 de
{Octubre.

Pasé al Ministerio, y despues de repetir al Ministro,~que cum-
pliendo con los encargos de mi Gobierno no queria sine arreglar amigable -
mente la cuestion “‘moneda;’’ le pedi que la tratasemos, puesto que con la
corden librada se habia destruido completamente el articalo 4.° del Tra-
tado. Su contesto fué este; ““Sefior Paredes, la cuestion es grave,y de
?’muy dificil termino, no podemos tratarla por ahora, porque mi Gobierne
“’se prepara para marchar 4 la Paz, & donde lo llaman con preferencia
”’los arreglos que demanda la cuestion Quinas”’ que en las circunstancias
”’es de suma importancia. Vengase U. para alli, y nos entenderemos del
’mejor modo posible. Por ahora no es posible que hagamos nada, pues
?’necesitamos examinarla con detencion y con vista de antecedentes; razon
”’por la que aun no me ha sido dable contestar la nota que me pasé U.
”’Repito, que se venga U. para la Paz y alli terminaremos este negocio.’”
Hice algunas reflexiones, y convenimos en la propuesta.

Sin mas paso que este, calmé el Jeneral Belzu sus aprensiones; y
suspendiéndolas para mejor tiempo, me hablé con mas sagacidad y con—
fianza, cuando sali acompaiidndolo 4 su retiro de Suere para la Paz. Fué
tanta la deferencia que me guards; que no podia tem er tubiese mas apren
siones. Me ratificé la oferta de su Ministro de que alli arreglariamos el
asunto por el que instaba con empefio. Nos separamos en perfecta armo-
nia, 6.al ménos aparente, y aun cuando tenia la seguridad de que este es-
tado desapareceria apenas hablase del negocio, me alagué con la esperan-
za de gu estabilidad, si la cuestion ‘“‘Quinas’ cambiaba de caricter.

Llegué pues al punto designado, 4 los pocos dias del en que ha-
bia arribado 4 ¢l el Presidente. Descanzaba tranquilo en el testimonie
de mi conciencia, y no tenia temor de ninguna clase. Queria poner ter—
‘mino 4 una situacion tan ajitada por continuas alternativas, desconfianza
y desconfianza. No me era posible soportar por mas tiempo un estado
tan violento, y contrario & mi cardcter y principios. Estaba resuelte &
abandonar una comision cuyo teatro me presentaba tanto eseollo, y tante
disgusto. El Gabienete de Bolivia habia sistemado su plan de eludir la
cuestion, y no divisaba siquiera medio que lo comprometiese 4 tratarla sis-
temada y decididamente.  Era un imposible tocar un termino fovora-
ble, y perder el tiempo indtilmente, me era insoportable y desairoso. Qui
se pues hacer el dltimo sacrificio.

. Pasé & saludar al Presidente y escusé recibirme. Lo hice con su
Ministro con quien tube una entrevista de amistad. Repeti para compro-
meterlo & que cumpliese su compromiso, ¥ lo encontré oeupado del arreglo
de “Quinas.” Le indiqué mi objeto y jeuanta fué mi sorpresa al oir que
¢on la mas remarcable indiferencia y sangre fria me dijo: ‘‘Sefior Paredes
”’la cuestion moneda es para Bolivia de muerte, y nunea podemos mirarla
?’sino con este carcter; el Tratado de Arequipa fué de circunstancias, si
”’como se pactd en el que no se amonedase sino con 10 dineros y granos,
”’hubiesen exijido mas ley se habria coneedido no solo esto, sino cuanto
?’hubiesen querido: el Gobierno de U, andubo demasiado medido en no
>’pedir mas, seguro de la consecucicn; el de Bolivia era por entonces ame
“’nazado por el Esterior, y tenia temores de un cambio Politico en el in-



Yterior, y ¥n tal conflicty, el tnico medio para salvarnos era acedeer a las

7exijencias del Perd: no se puede pues cumplir el tratado en lo relativo &

?’moneda porque sin los recursos que proporciona la amonedacion de
?’plata feble, no podemos atender & los gastos interiores; de consiguiente
”’nada podemos, hacer repite en esta cuestion; sino un arreglo é modifi-
?cacion del articulo 4.° que quede sin fuerza 6 como si no existiese.”
Asombrado quedé con esta manifestacion, y aun cuando en ella te-
nia el desenganio mas cldsizo que podia apetecer; quise comprometer al
Ministro & que pusiesemos por escrito nuestras conferencias para que sen-
tadas nuestras mdtuas razones, tocasemos el término de esta discucion
desagradable. Le pedi al mismo tiempo que se contestase la comunica-
cion que pasé en 11 de Octubre sobre este asunto, pues que no- temia co-
mo responder & mi Gobierno sobre el reclamo. Enténces,y como para
salvar el eompromiso, me indicé’ otras nuevas aprensiones del Presidente,

a las que habia dado lugar una copia de mis cartas remitidas & Puno,-

que se le habia dirijido, y en las que lo presentaba como cobarde, y con
tendencias 4 invadir el Pertd, que ademas no sabia donde existia mi nota
de reclamo; por que con las continuas marchas se habia estraviado. In-
sisti en que tratasemos en forma para lo que duplicaria mi eomunicacion

v por todo contesto, me dijo: que lo Aiciese y que se me «cusaria recibo y-

nada mas.

Por este tiempo tenia pendientes en el Ministerio varios reclamos
que diriji y ro estaban resueltos. Habia instado por el Execuatur en la
Patente del Vice-cénsul nombrade por nuestro Gobierno para Cebija, el
que se me habia negado. Se habia asi mismo hecho al territorio peruano

una otra invasion con fuerza armada, para estraer de casa deun Peruano:

una cantidad de arrobas de cascarilla, por lo qu= elevé una nota; en Cau-

polican sufrian nuestros Indios el cobro de derechos de Pasaporte, y que-

se les obligase & vender sus efectos & los precios que-les habia fijado el
(xoberdador, y sebre nada se me contestd. Per esto traté de instar; y
fué cuando ocurrié lo que sigue:
El 11 de Febrero pasé la patente pidiendo el ““Execuatur” y se
me negd el 25. En este dia se me dijo: que le habia mandado levantar
"un otro sumario para esclarecer la verdad de la invasion; por que él
acompafiado por mi no era suficiente, que se habia mandado de igual
suerte cortar el abusodel Gobernador sobre el cobro-de pasaportes en
Caupolican, y que oportunamente darian cuenta del resultado. El 28
insté por dicho Execuatar; y el 9 de Marzo se m2 mandé la patente sin:
ély sin nota. A las cuantas horas vino ésta, insistiendo en la negativa
de la admicion de tal vice-consul, y en la mismnu al final, se me dxce, de:
orden del Presidente que cortase toda comunicacion con el ministerio.
Al fin se habia resuelto poner términos a mis reclamos y dar un
paso decisivo. Las circunstancias eran a proposito y urjentes. El mis-
mo dia 9 se pasé al vice-consul Zevallos una 6rden suspendiendo el
“Execuatur’ en su patente, é intimandole dejase el pais a los ocho dias-
siguientes. Con vista de este proceder tan hostil y apremiante, mi si-
tuacion era dificil. Era llegado el caso de retirarme, haciendo antes la
correspondientes profesta. La puse el 11 y el 12 fué pasada al ministe-
rio. En la misma fecha la comuniqué en copia & los sehores ajentes di-
plomatlcos que existian en la Paz, con una comunicacion particular en
la que los interesaba por que se dignasen ponerla en conocimiento de
sus respectivos Gobiernos,

El general Belzu fué impuesto por su ministro, de mi mencic—
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nada nota de “protesta’ 4 las dos y malia de la tarde dCl referido dia

12, y en el momento comunicé 6rden al Intendente de Policia para que
me intimase que dejase el pais dentro de dos horas, Constituido éste’
en mi alojamiento, no me encontrd en él y aguardé a que viniese. A
las 4 L estuve en él, y fué la hora en que me hizo la intimacion. Mis
caballos se hallaban 4 distancia de dos legias; y no m3 era posible ¢ um-

plir en tan corto término esta intimacion temeraria, lo representé al
Intendente, quien me contestd, que si no la cumplia haria uso de la fuer-
za. Le pedi que me la pusiese por escrito y se negd abiertamente.

Pasé 4 mi estudio para entregar al Dr. Pareja vice-consul nom-
brado para que residiese en Otruro, el archivo, pues temia que sufriese
algan estravio, si las cosas apuraban, como era de esperar y hec ho,
quise que un edecan de Gobierno que vino @ casa, diese un recado al
Presidente, se negd' diciendome: “‘nada tengo que ver con U. vengo &
comunicar una 6rden al Intendente,’” la recibié, y acto continuo inti-
mé & Zaballos que s2 hallaba en casa, ““que tambien saliese del pais
en mi compania. Todo reclamo era sin efecto; y comd el tiempo corr ia,
el duefio de la casa y otro sefior amigo dsl vice-consul, habiaz m1 n-
dado traer cabalgaduras, 4 fia d2 salvarnys de mas tropalias. El In-
tendente manifesté 4 Zzballos que fenia segundas y terceras ordencs  que
cumplir con los dos, por lo que le suplicada, saliesemos aun cuando fu ese
4 pié al alto.

Se retiré: el Intendente y mandé-al momento un comisario con
érden para que no se separase de mi lado. Lo pedi que pasase donde
este sefior 4 traerme un pasaporte, y volvié-con una negativa. Juzgu é
que este dependiente nos acompaiiaria hasta el Desaguadero, y me di jo
que no tenia 6rden sino para hacerlo hasta la garita. A lasseisde la
tarde, nos exijié que salieramos, y en fuerza de las reflecciones que le
hize, me permitié tomar un- guia de la posta por la que pasamds. A
las echo estabamos en el alto, de camino por Laja.

Con vista de la relacion circunstanciada y veridica de mis pasos
ptiblicos durante el tiempo queservi la comision de Encargado de Ne -
gocios cerca del Gobierno de I3olivia, confesara el mas escaso de prin-
cipios politicos—que el ganeral B:lzu no ha podido encontrar causa en
mi comportamiento para haber dado el paso que mandé’ ejecutar el 12
de Marzo, y ménos para hacerlo estensivo al vice-conzul Zavallos, solo
por que lo creia una persona conmigo. Nada ha dicho contra este hon-
rado empleado; ni en las pruebas que ha piblicado para justificar mi
complicasion en planes revolucionarios, apareca cosa alguna que lo ha-
oa culpable. No obstante ha sido tambien victimy d3 esa medida poco
meditada.

K| mas afectado en favor de este general, no vera ‘prueba alguna
que lo justifique si examina con imparcialidad la relacion de los hechos
que preceden; y serd mayor su asombro cuando advierta, que mi vida
privada fué tan prescindente y retraida de la politica, que ni aun salia
de mi alojamiento sino para cumplir los deberes de etiqueta. Nocou-
traje relaciones con persona alguna que siquiera fuese sindicada como
desafecta al Gobierno. Sostuve una tertulia en Sucre & la que concur-
rian lossefiores Prefecto é Intendents de Policia con otros padres de
familia, de cuya honrada conducta y confianza estaba satisfecho el ge—
neral Presidente.

Nada hize en los pueblos de Bolivia que pudiese compromzter
mi caracter,y en él, el honor de mi Nacion. Todos mis pasos fueron:
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piblicos, y de ellos estaban al corriente todos los que me trataban de
cerca, y aunlosque no me visitaban lo sabian por los primeros. Er
vano pues, ha buscado causa en mi conducta el general Belzu para fun-
dar é] atentado cometido, suponierdome coloborador de una revolucion.

%on pruebas para ello las declaraciones de Zapata y Pantoja? ;Cuales

son esos conspiradores con quienes me puse en contacto? jCual de los
individuos sometidos & juicio, 4 mas de esos jefes me ha citado como su
complice? Moralizar sobre esas pruebas seria darles fuerza; y ofenderme
yo mismo. El péblico las ha yisto: comparelas con mi relato y falle.

Realizada mi marcha en hora y media, no pude tomar documento

alguno para contestar 4 los'cargos que pudiera hacermz el jefe de Bo-
livia, mas por fortuna, no los necesito para vindicarme de la risible
acusacion que me hace. El mismo laha puesto en descubierto con la
trama que ha formado; y 4 el mismo lo hago juez, cierto de que confe-
gard mi inocencia € inculpabilidad.

El tiempo continua su curso; y mas tarde, cuando los suceses
puedan desarrollarse, se pondra en trasparencia el tejido de principios
y causas que ha seguido en su politica el general Belzu Presidente de
Bolivia, para continuar su dominacion, y el sacrificio de los pueblos que
manda, Seguro de que ningun boliviano me hace responsable del actual
estado de las relaciones del Perd y Bolivia; espero lo mismo de mis con-
ciudadanos, cuando se impongan de este documento, y de los demas que
se han piiblicado en la cuestion que hoy ocupa al Gobierno, y 4 la Repi-
blica en jeneral. :

Lima Mayo 5 de 1853.
: Mariano Paredes.

~
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